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SAN MATEO 1:1

RIUTZALAJTZIJRERI

EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN

MATEO

Waral cdtzijox wijachin tak rumam
riJesus ojer
1 Are wa' ri qui bi' ri u mam ri
Jesus ojer. Ri Jesus Are rachalaxic
ri ka mam David xukuje' ri ka mam
Abraham ojer.

2Rikamam Abraham are utatrika
mam Isaac. Ri ka mam Isaac are u tat
rikamam Jacob. RikamamJacob are

u tat ri ka mam Juda xukuje' tak ri e

rachalal ri are'. ) .
3 Ri ka mam Jud4 are u tat ri ka

mam Fares xukuje' ri ka mam Zara.
Ri qui nan c'ut are ri nan Tamar. Ri

ka mam Fares are u tat ri ka mam
Esrom. Ri ka mam Esrom are u tat ri
ka mam Aram.

4 Ri ka mam Aram are u tat ri ka
mam Aminadab. Ri ka mam Ami-
nadab are u tat ri ka mam Naason. Ri
ka mam Naason are u tat ri ka mam
Salmon.

5 Ri ka mam Salmon are u tat ri ka
mam Booz. Ru nan ri ka mam Booz
arerinan Rahab. Ri ka mam Booz are
u tat ri ka mam Obed. Ru nan ri ka
mam Obed are ri nan Rut. Ri ka mam
Obed are u tat ri ka mam Isai.

6Ri ka mam Isai are u tat ri ka mam
David ri nim takanel. Ri ka mam
David ri nim takanel ruc' ri chlchu ri
xrixokilaj na ri tat Urias, e are' u nan

u tat ri ka mam Salomon.

7Ri ka mam Salomon are u tat ri ka
mam Roboam. Ri ka mam Roboam
are u tat ri ka mam Abias. Ri ka mam
Abias are u tat ri ka mam Asa.

8Ri ka mam Asa are u tat ri ka mam
Josafat. Ri ka mam Josafat are u tat ri

ka mam Joram. Ri ka mam Joram are

u tat ri ka mam Uzias. _
9 Ri ka mam Uzias are u tat ri ka
mam Jotam. Ri ka mam Jotam are u

tat ri ka mam Acaz. Ri ka mam Acaz
are u tat ri ka mam Ezequias.

10Ri ka mam Ezequias are u tatrika
mam Manasés. Ri ka mam Manasés
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are u tat ri ka mam Amon. Ri ka mam
Amon are u tat ri ka mam Josias.

11 Ri ka mam Josias are u tat ri ka
mam Jeconias, xukuje' ri e rachalal.
Pa tak ri k'ij ri' xec'am bi ri winak aj
Israel, xeopan c'u paritinimit Babilo-
nia.

12 Aretak riwinak aj Israel e c'o chic
pa ri tinimit Babilonia, ri ka mam
Jeconias xXc'0ji jun u c'ojol, Salatiel u
bi'. Ri ka mam Salatiel are u tat ri ka
mam Zorobabel.

13Ri ka mam Zorobabel are u tat ri
ka mam Abiud. Ri ka mam Abiud are
u tat ri ka mam Eliaquim. Ri ka mam

Eliaquim are u tat ri ka mam Azor.

14 Ri ka mam Azor are u tat ri ka
mam Sadoc. Ri ka mam Sadoc are
u tat ri ka mam Aquim. Ri ka mam

Aquim are u tat ri ka mam Eliud.

15 Ri ka mam Eliud are u tat ri ka
mam Eleazar. Ri ka mam Eleazar are
u tat ri ka mam Matdn. Ri ka mam
Matan are u tat ri ka mam Jacob.

16 Ri ka mam Jacob are ru tat ri a
José ri rachajil ri Maria. We Maria
ri' are c'u wa' ru nan ri Jesus ri cabix
Cristo™ che.

17 Je ri' chi cajlajuj juch'ob tatax-
elab cachi'l ri qui c'ojol e oc'owinak
xchaptajlok ruc'ri ka mam Abraham
c'druc'rika mam David. Cajlajuj chic
xchaptaj lok ruc' ri ka mam David c'a
aretak xec'am bi ri winak aj Israel,
Xeopan pa ri tinimit Babilonia. Te c'u
ri' e c'o chi cajlajuj chic c'a xil na u
waéch ri Cristo.

Quil u wachrialaj a Jesus

18 Are je wa' xbantajic aretak xil u
wiéch ri alaj a Jesus: Ri k'apoj al Maria
ru nan uyo'm chiu tzij che c'ulanem
ruc' ri a José. Maja' c'u quec'uli'c are-
tak ri al Maria xcanaj yawab winak
rumal ru chuk'ab ri Lok'alaj Espiritu.

19Ri a José c'ut ri rachajil are jun
achirijicomranima'’cho ri Dios, man
craj td c'ut céresaj u q'uixbal ri al
Maria chquiwéch ri winak. Rumal
ri' xuchomaj u ya'ic canok xak chi
c'uyal.

20 Aretak je' tajin cuchomaj wa/,
Xpe jun angel ri takom lok rumal ri

1:16 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.
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Dios rixuc'ut rib chuwéchria José pa
ri u waram, xubij che: AJosé, at ba' at
rachalaxic ri tat David. Maxej awib
chuc'amic ri al Maria che awixokil,
rumal chi riral ri quil na u wéch, are
rech ri Lok'alaj Espiritu wa'.

21Ri are' cac'oji na jun ral ala, cacoj
c'unaJESUS che ubi'. (Ri “Jests” quel
cubij “To'l1Ke”.) Je' u bi'wa' rumal chi
queuto' na ruwinakil, queresajna pa
ri qui mac, —xcha ri ngel.

22 Ronojel wa' xbantajic rech kas
je' quel wi jas ru bim ri Kajaw Dios
rumal ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
cubij:

23 Ri k'apoj ali cécanaj na can yawab
winak,
cdril cunauwaéchjunral ala
ri cabix na Emanuel che,
—cdécha'. Quel cubij wa': Ri Dios c'o
kuc', —cachari'.

24 Aretak xc'astaj ri a José che ru
waram, xunimaj ri xbix che rumal
ri angel ri takom lok rumal ri Dios.
Xuc'am ri al Maria che rixoKkil.

25 Man xquirik té c'u na quib, xane
c'a te' aretak xil na u wéch ri ral ri al
Maria. Ri a José xucoj c'u JESUS che u
bi'.

2

Riajno’jab queopan che rilic ri alaj
a Jesus

1 Ri alaj a Jesus xil u wéch pa ri
tinimit Belén, ri c'o pa Judea. Are
chi'c'oritat Herodes che nim takanel
puwi' ronojel ri Judea. Xeopan c'u
jujun achijab ajno’jab pa ri tinimit
Jerusalén, jela' c'u quepe pa relbal
K'ij.

2 Xquita' c'u u tzijol chila’, xquibij:
¢Jawije' cariktaj wi ri nim takanel ri
catakan na pa qui wi' ri winak aj Is-
rael ri c'd te' xil u wach? Xa xkil ru
ch'imil pa relbal k'ij, rumal ri' xujpe
chuk'ijilaxic, —xecha'.

3 Aretak ri tat Herodes ri nim
takanel xuta wa', sibalaj xsach u c'ux,
je' xukuje' conojel ri niq'uiaj winak aj
Jerusalén.
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4 Xtakan c'u ri nim takanel che qui
siq'uixic ri qui nimakil sacerdotes,
Xukuje ri tijonelab re ri Pixab, xuta'
c'u chque jawije' quil wi na u wach ri

Cristo.
5Ri e are' xquibij che: Pa ri tinimit

Belén ri c'o pa Judea, rumal chi ri

k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios je

wa' xutz'ibaj:

6 Ri at tinimit Belén,

atri'rirech ri rulew riJuda,

machoq[laj chiri at man nim ta a Kk'ij
a

chquiwéachrik'atal tak tzijriec'o

chila’,

rumal chiawuc' at quel wina jun nim
c'amal be,

ri cuc'am na qui be ri nu winak aj
Israel,

—cacha', —xecha ri tijonelab re ri

Pixab.

7 Are c'u ri tat Herodes chelak’al
Xeus1q uij ri a]no ]ab xuta' c'u chque

jampa' kas xc'utun ri ch'imil.

8 Te ri' xeutak bi pa Belén, xu-
bij bi chque: Jix ba' jela', chitata-
bela' jawije' c'o wi ri ac'al. Aretak
quiriko, chixpe chubixic chwe, rech
riin xukuje' quine' na chuk'ijilaxic, —
xcha chque.

9 Ri ajno'jab xuwi xquito ri xbix
chque rumal ri nim takanel, xebe'c.
Are c'u ri ch'imil ri Xquil pa relbal
K'ij Xnabe] chquiwach, c'a xopan na
puwi' ri c'o wi ri ac'al, xtaq'ui c'u
chila'.

10 Ri ajno'jab, aretak xquil ri
ch'imil, sibalaj xequicotic.

11 Xeboc c'u bi pa ri ja, xquil cu ri
ac'al c'o ruc' ri al Maria ru nan. Xex-
uqui'c, xquik'ijilaj ri ac'al. Te c'u ri'
xquijak uwi' ri qui c'olibal, xquisipaj
k'dn puak, incienso, xukuje' mirra™®
cheri Are'.

12 Te c'u ri' xbix chque pa achic'
chi meoc'ow chi jela' jawije' c'o wiri
tat Herodes. Xetzelej c'u bi pa ri qui
tinimit, xquic'am bi jun be chic.

Waral citzijox wijas xban cherialaj
a Jesus xc'am bi pa Egipto

* 2:11 Ri mirra are jun cunabal ri sibalaj pakil rajil.
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13 Aretak e benak chi ri ajno'jab,
Xpe jun angel ri takom lok rumal ri
Dios, xuc'ut rib chuwaéch ri a José
pa achic', xubij che: Chatwalijok,
chac'ama bi ri ac'al, rachi'l ru nan,
chixanimaj bic. Jix pa Egipto, chix-
canaj c'u na can chila' c'd quinbij
na chiwe jampa' quixpetic. Je ri'
chibana rumal chi ri tat Herodes
cutzucuj nau camisaxicriac'al, —xcha
ri dngel che.

14 Xwalij c'u ri a José, xuc'am ri
ac'al, rachi'l ru nan, chak'ab c'ut
xebel bic, xebe' pa Egipto.

15 Chila' xec'oji wina c'd xcdm nari
tat Herodes. Je' xbantaj wa' rech kas
je' quel wi jas ri xubij ri Dios rumal ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri cubij: “Pa
Egipto xinsiq'uijwilok rinu C'ojol,” —
Cacha'.

Ritat Herodes cutak qui camisaxic 'l
ac'alab

16 Aretak ri tat Herodes xretamaj
chi man are ta kas tzij ri xbix can
che cumal ri ajno'jab, sibalaj xpe roy-
owal. Xutak c'u qui cdmisaxic conojel
ri ac'alab alabom ri tz'akat chi quieb
qui junab xukuje' ri méja' catz'akat
quieb qui junab ri e c'o pa ri tinimit
Belén xukuje'ri e c'o pa tak ri tinimit
chunakaj ri Belén, je' jas ri K'ij ri
xquibij can ri ajno’jab.

17 Xa je ri' kas je' xel wi jas ri
xutz'ibaj can ri ka mam Jeremias ri
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ri
cubij:

18 Xtataj c'ut chic'o jun ri curak u chi’
pa ri tinimit Rama,

nimalaj ok'ej wa', nimalaj bis cébanic.

Are ri nan Raquel ri cubisoj qui wéch
riral,

ri man cuya' taj cécu'bisax u c'ux
rumal chi ya e cdminak chicriral,

—Cécha',

19 Aretak c'ut cadminak chic ri tat
Herodes, jun angel ri takom lok rumal
ri Dios xuc'ut rib chuwéchria José pa
achic' jela' pa Egipto, xubij che:

20 Chatwalijok, chac'ama bi ri ac'al
awuc', xukuje' ru nan, chixtzelej chi
na jumul pa Israel. Xecam c'u conojel

SAN MATEO 3:5

ri clcaj ciquicdmisaj ri ac'al, —xcha
che.

21 Xwalij c'u ri a José, xuc'am bi
ri ac'al rachi'l ru nan, xtzelej chi na
jumul pa Israel.

22 Aretak c'utriaJosé xuto chiareri
tat Arquelao chic c'o che nim takanel
pa Judea chuq'uexel ri Herodes ru
tat, xuxej rib xe' jela’. Xch'abex c'u
rumal ri Dios pa achic', rumal ri' jela’
xe'wi pa Galilea.

23 Aretak xopan chila', jela' xec'ol
wi pa ri tinimit Nazaret. Je' xbantaj
wa' rech kas je' quel wi ri xquibij can
ri k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri
Dios, chi ri Jesus cédbix na aj Nazaret
che.

3

Ri Juan Kasal Ja' cutzijoj ru Lok’
Pixab ri Dios pa tak ri juyub ri
quetz'inowic

1Pa tak ri K'ij ri' ri tat Juan Kasal
Ja' xopan pa Judea, pa tak ri juyub
ri catz'inowic. Tajin cutzijoj ru Lok’
Pixab ri Dios.

Cubij cu chque ri winak:
Chiq'uexa ri iwanima', chiq'uexa ri
1 chomanic, rumal chi xa jubik' chic
man cuchaplej ru takanic ri Dios, —
xcha chque.

3 We tat Juan ri' are wa' ri xtz'ibax
can chrij ojer rumal ri ka mam Isaias,
ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri
cubij:

C'ojunrico céch'aw pa tak ri juyub
ri quetz'inowic, cubij:
“Chibana u banic ri nim be ri cdbin wi
ri Kajaw.
Chisuc'umaj, chibana sibalaj jicom
che,”
—xcha ri ka mam Isaias.

4 Are c'u ri tat Juan xucoj atz'iak
ri banom ruc' ri rismal jun awaj,
camello u bi', tz'um c'u ru pas. Xa sac'
xukuje' uwal che' xutijo.

5 Xepe c'u ri winak aj Jerusalén,
xukuje' ri e c'o pa tak niq'uiaj tak
tinimit chic re Judea xukuje' ri e c'o
chunakaj ri nima' Jordan, xeopan c'u
ruc' ritat Juan chutatabexic ri cubij.
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6 Aretak xquik'alajisaj ri qui mac,
xban c'u qui kasna' rumal ri tat Juan
parinima’ Jordan.

7 Aretak c'ut xril ri tat Juan chi e
q'uia chque ri tata'ib fariseos xukuje'
ri tata'ib saduceos xepetic rech céban
qui kasna',” xubij chque: jRi alak sub-
anelab tak winak!t ¢Jachin c'u ri xbin
chech alak chi rajwaxic canimaj alak
chuwaéch ri nimalaj royowal ri Dios ri
Ccapetic?

8 Bana ba' alak ri takal u banic, ri
cuk'alajisaj chi kas tzij xq'uextaj ri
anima' alak, ri chomanic alak.

9 Méchaplej c'u alak u bixic pa an-
ima' alak: “Ri uj, uj rachalaxic can
ri ka mam Abraham.” Quinbij c'u

chech alak chiriDios cdcowinic cuban
chque tak we abaj ri' chi e rachalaxic

can ri ka mam Abraham.

10 Cémic ri' tajin cécoj ri iquidj che
tak ri qui xera' ri che' rech quet'oyic.
Ronojel che' ri man cuya ta utzalaj u
waéch, cit'oy c'u na wa', cdporox na pa
rik'ak'.

11Ri in kas tzij quinban kasna' alak
ruc' joron, c'utbal wa' chi q'uexom
chi anima' alak, quexom chi ri
chomanic alak. Cépe chi c'u na jun

chic ri cuban na kasna' alak ruc' r1
Lok'alaj Espiritu Xukuje' ruc' k'ak’. Ri

Are' nim na u K'ij chnuwéch in, nim

c'u na u banic. Man takal td chwe in
chi quinquir ru c'amal u xajab.

12Ri Are' are jas jun achi ri cujosk'ij
ru trico. Ruc'am chi ru pala, cujopij
c'unaritrico, cutas cheripajo. Cuc'ol
na ri trico pa ri c'uja. Are c'u ri pajo
cuporoj na pa jun k'ak' ri man cachup
ta chic, —xcha chque.

Cdban u kasna'ri Jests

13 Xel c'u lok ri Jesus pa Galilea,
xopan chuchi'rinima' Jordanric'owi
ritat Juan rech cdban u kasna' rumal.

14 Man xraj td c'u ri tat Juan, xane
xubij che ri Jesus: Ri in man takal
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td chwe chi quinban kasna' la. Ra-
jwaxic ne chiri lal cdban la nu kasna'
in, —cécha'. ¢Jas che xpe la wuc' in? —
xcha che ri Jesus.

15 Xubij c'u ri Jesus che: Che we
chanim ri', chaya chwe chi je' quin-
ban wa'. Are c'u wa' takalic rech
céka'no jachique ri catakan wi ri Dios,
—xcha che.

Ri tat Juan c'ut xunimayj ri xubij.

16 Aretak c'ut xbantaj u kasna' ri
Jesus, xel lok ri Are' parija'. jChanim
xjakjob ri caj! Ri Jesus c'ut xril ri
Lok'alaj Espiritu xkajlok puwi'ri Are’,
je' ubanic jun palomaéx.

17 Te ri' xtataj c'ut chi céch'aw lok
jun chicaj ri xubij: Are ri Lok'alaj nu
C'ojol wa'. Caquicot ri wanima' rumal,
—xcha'.

4

Cdtakchi'x i Jesus che mac

1 Te c'u ri' ri Lok'alaj Espiritu
xuc'am bi ri Jesus pa tak juyub ri
quetz'inowic, rech cdtakchi'x che mac
chila' rumal ri Itzel.

2 Cawinak K'ij, cawinak ak'ab xc'oji
chila’, man c'o ta c'u jas ri xutijo. Te
c'uri' sibalaj xnumic.

3 Xpe c'uri Itzel, xopan ruc' ri Jesus
rech cutakchi'j ri Are' che mac, xubij
che: We kas tzij chi lal u C'ojol ri
Dios, takan la chque tak we abaj ri'
chi cidca'n na wa, —xcha che.

4Xch'aw ri Jesus, xubij che: Ru Lok’
Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cubij: “Man
xak td xuwirumal riwa quec'asinari
winak, xane xukuje' rumal ronojel ru
Tzij ri Dios,” —cécha', —xcha ri Jesus
che.

5 Ri Itzel xuc'am bi ri Jesus pa ri
lok'alaj tinimit Jerusalén, xupakba
c'u puwi' ri nimalaj rachoch Dios.

6 Te ri' xubij che: We kas tzij chi
lal u C'ojol ri Dios, q'uidka bi ib la
iquim, rumal chiru Lok’ Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic cubij:

3:7 Ri tata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj xquikatej u nimaxic ru Pixab ri Moisés.
Xca'n c'unimal, xquichomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak. Q'uia qui nak'atisam wi quib
ri man kas td are ri cubij ru Tzij ri Dios. Ri tata'ib saduceos e are' xukuje' nimak tak winak wa' aj Israel.

Ri e are’ c'ut man céquicoj taj chi kas tzij quec'astaj na ri ciminakib (Hechos 23:6-8).

waral are “Ri alak, alak ralc'ual ri cumaétz”.

T 3:7 Ri mero tzij
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Ri Dios queutak na lok ri dangeles
awuc'
che a chajixic.

Catquichap na che ra k'ab che a to'ic
rech man cachak'ij td rawakan

cho abaj,
—cdcha', —xcha riItzel che.

7 Ri Jesus xch'awic, xubij che:
Xukuje' cubij ru Lok' Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic: “Mayac royowal ri
Awajaw, ri a Dios,” —cacha', —xcha
che.

8 Te curi' ri Itzel xuc'am bi ri Jesus
puwi' jun nimalaj juyub. Xeuc'ut c'u
conojel tak ri tinimit ajuwdachulew
chuwéch ri Are', xukuje' ri qui
k'inomal.

9 Xubij c'u che ri Jestus: Ronojel
wa' quinya che la, we céxuqui la,
quink'ijilaj la, —xcha che.

10Xch'aw ri Jesus, xubij che: Jat, Sa-
tanas, chatel chnuwéch rumal chi ru
Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cubij:
“Chak'jjilaj ri Awajaw ri a Dios, xuwi
c'uri Are' chapatdnij,” —cdcha', —xcha
che.

11 Xel c'u bi ri Itzel ruc' ri
Jests. Xepe c'u jujun angeles rech
quepatdnin che ri Are'.

Ri Jesus cuchaplej tzijonem pa
Galilea
12Ri Jesus, aretak xuto chi c'o ri tat
Juan pa che', xe' pa Galilea.
13 Man xcanaj td c'u can pa ri
tinimit Nazaret, xane xa xc'oji pa Ca-
pernaum, jun tinimit Romano wa' ri
c'o chi' ri mar chquinakaj ri ojer tak
tinimit Zabulon ruc' Neftali.
14Te' xbantaj wa' rech kas je' quel
wijasrixutz'ibaj canri ka mam Isaias
ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri
cubij:
15Winak aj Zabulon, winak aj Neftali,
ix ri' ri nakaj ix c'o wi che ri mar,
ch'dkép che ri nima' Jordan,

chila' pa Galilea jawije' e c'o wi winak
ri man aj Israel taj.

16 Ri winakri je' ta ne e c'o pa k'ekum
xquil jun nimalaj sakil.

E are'winak wa'ri e c'o pa ri qui mac,
rie c'ocho ricamical,

xpe jun nimalaj sakil pa qui wi',

—xcha ri ka mam Isaias.
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17.C'a te ri' c'ut ri Jesus xuchaplej
u tzijoxic ru Lok' Pixab ri Dios, xu-
bij c'u chque ri winak: Chiq'uexa ri
iwanima', chiq'uexa ri i chomanic,
rumal chi xa jubik’ chic man cuchap-
lej ru takanic ri Dios, —xcha chque ri
winak.

Ri Jests queusiq'uij quiejeb chapal
tak cdrrech quebe’ ruc’

18 Oc'owem cuban ri Jesus chuchi'
ri mar re Galilea, xeril c'u quieb achi-
jab cachalal quib. Ri jun are ri tat
Simon ri xukuje' cdbix Pedro che, ri
jun chic are ri tat Andrés. Tajin
caquiq'uidk bi jun c'at chapébal car pa
ri cho rumal chi e chapal tak carrie
are'.

19 Ri Jesus xubij chque: Chixsa'j
wuc'. Quinban c'u na chiwe chi
quixoc che qui mulixic winak che qui
q'uexwach ri cdr, —xcha chque.

20 Chanim xquiya can ri qui c'at,
xebe' ruc' ri Jesus.

21 Oc'owinak chi apan jubik' ri
Jesus, xeril chi c'u quieb achijab chic
cachalal quib. E are' ri tat Jacobo
rachi'lritatJuan. Euc'ojolritat Zebe-
deo wa'. E c'o pa jun barco cachi'l ri
qui tat, tajin cdquic'ojoj c'u ri qui c'at.
Xesiq'uix c'u rumal ri Jesus.

22Ri e are' c'ut chanim xquiya can
ri barco ruc' ri Zebedeo ri qui tat,
xebe' ruc' ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chque q'uia
winak

23 Ri Jesus xbin pa conojel tak ri
tinimit re Galilea, xuya tijonic chque
ri winak pa tak ri rachoch Dios. Xutz-
ijoj riUtzalaj Tzij re ri Evangelio chrij
ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak.
Xukuje' xucunaj ronojel u wach yabil
ric'o chque.

24 Xtataj c'u u tzijol ri Jesus cumal
ri winak pa conojel tak ri tinimit re
Siria. Ri winak c'ut xequic'am lok
conojel ri qui rikom c'ax rumal q'uia
u wach c'axc'ol, yabil, k'oxom. Xe-
quic'am lok ri e c'o itzel tak espiritus
chque, xukuje' ri winak ri man utz
td chi qui jolom rumal chi e elinak
ch'uj, xequic'am c'u lok ri cdminak qui
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cuerpo. Ri Jesus c'ut xeucunaj cono-
jel.

25E q'uia winak c'ut aj Galilea xebe'
ruc' ri Jesus. Xukuje' e c'o winak
a] Decapohs aj Jerusalen, aj Judea, e
c'o c'u ri xepe ch'dkdp che ri nima’
Jordan.

S

Ri Jesus cdpaki puwi' jun juyub rech

cuya tijonic

1 Aretak ri Jesus xeril ri q'uialaj
winak, xpaki puwi' ri juyub, xt'uyi
chila'. Xquimulij c'u quib ru tijoxelab
ruc'.

2 Ri Jesus xuchaplej qui tijoxic, je
wa' xubij chque:

Waral cdkil wi jachin tak ri utz que

3 Utz que ri cidquina' pa canima' chi
c'o ri rajwaxic chque ri cépe chila’
chicaj. Ri Dios c'ut citakan na pa qui
wi'.

4Utz que ri quebisonic rumal chi ri
Dios cécu'bisan na qui c'ux.

5 Utz que ri man céca'n td nimal. Ri
e are' c'ut cdquechbej na ri ulew ri u
bim ri Dios chi cuya chque.

6 Utz que ri quenumic, ri cichaki'j
qui chi' che jun c'aslemal jicom. Are
c'uri Dios cidyo'w na wa' chque.

7 Utz que ri quel qui c'ux chque
niq'uiaj winak chic. Ri Dios c'ut cu-
tok'obisaj na qui wachrie are'.

8 Utz que ri sak canima'. Ri e are'
c'ut cdquil na u wéch ri Dios.

9 Utz que ri ciquitzucuj u ya'ic utzil
chquixol ri winak. Ri Dios cubij na

chi e are' ralc'ual ri Are'. o
10 Utz que ri quetzelax qui wéch

rumal ru banic ri jicomal cho ri Dios.
Ri Dios c'ut catakan na pa qui wi'.

Utziweixaretak cdban c'dx chiwe
cumal ri winak, quixyok' cumal,
caquibij ronojel u wéach ri man kas
tzij taj chiwij, xa rumal chi quixcojon
chwe in.

12 Chixquicot ba', chixtze'nok ru-
mal chi quic'am na jun nimalaj tojbal
iwe chila’ chicaj. Je c'u c'ax wa' xban
chquerik'alajisal tak re ru Lok' Pixab
ri Dios ri xec'oji can ojer, —xcha ri
Jesus.
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Ri ix, je' ta ne ix sakil, je' ta ne ix
atz'am chque ri winak cho ruwdchulew
13Ri ix, je' ta ne ix atz'am chque ri
winak cho ruwéchulew. We c'u man
c'o chicu tzayil ri atz'am, ¢jas ta c'ulo
cdban che rech c'o chi cupaténij? Man
c'o ta chi u patan ri', xane xa cdq'uidk
na apanok, cétac'alex c'u na cumal ri
winak.

14 Ri ix, je' ta ne ix sakil chque
ri winak cho ruwéchulew je' jas jun
tinimit ri c'o puwi' jun juyub, ri
amak'el cdk'alajinic.

15 Man cétzij ta jun chdj, te c'u ri'
cayi' chuxe' jun coxon, xane xa cdyi'
ri' pa jun c'olibal chicaj rech catunun
pa qui wi' conojelrie c'oparija.

16 Je wa' chibana ix xukuje’,
chibana' chi ri sakil ri c'o iwuc'
catunun chquiwéch ri winak. Je ri'
rech aretak céquil ri utzil ri quibano,
caquiyauk'ijriiTatric'o chila' chicaj.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri Pixab

17 Michomaj ix chi in petinak che
resaxic ri Pixab ri xutz'ibaj can ri
ka mam Moisés, o ri qui tijonic ri
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri
Dios. Man in petinak ta che resaxic,
xane in petinak chubixic ri kas u
banic ri Pixab xukuje' ri qui tijonic ri
k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios.

18 Kas tzij quinbij chiwe, man c'o
td quesax na che ri Pixab, xane xa
ronojel cdbantajna. C'a méjok cdsachu
wachri caj ulew, man c'o td jun punto,
man c'o ta jun alaj tz'ib ri quesax na

cheriPixab. = o
19 Rumal ri' jachin ri man cunimaj

td jun chque ri takanic re ri Pixab,
pune are ri man nim td u banic,
xXukuje' cuc'ut chquiwéch niq'uiaj
winak chic chi man kas rajwaxic taj
canimax wa', ri are' man nim taj quil
wina chquixol ri winak ri catakan na
ri Dios pa qui wi'. Are c'u ri winak
ri cunimaj ri Pixab, xukuje' cuc'ut
chquiwach mq uiaj winak chic chi
caqulmmaJ wa', kas nim na u banic
wa' chquixol ri winak ri cétakan na
ri Dios pa qui wi'.

20 Quinbij c'u chiwe, chi we man ji-
comnariic'aslemalix chuwéchriqui
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c'aslemal ri tata'ib fariseos xukuje' ri
tijonelab re ri Pixab,” man quixoc ti
ri' chquixol ri winak ri cdtakan na ri
Dios pa qui wi'.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri oyowal
21Ri ix i tom chi xbix chque ri ka
mam ojer: “Mixcé@misanic, apachin c'u
ri cdcamisanic cdk'at na tzij puwi',” —
Cacha'.

22 Are c'u ri in quinbij chiwe chi
jachinricuyacroyowal chrijriracha-
lal cdk'at na tzij puwi'. Jachin ri c'édx
cach'aw che ri rachalal cédk'at na tzij
puwi' cumal ri k'atal tak tzij. Xukuje'
jachin ri cubij che ri rachalal chi xa
arejun con, chiman c'o td chiu patén,
que'nari' parik'ak'.

23-24Rumal c'uri',we cac'ambiria
sipanic cho ri ta'bal tok'ob, chila' c'ut
cana'taj chawe chic'o jun c'dx ri cuna’
ri awachalal chawij, chaya can ri a
sipanic chorita'bal tok'ob. Jatna ruc’
ri awachalal rech catutzir ruc' nabe,
te c'u ri' cuya' cattzelej cho ri ta'bal
tok'ob chuya'ic ra sipanic cho ri Dios.

25 We c'o jun winak cuban u c'ulel
chawe, catuc'am c'u bi pa ri k'atbal
tzij, chatutzir na ruc' pa ri be rech
man catujach ta pu k'ab ri k'atal tzij.
We ta mat je ri', ri k'atal tzij catujach
na pa qui k'ab ri mayor, ri mayor c'ut
catquicoj na pa che'.

26 Kas tzij ba' ri quinbij chawe chi
man c'o td awelic lok chila' c'a catoj
na ronojel ri a multa, —xcha ri Jesus.

Ri Jesus cdtzijon chrij ri nimalaj mac
ridwas ubanicruc'ririxokiloriracha-
jiljun winak chic

27 Ri ix i tom chi xbix can nabe:
“Maban ri nimalaj mac ri dwas u
banic chrij ra c'ulaj,” —cécha'.

28 Are c'u ri in quinbij chiwe, chi
jachin ri cuca'yej jun ixok, xak xuwi
ruc' rurayixic u wach xmacun ri' ruc’
pa ranima’, —cécha ri Jesus.

29'We ri awak'dch re ri awiquiak'ab
cubano chi catzak pa mac, chawesaj,
chaq'uidka apanok. Are utz na chawe
we quel jun ch'dkap che ra cuerpo,
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chuwéch wa' chi ronojel ra cuerpo
caq'uidk biparik'ak'.

30 We c'u are ri a k'ab re ri aw-
iquidk'ab cubano chi catzak pa mac,
chak'ata’, chaq'uidka apanok. Are c'u
utz na chawe we quel jun ch'dkap che
ra cuerpo, chuwach wa' chironojel ra
cuerpo caq'uidk biparik'ak',—xchari
Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ru jachic
quib juc'ulaj winak

31 (Céach'aw chi ri Jesus, cubij:)
Xukuje' xbix can nabe: “Apachin ri
cujach bi ri rixokil, rajwaxic cuya bi
jun wuj che ri cubij wi chi jachom
canok,” —cdcha'.

32 Ri in c'ut quinbij chiwe, chi we
jun achi cujach bi ri rixokil man
rumal td u ch'abexic jun achi chic,

cuban ri' chi ri rixokil cuban ri ni-
malaj mac ri dwas u banic. Jachin

c'u ri cc'uli ruc' jun ixok ri jachom
bic, cuban ri' ri nimalaj mac ri dwas u
banic, —xcha ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri jura-
mento ri cican ri winak

33 Xukuje' i tom ri' ri xbix chque
ri ka mam ojer: “Kas chabana' jas ri
xachi'j u banic ruc' juramento cho ri
Kajaw Dios,” —xeuchixic.

34 Ri in c'ut quinbij chiwe, chi
miban juramento aretak c'o ri
quichi'j che jun winak chic. Miban
juramento ruc' ri caj rumal chi chila’
c'o wiri Dios.

35Miban juramento ruc' ruwéchulew
rumal chi are je' ta ne u tac'alibal ri
rakan ri Dios. Miban juramento ruc'
ri tinimit Jerusalén rumal chi are u
tinimit ri Dios ri Nimalaj Takanel.

36 Xukuje' miban juramento ruc' ri
ijolom, rumal chi man quixcowin taj
quiban sak o k'ek che xa juniwi'".

37Xane xak xuwi chibij “je',jeri” o
“man je'taj”, —quixcha'. Are c'uri tzij
ri xak u wi' tzij chic, rech ri Itzel ri,
—xcha ri Jesus chque.

* 5:20 Ri tijonelab re ri Pixab e are' achijab wa' ri sibalaj xquitijoj quib chrij ru Pixab ri Moisés,

xquic'utu wa' chquiwéch ri winak.
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Ri Jesus cuya tijonic chrij ri jun
winak ri cutzelej u q'uexel ri c'dx ri

Caban che o
~ 38Riixitom chixbix cannabe: “We
jun cdresaj u wak'ach jun winak chic,

quesax na ru wak'dch ri are’. We jun
céresaj uware jun winak chic, quesax
naruwareriare',” —cécha'.

39Arecuriin qumbij chiwe: Chixel
chuwdéch ri itzel achi ri craj clch'ojin
iwuc'. Xane we c'o jun catch’'ayow
che ri juperaj a palaj, chaya ri ju-
peraj a palaj chic chuwéch. Mitzelej
u q'uexel ri c'ax ri cdban chiwe.

40 We c'o jun craj catusiq'uij pa
k'atbal tzij, craj c'ut cumaj ri a
camixa', chaya bi ra chaquet che
xukuje'.

41We c'ojun cucoju chuk'ab chawe
chicac'am bijun eka'nri cibinibej jun
legua, chac'ama bi quieb legua ruc'.

42 Apachin ri c'o jas cuta' chawe,
chaya che. Macowirisaj ri awan-
ima' chuwdéch ri winak ri craj cikajan
awuc'.

Cheiwajriic'ulel

43Xukuje'itom ri' ri xbix can nabe:
“Lok' chawila wi ri awachi'l, chawet-
zelaj cuuwaéchria c'ulel,” —cécha'.

44 Are c'u ri in quinbij chiwe: Lok’
chiwila wi ri i c'ulel. Chibij: Ri Dios
c'o pi wi', —quixcha chque ri winak
ri queyok'on chiwe. Chibana utzil
chque ri clquetzelaj 1 wéch, chibana
ba' orar pa qui wi' ri xak céca'n c'dx
chiwe.

45We je' quiban wa'k'alaj ri' chikas
ixralc'ual ri ka Tat ri c'o chila' chicaj.
Are c'u ri ka Tat quesan lok ri K'ij pa
qui wi' ri utzalaj tak winak, xukuje'
pa quiwi'riitzel tak winak. Cutak c'u
lokrijabpaquiwi'ricéca'nrijicomal,
xukuje' pa qui wi' ri man céca'n ta ri
jicomal.

46 Are c'u we xak xuwi queiwaj
ri quixcaj iX, ¢jas ta c'u che cayi' na
tojbal re wa' chiwe rumal ri Dios?
Xukuje' ne ri tok'il tak alcabal cécaj
quibrie are'.

47 We xak xuwi quiya rutzil qui
wach ri iwachalal, ¢a quichomaj lo
ri' chii banom jun nimalaj utzil? Je
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c'u ne wa' xukuje' cdca'n ri man kas
quetam t4 u wach ri Dios.

48 Je ba' chibana ix jas ri ka Tat ri
c'o chila' chicaj. Ri Are' tz'akat pa
ru chomabal. Ri ix xukuje' chibana
tz'akat pa ri i chomabal, —xcha ri
Jesus.

6
Ri Jesus cuya tijonic chrij ri utzil ri
cuban jun winak

1 Ru paténixic ri Dios ri quibano,
miban wa' chquiwéch ri winak xak
rech cdquilo, cdquiya c'u i k'ij. We je'
quibanwa’, rika Tatric'o chila’ chicaj
man c'o ta tojbal iwe cuya na.

2 Rumal ri' aretak queito' ri c'o qui
rajwaxic, mitzijoj chque conojel ri
winak, je' jas ri cdca'n ri winak ri
xak quieb qui wéch céquitzijoj chque
conojel ri winak pa tak ri rachoch
Dios, pa tak ri be. Je' cdca'n wa'
xak xuwi rech utz quech'aw ri winak
chquij. Kas tzij c'ut qu1nb1] chiwe chi
ri cabix chquij xuwi wa' ri tojbal que
caquirik na.

3 Xane ri ix aretak c'o jas u wéch
jun tobanic ri quiya chque ri c'o qui
rajwaxic, c'o jun metamanic. Mitzijoj
ne wa' che ri utzalaj iwachi'l

4 Chibana ba' ri utzil xak chelak'al.
Ri ka Tat c'ut ri quilow I‘OIIO]el ri

quiban chelak'al, are cédyo'w na ri to-
jbal iwe, —xcha ri Jesus.
Ri Jests cuya tijonic chrij ri u banic
orar
5 Ri ix aretak quiban orar miban

iwe jas ri cdca'n ri winak ri xak quieb
qui wéch, ri cdkaj chquiwéach xak e
tac'atoj cdca'n orar pa tak ri rachoch
Dios, pa tak ri u cruz tak be. Xak
are cdcaj chique'ilitaj cumal ri winak.
Kas tzij quinbij chiwe chi xuwi wa' ri
tojbal que cdquirik na.

6 Xane ri ix aretak quiban orar,
chixoc pa ja, chitz'apij ri uchijja.
Chibana orar chuwach ri ka Tat ri
c'o iwuc' pa i tuquiel wi. Ri ka Tat
c'ut ri quilowic chi tajin quiban orar
chelak'al, are ciyo'w na ri tojbal iwe.

7 Aretak quiban orar, mibij q'uia
tzijriman c'o ta quipatan,jasricica'n
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riwinak ri man kas quetam td u wach
ri Dios. Ri e are' cdquichomaj chi ri
Dios queutatabejxarumal chiq'uiari
caquibij pa tak ri oracion ri cdca'no.

8 Miban ba'iwejasricdca'nrieare'.
Rumal chi ri ka Tat retam chic jas ri
rajwaxic chiwe c'd4 méja' quita’ wa'
che.

9 Rumal ri' aretak quiban orar, je
wa' chibij:

Ka Tatri c'o la pari caj,
chnimarisax ta na u k'ij ri bi' la.

10 Takan na la pa qui wi'
conojel winak.
Bana ba' nalarirayibal la
cho ruwachulew,
jasri cdban chila’ chicaj.
11Ya la chkawdch ri cékatijo,
jas rirajwaxic chke cimic.
12Sachala ri ka macri kanom
je'jas riuj cdkasach ri qui mac
ri cdca'n c'ax chke.
13 Maéya la chke chi cujtakchi'x
che mac, xane chujto’' la
cho ri Itzel.
Ronojel wa' cikata' che la
rumal chirilal
catakan la puwi' ronojel.
C'o nimalaj chuk'ab uc'la
puwi' ronojel,
chnimarisax ta ba' k'ijj la amak'el
pa tak ri k'ij rijunab ri quepetic.
Amén.
(Je wa' quibij aretak quiban orar, —
xcha ri Jesus chque.)

14We ri ix quisach qui mac niq'uiaj
winak chic ri canom c'ax chiwe, ri ka
Tat ri c'o chila’' chicaj xukuje' cusach
nariimacix.

15 Are c'u we man quisach qui mac
niq'uiaj winak chic, ri ka Tat man
cusachtid nariimacix, —xchariJesus
chque ru tijoxelab.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri ayuno

16 Aretak ri ix quiban ayuno miban
iwejasricdca'nriachijabrixak quieb
qui wéch. Ri e are' cica'n che quib
chiquebisonic. Je' cdca'nwa'xakrech
caquil ri winak chi tajin céca'n ayuno.
Kas tzij quinbij chiwe chi xuwiwa' ri
tojbal que caquirik na.
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17 Ri ix c'ut aretak quiban ayuno,
chich'aja ri i palaj, utz quiban chux-
ayicriiwi'.

18 Je wa' quibano rech ri winak
man céquich'ob taj chi tajin quiban
ayuno, xane xak xuwi ri ka Tat ri c'o
iwuc' pa i tuquiel wi quilowic. Are
c'ut cdyo'w nari tojbal iwe.

Waral cdtzijoxic wiri K'inomalric'o
chila’ chicaj

19 Mimuljj i k'inomal waral cho
ruwdchulew, rumal chi waral xa
quechicopir ri jastak, xa quek'elobic,
xa quelak'axic.

20 Xane are chimulij i k'inomal
chila" chicaj, jawije’ ri man
quechicopir td wi, man quek'elob taj,
man quelak'ax ta c'ut.

21 Ri c'o wi ri i k'inomal, chila' ri'
benak wi ri iwanima', —xcha ri Jesus.

Rikawak'dch areje'jas jun candela
ri cuya sakil

22 Ri a wak'dch are je' jas jun can-
dela ri cuya sakil chawe. We utz ri a
wak'dch, k'alaj ri' ri a be chawéch.

23 We c'u man utz ra wak'dch,
man k'alaj t4 ri' ra be, at c'o ri' pa
k'ekum. We ri sakil ri c'o pa ri awan-
ima' cuban k'ekum, jsibalaj nim na ri
k'ekum ri'! —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

Rajwaxic chixa junri cdkapatdnij, 1
Dios orik'inomal
24 Man c'o td jun winak cédcowinic
queupatdnij quieb patron. Ciretzelaj
c'u na u wéch ri jun, lok' céril na ri
jun chic. Cuban rijicomal ruc' rijun,
man nim ta c'u caril wiri jun chic. Jun
winak man cuya' taj cupaténij ri Dios
we benak u c'ux ruc' ri k'inomal, —
xcha riJesus chque.

Ri Dios queuchajij riralc'ual

25 Rumal ri' quinbij chiwe: Mixoc il
che jas ri quiban chuch'aquic riiwa
o0 ri quitijo. Mixoc il che ri iwatz'iak
ri quicojo. Are c'u nim na u banic ri
c'aslemal chuwach ri quitijo, are c'u
nim na u banicriicuerpo chuwaéch ri
atz'iak ri quicojo.
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26 Chiwilampe ri chicop ri quer-
apap chicaj. Man cédca'n ta tico'n,
man cdquiyac td c'u u wéch ri tico'n
chuc'olic wa' pa tak c'uja. Pune
je ri, ri ka Tat ri c'o chila' chicaj
quetzukuwic. Nim c'u na i k'jj ix
chquiwdch ri chicop ajuwocaj.

27 ¢A c'o 1o jun chiwe ri cdcowinic
céc'asi chi na quieb oxib junab xa
rumal chi sibalaj coc il che? {Man c'o
taj! —xcha riJesus chque.

28 ;Jas c'u che sibalaj quixoc il che
ri iwatz'iak? Chiwilampe ri cotz'j
pa tak rijuyub jas cica'no queq'uiyic.
Man quebatz'in taj, xukuje' man que-
quiemen taj.

29 Quinbij c'u chiwe chi pune ta ne
je ri, ri nim takanel Salomon, ruc'
ronojel ru k'inomal, man xcowin ta
Xucoj junratz'iakje'jasjun chque we
cotz'ij ri', —xcha chque.

30 We ri Dios je wa' u banom che
ri catz'iak ri k'ayes ri e c'o cdmic pa
juyub, chuwek c'ut xa queyi' na pari
k'ak’, je ta c'ulo riix! ¢A mat quixrilij
na ri Dios che ri iwatz'iak? Ri ix xa
jubik' quixcojonic, —xcha chque.

31 Rumal ri', mixoc ba' il, mibij:
“¢Jawije' cape wi ri ka wa? o ¢jawije'
cépe wi ri cdkatijo? o0 ¢jawije' cApe Wi
ri katz'iak?” —mixcha', —xcha chque.

32 Conojel c'u we jastak ri' are ri
caquitzucuj ri winak. Are c'u ri ix
c'o ri i Tat chila' chicaj ri retam chi
queajwataj wa' chiwe.

33 Rumal ri' are nabe chitzucuj
chi ri Dios cdtakan pa ri i c'aslemal,
xukuje' chibanarijicomal chuwéchri
Are', cdya'tajc'unaronojel ri cajwataj
chiwe.

34 Mixoc ba' il che ri chuwek. Ri
chuwek c'o na ri c'dx cdriktajic jas ri
cadmic. Ruc' wa' ri i cosic re ri K'jj
cémic, —xcha ri Jesus chque ru tijox-
elab.

7

Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj winak
chic
1 Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj
winak chic, rech ri Dios man cuk'at ta
tzij pi wi' ix.
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2Ri Dios je' u k'atic tzij cuban na pi
wi'ixjasruk'atic tzij quiban ix pa qui
wi' niq'uiaj winak chic. Jas ri pajbal
riquicoj ix chque niq'uiaj winak chic,
je' cacoj na chiwe ix.

3 ¢Jas che cabij tzij chquij niq'uiaj
winak chic? jJe' ta ne chi cawil ri
in nitz' mes ri c'o pa ru wak'dch ri
awachalal, man cawil td c'u ri a mac
at ri je' jas jun cutam ri c'o pa ra
wak'ach!

4 We ri at c'o jun cutam pa ra
wak'dch, ¢a cuya' lo ri' cabij che ri
awachalal: “Chaya chwe chi quinwe-
saj cok ri in nitz' mes ri c'o pa ra
wak'ach”?

> iRi at xak quieb a wéach! Chawila'
nabe jas u banic ra c'aslemal at, je'
ta ne chi cawesaj jun cuta'm ri c'o pa
ra wak'dch. Je ri' kas catca'y na che
resaxic cok riin nitz' mesric'o paru
wak'dch ri awachalal.

6 Meiya ri lok'alaj tak jastak ri
rech ri Dios chque tak ri tz'i', mepe
c'u ne chiwij, cdca'n c'u ch'akatak
chiwe. Meiya ri je'lalaj tak abaj per-
las chquiwéch tak ri ak, xak c'u ne
madquitac'ale;j.

Chibana orar, chita' ri quiwaj.
Chitzucuyj ruc' ri Dios, chic'oroc'a ri
uchija

7Chita' ri quiwaj, cdya'taj c'u na wa'
chiwe rumal ri Dios. Chitzucuj ruc'
ri Dios, quirik c'u na. Chic'oroc'a ri
uchija, cdjaktaj c'u na wa' chiwach.

8 Je ri', rumal chi jachin ri c'o jas
cuta’, cdya'taj na che. Jachin ri c'o
cutzucuj, c'o curiko, jachin c'u ri
cuc'oroc'a ri uchija, cédjaktaj na wa'
chuwdéch.

9¢Ac'olojun chiweri cuyajun abaj
cheriu c'ojol aretak cuta' uwa?

10 A cuya ne lo jun cumditz che
aretak cuta' jun car?

11 We ri ix, ix ajmaquib, quixcowin
chuya'ic utzalaj tak jastak chque ri
iwalc'ual, ¢a mat ri i Tat ri c'o chila’
chicaj queuya na utzalaj tak jastak
chque ri cdquita' che?

127Je c'uri', jas ri quiwaj ix chicéca'n
ri winak chiwe, je' chibana ix chque
ri e are' xukuje'. Are c'u je wa' ri
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cubij ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam
Moisés, xukuje' je wa' cubij tak ri wuj
rixquitz'ibaj canrik'alajisal tak re ru
Lok’ Pixab ri Dios.

Waral cdkil wi ri uchibe ri latz' u
wdch

13 Chixoc bi pa ri uchibe ri latz' u
wiéch. Ri uchibe xukuje' ri be ri que'
paric'dx jawije' cdsach wi qui wéch ri
winak, nim qui wéch. E q'uia c'ut ri
queboc pariuchiberi'.

14 Are c'u ri uchibe xukuje' ri be ri
que' paric'aslemal ruc'ri Dios, nu'ch
qui wach xukuje' sibalaj c'ax. Man e
q'uia ta c'ut ri querikowic.

Etamtal jun che’ we utz o man utz
taj rumal ru wdchinic

15 Chichajij iwib chquiwéch ri achi-
jab ri xak e banal tak tzij, ri cdca'n
che quib chi e k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios. E are c'u wa' quepe
iwuc', sibalaj utz quepetic je' ta ne
chij ri quij, are c'u chquipam e jik'ab
tak utiw.

16 Ri ix quich'ob na jachin tak wa'
rumal ri cdca'no. Je' jas jun che'
cach'obtaj u wach rumal ru wachinic.
¢A c'o 1o jumul ri quetam uvas chrij
ri q'uix? ¢A quetam lo higos chrij ri
tzacam? {Man je' taj!

177e c'uri' ronojel utzalaj che' utz ri
uwadchricuya'. Are c'uriche' ri man
utz taj, man utz td ru wach ri cuya'.

18 Ri utzalaj che' man cécowin taj
cuya ru wéach ri man utz taj. Ri che’
ri man utz taj man cicowin taj cuya
utzalaj u wach ri'.

19Ronojel che' ri man cuya té utza-
laj u wéch, cdat'akix na, caq'uidk na ri'
parik'ak'.

20 Je wa ri' ri ix kas quich'ob na jas
qui banic ri winak rumal ri cdca'no, —
xcha chque.

Man conojel ta ri winak queopan
na chila' jawije’ citakan wiri Dios

21 Man conojel td winak queboc
chila' jawije' ri cédtakan wi ri Dios,
pune cdquibij chwe: “Kajaw, Kajaw,”
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—quecha ri', xane xak xuwi ri que-
banow rurayibal ri nu Tatric'o chila’
chicaj.

22 E q'uia ri cdquibij na chwe pa ri
K'ijri": “Kajaw, Kajaw, riuj ka yo'm tz-
ijonem pa ribi'la. Pari bi' la xekesaj
bi itzel tak espiritus chque ri winak,
xukuje' are pa ri bi' la ri xka'n q'uia
u wach cajmabal,” —quecha na.

23Riin c'ut quinbij na chque: “Man
wetam ta 1 wach. Chixel bi chnuwach,
ri ix xak ix banal tak etzelal,” —
quincha na chque, —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wi ri quieb u wdch
tac'alibalja

24Je c'uri' jachin ri cutatabej ri nu
tzij, cuban c'ut jas ri quinbij, are je ri'
jas jun achi ri c'o u no'j, ri xuyac ri
rachoch pa abaj.

25 Xkaj c'u ri jab, xeq'uiy tak ri
ja’, Xxpe jun nimalaj quidkik' chrij ri
ja, man xtzak ta c'ut rumal chi ru
tac'alibal are abaj.

26 Jachin c'u ri cutatabej ri nu tzij,
man cuban ta c'ut jas ri quinbij, ju-
nam ri' ruc' jun achi ri man cuch'ob
taj jas ri cubano, ri xuyac ri rachoch
puwi' ri senyab.

27 Xkaj ri jab, xeq'uiy tak ri ja', xpe
jun nimalaj quidkik' chrij ri ja, xtzak
c'urija. jRonojel xa xwulijjic! —xchari
Jesus.

28 Aretak ri Jesus xto'taj che tzi-
jonem, riwinak sibalaj xquicajmajru
tijonic.

29 Je ri', rumal chi ri u tijonic
cuc'utu chi are je' jas jun ri c'o u
takanic pa qui wi', man je' taj jas ri
xca'n ritijonelab re ri Pixab.

8

Ri Jests cucunaj jun achiric'o itzel
ch'a'c che
1 Aretak ri Jesus xkaj lok cho ri
juyub, e q'uia winak xeteri lok chrij.
2Xopan c'u ruc' ri Jesus jun achi ri
c'o itzel ch'a'c che.™ Xxuqui chuwéch
riJesus, xubij che: Tat, riin wetam chi

* 8:2 Riitzel cha'c are jun yabil ri sibalaj c'dx ri cusipaj rib.
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cacowin la che nu cunaxic we caj la, —
xcha che.

3Xuyuk c'uruk'ab ri Jesus, xuchap
cok ri achi, xubij che: jCwaj! Chutzir
ba'la, —xcha che.

Xuwiwa' xubij riJesus. Xutzir curi
achiric'oriitzel ch'a'c che.

4 Xubij c'u ri Jesus che: jTampe la!
C'o jas mabij la che jachin jun. Oj
la, jec'utu ib la cho ri sacerdote.t
Ya la ri sipanic ri takom can rumal
ri ka mam Moisés chi cdyi'c aretak
Cdcunataj jun ri c'o itzel ch'a'c che.
Are c'u k'alajisabal wa' chquiwéch ri
winak chiutzirinak chila, —xcha che.

Ri Jesus cucunaj jun ala patdnil re
jun quinimal soldados

5 Aretak xopan ri Jesus pa ri tinimit
Capernaum, xpe jun achi ruc'. Are
jun chque ri qui nimal soldados aj
Roma. Xuta' c'u jun tok'ob che ri
Jesus.

6 Je wa' xubij: Tat, ri ala ri paténil
we kajinak pa ch'at cho ja, cdminak u
cuerpo. Sibalaj c'dx u rikom rumal ri
yabil, —xcha che.

7Ri Jesus xubij che: Quine' na chu-
cunaxic, —xcha che.

8 Ri qui nimal soldados xch'awic,
xubij che ri Jesus: Tat, man takal ta
chwe chi coc la pa ri wachoch. Xak
xuwi takan la chi quel ri yabil che ri
paténil we, ruc' c'u wa' cutzir na, —
xcha che.

9Ri in xukuje' c'o jun ri citakan pa
nu wi' ri nim u banic. Xukuje' ri in
e c'o nu soldados ri quintakan pa qui
wi'. Aretak quinbij che jun chque ri
nu soldados chi que'c, que' c'ut. Are-
tak quinbij che jun chic chi cépetic,
cdpe c'u ri are'. Aretak quintak ri
paténil we chubanic jun chac, ri are'
cuban ri quinbij, —xcha ri qui nimal
soldados che ri Jesus.

10 Aretak ri Jesus xuta wa', sibalaj
xXucajmaj, xubij c'u chque ri winak ri
e teren chrij: Kas tzij quinbij chiwe,
chi man c'o t4 jumul ri nu rikom
chquixol ri winak aj Israel jun achi
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jas we achi ri' ri sibalaj cicojon chwe,
—xcha chque.

11 Quinbij c'u chiwe chi e q'uia ri
quepe na chrelbal k'ij, xukuje' chuka-
jbal k'ij, ri quet'uyi na junam ruc' ri
ka mam Abraham, ri ka mam Isaac,
ri ka mam Jacob chuchi' ri mesa chila’
jawije' ri catakan wi ri Dios.

12 Are c'u ri xa xquichomaj que-
boc chila' jawije' ri citakan wi ri Dios,
man queboc taj rumal chi man xe-
cojon taj. Xane xa queq'uidk na bi
pa ri k'ekum. Chila' c'ut quebok’ wi
na, chila' cdquikuch'uch'ej wi na ri qui
ware, —xcha ri Jesus chque ri winak.

13 Te ri' xubij ri Jesus che ri qui
nimal soldados: Oj la cho ja. Rumal
chi xcoj la chi cécunataj ri ala, je cu
cabantaj na, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ala aretak
xubij ri Jesus wa' we tzij ri'.

Ri Jesus cucunaj ru ji' chichu'ri tat
Pedro

14Ri Jesus xe' cho rachoch ri tat Pe-
dro, xril c'u ru ji' chichu' ri tat Pedro
kajinak pa ch'at rumal jun nimalaj
k'ak'.

15Ri Jesus xuchap ri chichu' che ru
k'ab, xel c'urik'ak’ chrij. Chanim c'ut
xwalijic, xuchap qui paténixic.

Ri Jestis queucunaj q'uia yawabib

16 Aretak xk'ekal chic, e q'uia winak
ri c'o itzelalaj tak espiritus chque
xec'am bi cho ri Jesus. Xa c'uruc' jun
tzij ri xubij ri Jesus xebel biriitzelalaj
tak espiritus, Xxukuje' xeucunaj cono-
jel tak ri yawabib.

177e' xbantaj wa' rech je' quelic jas
ri xubij ri ka mam Isaias ri k'alajisal

re ru Lok’ Pixab riDios: “Ri Are' xurik
c'dx rumal kech, xuya ka chuk'ab,

xujucunaj che rika yabilal,” —xcha ri
ka mam Isaias.

Waral cdkil wi ri winak ri xquibij
chi cdcaj quebe'ruc'ri Jesus
18 Ri Jesus xrilo chi e q'uia winak
qui mulim quib ruc', xubij chque
ru tijoxelab: Chujk'ax ch'dkdp che ri
mar, —xcha chque.

T 8:4 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri San Lucas 1:8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo

Testamento.
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19 Xpe c'u jun tijonel re ri Pixab,
xkeb c'u ruc' ri Jesus, xubij che: Ajtij,
cwaj quine' uc' la apawije' ta ne ri
que' wila, —xcha che.

20 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: Ri
yac c'o qui jul, xukuje ri chicop ri
querapap cho ri caj c'o qui soc. Are
c'uriin,inri' riRalc'ual ri Dios ri Kas
Winak,* man c'o té jawije' ri quinwar
wi, —xcha che.

21Jun achi chic, jun chque ru tijoxe-
lab, xubij che riJesus: Tat, ya la chwe
chi nabe quine'c, quinmuk can ri nu
tat aretak cacamic, —xcha che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che:
Tasa'j at wuc', chaya chque ri
cadminakib chi chquimuku ri qui
céminak, —xcha ri Jesus che.

RiJesus cubano chi catdniri quickik'

23 Te ri' xoc ri Jesus pa ri barco, ru
tijoxelab c'ut xebe' ruc'.

24 Xpe c'u jun nimalaj quidkik' ri
sibalaj c'dx puwli' ri ja', je ri' chi ri
nimak tak uwoja' tajin queboc pa ri
barco. Are c'uri Jesus tajin cawaric.

25 Xebe' c'u ru tijoxelab, xe-
quic'asuj, xquibij che: jKajaw Jesus,
chujto’' 1a! Tajin cujcdmic! —xecha
che.

26 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
¢Jas che sibalaj quixej iwib? jRi ix kas
tzij man nim ti mas ri i cojonic! —
xcha chque.

Xwalij c'u ri Jesus, xuyaj ri quidkik'
xukuje' ri mar. Xtani c'u ri quidkik',
xlilob ronojel ru wi' ri mar.

27 Ri achijab sibalaj xquicajmaj,
xXquibij c'ut: ¢Jachin lo ri" we achi ri,
chi ri quidkik' xukuje' ri ja' re ri mar
queniman che? —xecha ri achijab.

Ec'oquiebachijabaj Gadarariec'o
itzel tak espiritus chque

28 Aretak xeopan ch'dkdp che ri
mar, pa ri qui tinimit ri winak aj
Gadara, xebel lok quieb achijab
pa ri campo santo chquixol tak ri
mukubal, xeopan c'u ruc' ri Jesus. E
c'oitzel tak espiritus chque we achijab
ri'. Sibalaj xibibal quepetic, je ri' chi
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man c'o t4 chijun cicowinic coc'ow pa
riberi'.

29 Xquichap c'u u rakic qui chi', co
xech'awic, xquibij che ri Jesus: ¢Jas
caj la chke uj, Jesus, lal ri' ri u C'ojol
ri Dios? ;A petinak la waral chubanic
c'dx chke pune mdja' curik ri kK'ij? —
xecha che ri Jesus.

30 E q'uia c'u ri ak tajin queyuk'ux
apan chila' parijuyubri'.

31Riitzel tak espiritus xebochi'n che
ri Jesus, xquibij che: We cujesaj bi la,
ya la chke chi cujoc chque ri ak, —
xecha che.

32 Xubij c'u ri Jesus chque: Jix ba’,
chixoc chque ri ak, —xcha chque.

Xebel cu bi ri itzel tak espiritus
chqueri achij ab, xebocbichqueriak.
Conojel c'u ri ak xquiq'uidk bi quib
chutza'mrijuyub, xekaj c'uparimar,
xejik'ic.

33 Are c'u ri ajyuk'ab tak ak sibalaj
xXquixej quib, xeanimaj bic, xebe'c.
Aretak xeopan paritinimit xquesaj u
tzijol wa' ri xquilo, xukuje' ri xbantaj
cuc' ri achijab ri xec'oji ri itzel tak
espiritus chque.

34 Conojel c'u ri winak ri e c'o pa
ri tinimit xebe' jela’ jawije' c'o wi ri
Jesus. Aretak xquil ri Jesus, xqui-
bochi'j, xquibij che chi chel bi pa ri
qui tinimit.

9

Ri Jesus cucunaj jun achi ri cdminak
ucuerpo

1Te c'uri' xoc ri Jesus pa jun barco,
xk'ax ch'dkap che ri cho, xopan c'u pa
ru tinimit ri Are'.

2Xc'am c'u bi jun achi cho ri Jesus
ri cdminak u cuerpo, k'oyol c'u ri' cho
jun alaj ch'at. Aretak ri Jesus xrilo
chiriachijabrie teleninaklok sibalaj
quecojon che, xubij che ri yawab:
Mabison chi la, tat, ri mac la xesach-
tajic, —xcha che.

3 Jujun c'u chque ri tijonelab re ri
Pixab tajin quechomanic, xquibij pa
canima': “We achi ri' cubij ri dwas u
bixic chrij ri Dios,” —xecha'.

¥ 8:20 RiJesus xucoj we bi'aj ri' chbil rib chuc'utic chi are ri Cristo o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa ru Lok’

Pixab ri Dios chi are ri To'l Ke ri cépetic.
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4 Ri Jesus retam chic jas ri tajin
caquichomaj, xubij c'u chque: ¢Jas che
c'o we itzel tak chomanic ri' pa an-
ima' alak? —xcha chque.

5 ¢Jachique ri man c'dx té u bixic: “Ri
mac la xesachtajic”, o ru bixic: “Walij
la, ojla choja”? —xchariJesus chque.

6 Rech ba' quetamaj alak chi ri in,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winalk,
c'o c'u nu takanic pa qui wi' ri winak
choruwdachulew chusachic ri qui mac,
itampe alak ri quinbij! —xcha chque.

Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri
caminak u cuerpo: Waljj la, oj la cho
ja, c'ama bi la ri soc la, —xcha che.

7 Xwalij c'u bi ri achi ri cdminak u
cuerpo, xe' cho rachoch.

8 Aretak xquil ri winak wa', xquixej
quib. Xquinimarisaj c'u u Kk'ij ri Dios,
rumal chi u yo'm pa qui k'ab winak
chi takal u banic we cajmabal ri'".

Ri Jesus cusiq'uij ri tat Mateo rech
que'ruc’

9 Xel bi ri Jesus chila. Oc'owem
cubanriAre' jawije'ri catoj wirialca-
bal, xril c'u u wéch jun achi, Mateo u
bi', t'uyul chila'. Xubij c'u che: Tasa'j
wuc', —xcha che.

Xwalij c'u ri tat Mateo, xe' ruc' ri
Jesus.

10 Pa jun k'ij c'ut t'uyul ri Jesus chi'
ri mesa cho rachoch ri tat Mateo. E
q'uia c'u ri tok'il tak alcabal, xukuje'
niq'uiaj ajmaquib chic e t'uyul ruc'
ri Jesus chi' ri mesa junam cuc' ru
tijoxelab.

11 Xepe c'u ri tata'ib fariseos, xquil
ronojel wa'. Xquita' c'u chque ru
tijoxelab, xquibij: ¢Jas che cawi' ri
Jesus riiwajtij cuc' ritok'il tak alcabal
xukuje' cuc' ri ajmaquib? —xecha
chque.

12 Aretak xuta ri Jesus wa', xubij
chque: Ri winak ri utz qui wéch, ric'o
qui chuk'ab, man rajwaxic td cunal
que, Xane are rajwaxic wa' chque ri
yawabib, —xcha chque.

13 Oj alak, jetamaj alak jas quel cu-
bij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal can pa
ru Lok’ Pixab ri Dios ri cubij: “Ri in
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are cwaj chi ri ix quitok'obisaj qui
waéch ri winak. Man are ta cwaj chi
queicdmisaj tak awaj che qui sipaxic
chnuwach,” —céacha ri Dios, —xcha
chque. Ri in, man in petinak t4 che
qui siq'uixic winak ri jicom canima’
cho ri Dios, xane in petinak che qui
siq'uixic ri ajmaquib rech caquiq'uex
canima', ciquiq'uex c'u qui chomanic,
—xcha chque.

E c'o winak ri xquita' che ri Jesus
chrij ri ayuno

14 Ru tijoxelab ri tat Juan Kasal Ja'
Xeopan ruc' ri Jesus, xquibij che: ¢Jas
che ri uj xukuje' ri tata'ib fariseos
amak'el cika'n ri ayuno,” are c'u ri
tijoxelab la man céca'n ta ri ayuno? —
xecha che.

15RiJesus xch'awic, xubij chque: ;A
quebison lo ri winak ri e c'o pa jun
c'ulanem aretak ri achi ri te' xc'uli'c
c'o cuc'? Copan c'u na ri K'ij aretak
quesax bi we achiri' chquixol. Te c'u
ri' cdca'n na ri ayuno pa ri K'ij ri', —
xcha riJesus chque.

16 Xukuje' xubij riJesus chque: Man
c'o td jun winak ri cut'is jun c'ac’
c'ojobal chrij jun k'el atz'iak. We ta je
ri'ric'ac' c'ojobal cuc'olrib, céresaj c'u
bijubik’' cherik'el atz'iak, cdnimar c'u
ru tek'tobic, —xcha chque.

17 Man c'o ta jun ri cuya c'ac' vino
pa k'el tak kK'ebal re tz'um. We ta je
ri', ri vino cut'ubij na ri tz'um, quet-
zeletaj c'u na ri vino xukuje' tak ri
tz'um. Rajwaxic c'ut chi ri c'ac' vino
cayi' pa tak c'ac' tak k'ebal re tz'um,
rech ri vino xukuje' tak ri tz'um man
quetzeletaj taj, —xcha ri Jesus chque.

Clicunax jun ixok yawab, xukuje'
cdc'astajisax ru mia'l ri tat Jairo ri xcdm
na

18 Je wa' tajin cubij ri Jesus chque
ri winak aretak xopan jun tata' qui
nimal ri winak aj Israel. Xxuqui
chuwach ri Jesus, xubij che: Ri alajnu
mia'l c'a te' xcdm canok. We c'u ri lal
que' la wuc', cdya la ri k'ab la puwi’,
cac'asi na, —xcha che.

9:14 Chawila' ri tzij “Ayuno” pa ri Diccionario, q'uishal re we Nuevo Testamento.
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19 Xe' c'u ri Jesus ruc' ri tata', e
rachi'l ru tijoxelab.

20 C'o c'u jun ixok yawab, ri xque'
cablajuj junab xak quel u quiq'uel.
Xkeb c'u chrij ri Jesus, xuchap cok ru
chi'ruk'u'.

21 Xubij c'u pa ranima': “Xuwi ta
ne we quinchap cok ruk'u', quinutzir
na,” —xcha riixok.

22Ri Jesus c'ut xutzolk'omij rib, xril
ri ixok, xubij che: Mabison chila, nan,
xcunataj c'u la, rumal chi xcojon la
chwe, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ixok.

23 Aretak ri Jesus xopan cho
rachoch ri tata’ ri qui nimal ri
winak aj Israel, xrilo chi e c'o chi ri
ajk'ojomab ri quebe' che ri muknajic,
xukuje' xeril ri winak chi sibalaj
caquiq'uis quib che ok'ej, sibalaj
caquirak qui chi'.

24 Xubij c'u chque: iChel na apan
alak cho ja! Man cdminak ta ri ali,
xXane xa cdwaric, —xcha chque.

Are c'uriwinak xa xquitze'j u wach
riJesus.

25 Ri Jesus c'ut xeresaj bi ri winak
cho ja, te c'uri' xoc bic. Xuchap ri ali
che ru k'ab. Ri ali c'ut xwalijic.

26 Xel c'u u tzijol wa' ri xbantajic pa
tak conojel ri tinimit chila'.

Ri Jesus queucunaj quieb achijab ri
man quecowin taj queca'yic

27 Aretak xel biri Jesus chila’, quieb
moyab xeteri bi chrij, xquirak qui
chi', xquibij: jTat, lal ri' ri Ralc'ual
can ri ka mam David, tok'obisaj la ka
wach! —xecha che.

28 Aretak ri Jesus xoc bi pa ri ja,
ri quieb moyab xekeb ruc'. Ri Jesus
xuta' chque: ¢A cécoj alak chi quin-
cowin chubanic wa'? —xcha chque.

Cékacojo, Tat, —xechari e are'.

29 Ri Jesus xuchap cok ri qui
wak'dch, xubij chque: Je' ta ba'
chbantajic jas ri xcoj alak chi quin-
cowin chubanic, —xcha chque.

30 Xutzir c'u ri qui wak'dch. Ri
Jesus sibalaj xeupixbaj, xubij chque:
Matzijoj alak wa' che jachin jun, —
xcha chque.
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31 Te c'u ri, aretak xebel bic,
xXquichap u tzijoxic wa' jas ri xuban
ri Jesus cuc' pa conojel tak ri tinimit
ric'ojela’.

Ri Jesus cucunaj jun achi ri man
Clcowin td chic cdch'awic

32Tajin quebel bi ri quieb moyab ri
xXecunaxic, aretak xc'am lok chuwéch
ri Jesus jun achi mem ri c'o jun itzel
espiritu che.

33 Aretak xesax bi ri itzel espiritu
rumalriJesus, ri achiri mem xuchap-
lej tzijonem. Ri winak sibalaj xquica-
jmaj wa', xquibij: Man c'o ta jumul ri
je'kilom wa' waral pa Israel, —xecha'.

34 Are c'u ri tata'ib fariseos xquibij:
We achi ri' queresaj bi ri itzel tak
espiritus chque ri winak ruc' ru
chuk'ab ri qui nimal ri itzel tak
espiritus, —xecha'.

Ri Jesus quel u c'ux chque ri winak

35 Ri Jesus xeusolij ri nimak tak
tinimit xukuje' ri alaj tak tinimit. Pa
tak ri rachoch Dios ri cdquimulij wi
quib ri winak xuya tijonic, xutzijoj ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru
takanic ri Dios pa qui wi' ri winak.
Xucunaj ronojel u wach yabil, xukuje'
xresaj ronojel u wéach c'dx chque ri

winak. o
36 Aretak xeril ri q'uialaj winak, xel

u c'ux chque rumal chi quebisonic,
man c'o ta cacu'bisan qui c'ux. E je' ta
ne chij ri man c'o ta cajyuk'.

37Xubij c'u chque ru tijoxelab: Kas
tzij sibalaj nim rik'atoj, xa c'u e quieb
oxib ri ajchaquib.

38 Chibochi'jba'ri Ajchak'el rik'atoj
chi queutak bi niq'uiaj ajchaquib
chic pa ru chac, —xcha chque.

10

Quecha' ri cablajuj apostoles rumal
riJesus
1 Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u
tijoxelab. Xuya chque chi céc'oji
takanic pa qui k'ab che quesaxic bi ri
itzel tak espiritus, xukuje' che qui cu-
naxic ri winak che ronojel u wéach ya-
bil o ronojel u wéach c'dx ri c'o chque.
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2 Are wa' ri qui bi' ri cablajuj
apOstoles:™ mnabe ri tat Simoén ri
xukuje' cdbix Pedro che, ruc' ri tat
Andrés ri rachalal. Ri tat Jacobo ruc'
ritatJuanrirachalalrieuc'ojolritat

Zebedeo.

3 Ri tat Felipe, ri tat Bartolomé, ri
tat Tomas, xukuje'ri tat Mateo ri tok'il
alcabal. Ri tat Jacobo ru c'ojol ri tat
Alfeo. Ri tat Lebeo ri xukuje' cédbix
Tadeo che.

_4 Ri tat Simon ri_cdbix u nimal
tinimit che, xukuje' ri tat Judas Iscar-

iote ri xjachow ri Jesus.

Ri Jesus queutak bi ri cablajuyj u ti-
joxelab chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio

> Ri Jesus xeutak bi we achijab ri',
xeupixbaj bic, xubij chque: Mixe' pa
tak ri qui tinimit ri winak ri man aj
Israel taj. Man quixoc ta c'ut pa tak ri
qui tinimit ri winak aj Samaria.

6 Xane are quixe' cuc' ri winak aj
Israel, rieje'tane chij e sachinak can
pa tak juyub.

77ix, jibij chque chi xa jubik' man
cuchaplej ru takanic ri Dios.

8 Cheicunajriyawabib, cheic'astajisaj,;

ri cAminakib, cheicunaj ri c'o itzel tak
ch'a'c chquij, cheiwesaj c'u bi ri itzel
tak espiritus chque ri winak. Ri ix xak
sipam wa' we cuinem ri' chiwe, c'o
c'u ba' mita' che ri qui to'ic ri winak,
—xcha chque.

9 Mic'am bi i rajil. Ri k'dn puak, ri
sak puak, ri quidk puak mic'am cu
bic.

10 Mic'am bi ri i chim che ri be. Xa
jun i camixa' quic'am bic. Mic'am bi
1 xajab. Mic'am bi i ch'imiy. Je ri,
rumal chi takal che ri ajchac chi cayi'
ri cajwataj che.

11 Apachique tinimit ri quixopan
wi, we nim, we ch'utin, chitzucuj jun
winak chila' ri kas quixc'ulaj. Chix-
canaj can chila' c'a quichap na bi ju-
mul chicriibe.

* 10:2Ri tzij “ap6stol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri Jesus ri e cha'tal rumal.
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12 Aretak quixoc pa jun ja, chiya
rutzil qui wach rie c'o parija. Quibij
chque chi are utzil quiwaj chque.

13 We takal chque ri winak rie c'o
pa rija chi quiya can rutzil qui wéach
ruc' utzil, chiya canok. We c'u man
takal chque, miya can rutzil qui wach.

14 Are cu we man quixc'ulax
cumal, we man cécaj taj caquitatabe;
ri i tzij, chixel bi cho ri ja ri' o pa
ri tinimit ri'. Chitota' can ri ulew ri

c'o che tak ri iwakan. (Chibana wa’
chuk'alajisaxic chquij r1 winak re ri

tinimit ri' chi man utz ta ricaca'no, c'o
qui mac.)

15 Kas tzij quinbij chiwe chi pa
ri k'ij ri cdk'at na tzij pa qui wi'
ri winak ri' rumal ri Dios, nim na
ri c'@jisabal qui wach ri winak re ri
tinimit ri' chuwéch ri c'djisabal qui
wach ri winak aj Sodoma xukuje’' ri
winak aj Gomorra, —xcha chque.

Cdban na c'dx chque ri cojonelab

16 jChiwilampe'! Ri in quixintak

bic je' ta ne chi ix chij chquixol
ri utiw. Chixsac'laj ba' je' jas ri
cumétz, chibana c'utje'jasricubanri
palomdx ri man cuban t c'ax.
17 Chiwila ba' iwib, rumal chi ri
inak quixquijach na pa qui k'ab ri
qui nimakil ri winak, quixquich'ay
na pa tak rirachoch Dios ri cdquimulij
wi quib ri winak.

18 Quixquic'am na bi chquiwéch
k'atal tak tzij, xukuje' chquiwéch ni-
mak tak takanelab rumal wech in,
rech quik'alajisaj ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio chquiwéchri e are' xukuje’
chquiwéch ri winak ri man aj Israel
taj.

19 Aretak c'ut quixc'am bic rech
quixjach chquiwéch ri k'atal tak tzij,
mixej iwib. Michomaj bic jas ri
quibij, o jas ri quiban chubixic wa'.
C'ol ba' paijolom chiaretak rajwaxic
quixch'awic, ri Dios cdyo'w na chiwe
ri tzij ri quibij.

20 Man ix ta c'u ri' ri quixtzijon na,
xane are ri Lok'alaj Espiriturech rika

T 10:15 Ri

quieb tzij “Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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Tat ciyo'w na ri tzij pa ri iwanima', —
xcha chque.

21Ri winak quequijach na ri cacha-
lal pa cémisaxic. Ri nan tat quequi-
jach na ri calc'ual pa cémisaxic. Ri
alc'ualaxelab céquiyac na quib chquijj
ri qui nan qui tat, quequijach na pa
Camisaxic.

22 Quetzelax na i wéach cumal
conojel ri winak xa rumal wech in.
Apachin c'uricuch'ijric'ax c'a caq'uis
naronojel curik na ru tobanic ri Dios.

23 Aretak cdban c'dx chiwe pa jun
tinimit, chixanimaj bi pa jun tinimit
chic. Kas tzij quinbij chiwe chi méja'
quixcowin chusolixic tak conojel ri
tinimit ri e c'o wi ri winak aj Israel
aretak quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri
Dios ri Kas Winak, —xcha chque ru
tijoxelab.

24 Ri tijoxel man are td nim na u
banic chuwiéch ru tijonel. Ri ajchac

cut man are td nim na u banic
chuwdch riu patroén.

25 Ri tijoxel rajwaxic cicu'bi u c'ux
chi cdjunamataj na ruc' ru tijonel. Ri
ajchac c'ut rajwaxic cacu'bi u c'ux chi
cdjunamataj na ruc' ru patron. We ri
ajchak’el ja cabix Beelzebu che xa che
yok'bal re, ¢jas ta c'u lo cabix chque ri
rachalaxicri are'?

Waral cdkil wi jachin chuwdch ri
rajwaxic cdkaxej wi kib

26 Rumal ri' mixej iwib chquiwéch
ri winak. Man c'o ta ri ch'uktalic ri
mat quel na chi sak. Man c'o ta c'uri
c'u'talic ri mat quetamax na.

27Ri quinbij chiwe ix pa ri k'ekum,
chiya u bixic pa sakil. Ri quinbij
chiwe chic'uyal, chiraka i chi' chu-
bixic wa' pa tak ri be.

28 Mixej iwib chquiwéch ri winak
ri quecowinic ciquicdmisaj ri cuerpo,
man quecowin td c'u chucimisaxic ri
ranima' jun. Xane are chixej iwib
chuwdéch ri Jun ri cacowinic cusach u
Wiéch ru cuerpo jun winak xukuje' ri
ranima'ri are' parik'ak'.

29 ; Amat xa jun centavo queq'uiyix
wi quieb alaj tak chicop ajuwocaj?
Man c'o ta c'u jun chque we alaj tak
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chicop ri' ri cdcdmic we ta mat craj ri
i Tat.

30 Xukuje' ne rirismal i wi', conojel
wa' e ajilatal rumal ri Dios.

31Mixej ba' iwib, ri ix sibalaj ix 1ok’
na chquiwéch q'uia alaj tak chicop
ajuwocaj, —xcha ri Jesus chque.

Ri cdquik'alajisaj quib chquiwdch ri
winak chi e cojoninak cheri Jesucristo
32 Conojel ri cdquik'alajisaj quib
chquiwéch ri winak chi e cojoninak
chwe, ri in xukuje' quink'alajisaj na
chuwéch ri nu Tat ri c'o chila' chicaj
chi e wachi'lin.

33 Apachin c'u ri cubij chquiwéch ri
winak chi man retam ta nu waéch, ri
in xukuje' quinbij chuwéch ri nu Tat
ric'o chila' chicaj chi man wetam td u
wach ri are', —xcha ri Jesus.

Rumal ri Jesus cdc'oji na ch'oj
chquixol ri winak

34 Michomaj chi ri in petinak
chuya'ic utzil chquixol ri winak cho
ruwdchulew, xane rumal wech in
cac'oji na ch'oj chquixol ri winak.

35 Cébantaj na ch'oj rumal wech, jun
tata' chrijriuc'ojol, ru c'ojol c'ut chrij
ru tat, jun chichu' chrij riral alj, ri ali
c'ut chrij ru nan, xukuje' ne ri jun ali
chic chrij ru nan ralib, ru nan ralib
c'ut chrij ri are'.

36 Je ri' chi ri qui c'ulel ri winak
chquijujunal, e are' ri cachalaxicri e
are', —cdachari Jesus.

37 Apachin ri lok' na céril ru nan u
tat chnuwach in, man takal ta ri' chi
coc che nu tijoxel. Apachin rilok' na
caril ru c'ojol o ru mia'l chnuwaéch in,
man takal ta ri' chi coc che nu tijoxel.

38 Apachin ri man cépe td wuc' in
rumal chi man craj taj curik ri cimical
jas ri quinrik in, man takal ta ri' chi
coc che nu tijoxel.

39 Jachin ri craj cuto' u wi' ru
c'aslemal waral cho ruwachulew,
cdcdm na ri'. Jachin c'u ri cuya ru
c'aslemal rumal wech in, cuto' na u
wi'ri' ru c'aslemal.

Waral cdtzijox wi ri tojbal re ri
Clka'no
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40 Ri winak ri utz i c'ulaxic
cubano, in ri' quinuc'ulaj. Jachin ri

quinuc'ulaj in, are cuc'ulaj ri'riJunri

xintakow lok.
41 Jachin ri cuc'ulaj jun k'alajisal

re ru Lok' Pixab r1 Dios ri takom lok
rumal ri Dios, cuc'am na ri tojbal re

jasricayi' che jun k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios. Jachin ri cuc'ulaj jun
utzalaj achi, cuc'am na ri tojbal re jas
ri ciyi' che jun utzalaj achi rumal ri
utzil ri cubano.

42 Apachin ri cuya jun vaso joron
che jun chque we winak ri' ri man
nim ta qui banic xa rumal chi are nu
tijoxel wa', kas curik na ri tojbal re, —
xcha riJesus chque.

11

E c'o u tako'n ri Juan Kasal Ja
queopanruc'ri Jesus

1 Aretak ri Jesus xto'taj che qui
pixbexic ri cablajuj u tijoxelab, xel bi
chila' rech cuya tijonic chque niq'uiaj
winak pa tak ri tinimit jela', xukuje'
rech cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evan-
gelio chque.

2 Are c'uri tat Juan Kasal Ja' c'o pa
che'. Xretamaj c'ut jas ri tajin cuban
ri Cristo. Ri are' xeutak bi quieb
chque ru tijoxelab ruc' riJesus.

3Je'xubano rech céiquita' che: ¢Alal
ri' ri Cristo ri cdpe na? o ¢A rajwaxic
ne cakeyej chi na jun chic? —xecha
che.

4 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Oj alak, bij alak che ri tat Juan jas
ri tajin quil alak, xukuje' ri tajin cdta
alak.

5> Bij alak che chi ri moyab queca'y
chic, ri ch'ocojib quebin chic, ri c'o
itzel ch'a'c chquij tajin queutzir che
ri qui yab. Bij alak che chi ri
so'rab cdquita chic, ri ciminakib tajin
quec'astajic, xukuje' chi ri meba'ib
tajin catzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evan-
gelio chque.

6 Utz re ri winak ri man cuban ta
quieb u c'ux chwij, —xcha chque ru

tijoxelab ri tat Juan.

7 Aretak xebe' ru tijoxelab ri tat
Juan, ri Jesus xuchaplej u tzijoxic ri
tat Juan chque ri winak, xubij chque:

T
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¢Jas xe' alak che rilic pa ri juyub ri
catz'inowic? ¢A xe' alak che rilic jun aj
ri tajin cdslabisax rumal ri quidkik'?

8 We man are ta ri, ¢jas ri xil alak?
¢A xil alak jun achiri je'l ri ratz'iak u
cojom? Etam alak chiric'oje'lalaj tak
catz'iak, e c'ori e are' pa tak cachoch
ri nimak tak takanelab.

9 ¢Jas c'u ri xe' alak che rilic? ;A
xil alak jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab
ri Dios? Je', je ri', —xcha'. Tzare c'u
ri tat Juan nim na u banic chuwéch
apachique k'alajisal re ru Lok' Pixab
ri Dios.

10 Ri tat Juan are wa' ri tz'ibam
can chrij pa ru Lok' Pixab ri Dios ri
Tz'ibtalic ri cubij:

Quintak na biri nu tako'n,

Cdnabej c'u na chawéch
ri cuban na u banic ra be,
—cdcha ri, —xcha ri Jesus chque ri
winak.
11 Kas tzij ri quinbij chiwe chi
chquixol conojel riwinakrie c'olinak
c'a we camic ri', man c'o ta jun ri nim
na u Kk'ij chuwach ri tat Juan Kasal Ja'.
Pune je ri|, ri jun ri man kas nim ta
u banic ri catakan ri Dios pa ranima’,
are nim na u K'ij wa' chuwéch ri tat
Juan Kasal Ja', —xcha chque.

12 Tzpa tak ri k'ij ri xpe ri tat Juan
KasalJa'c'a camic, ri winak xquichap-
lej 1ok u tijic qui chuk'ab rech que-
boc pa ru takanic ri Dios. Ri cdquicoj
qui chuk'ab cdquichomaj chi e are'
quech'acan na.

13 Ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam
Moisés cubij chi cdpe na ri Dios rech
catakan pa qui wi' ri winak, xukuje’
je' xquibij conojel ri k'alajisal tak re
ru Lok’ Pixab ri Dios c'a xpe na ri tat
Juan.

14We c'uriix kas quiwaj quicojwa',
ri tat Juan are ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Diosri cdpe najasrixperika
mam Elias ojer.

15 Jachin tak ri ciquijiquiba canima'
chutatabexic ri nu tzij, chquitatabe;j
ba', —xcha chque.

16 ;jas ruc' queinjunamaj wi ri
winak re we K'ij junab ri'? Ri winak
camic quejunamataj cuc' ri ac'alab ri
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queetz'en pa tak ri c'ayibal, caquirak
qui chi' che qui ch'abexic ri cachi'l,
caquibij:

17 “Xkok'esaj ri su' chiwe, man
xixxojow ta cut. Xkan u k'ojom
caminak, man xixok' ta c'ut,” —quecha
ri'.

18 Xpe c'uri tat Juan ri man wi'j taj,
ri man cutij td vino. Ri winak c'ut
caquibijchixa c'ojunitzel espiritu che.

19 Aretak c'ut xinpe in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, ri
quinwi'c, ri quintij vino, conojel c'ut
caquibij chi xa in jik'alaj achi, in
k'abarel, in cachi'l ajmaquib xukuje'
tok'il tak alcabal. Ri winak ri utz ru
chac k'alaj wa' chi c'o ri u no'j ri Dios
ruc', —xcha ri Jesus.

Ritinimitjawije'e c'o wiri winakri
man queniman td che ri Dios

20 Ri Jesus c'ut xuchap qui yajic
ri winak pa tak ri tinimit jawije' u
banom wi q'uia tak cajmabal. ]Je
ri', rumal chi ri winak ri e c'o chila’
man qui q'uexom ta canima'’, man
qui q'uexom ta c'u ri qui chomanic.
Xubij c'u chque:

21 ;c'ax iwe, winak re ri tinimit
Corazin! jC'ax iwe, winak re ri tinimit
Betsaida! We ta xeban wa' we ca-
jmabal ri' pa tak ri tinimit Tiro, ri
tinimit Sidon jas ri xebantaj iwuc' ix,
q'uextajinak ta chi ri' ri canima’, ri
qui chomanic ri winak jela'. Xquicoj
ta catz'iak ri' ri cuk'alajisaj chi que-
bisonic. Xukuje' c'o ta banom wi chi
cuk'alajisaj chi are rumal ri qui mac
chi quebisonic, —xcha'.

22 Quinbij c'u chiwe ix chi pa ri
K'ij ri cuk'at na tzij ri Dios, nim na
ri c'djisabal 1 wach quirik na chuwéch
ri c'@jisabal qui wéch ri cdquirik na ri
winak aj Tiro, aj Sidon.

23 Are c'uriixwinak aj Capernaum,
ri sibalaj quinimarisaj iwib, c'a pa ri
k'ak’ c'ut quixkasax wina. We ta cuc'
ri winak aj Sodoma xeban wi tak ri
cajmabal ri xebantaj iwuc' ix, c'o ta
na ri' ri qui tinimit camic.

24 Quinbij c'u chiwe chi pa ri K'ij
aretak cuk'at na tzij ri Dios, nim na ri
C'djisabal 1 wéch ix quirik na chuwach
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ri caquirik ri winak aj Sodoma, —xcha
riJesus.

Ri Jesus cubij chque ri winak chi
quepe ruc'rech cuxlan canima’

25 Parik'ij ri' xubij ri Jesus: Quinni-
marisaj k'ij la, Tat, Rajaw ri cajulew.
Je ri, rumal chi xc'u' la ri etambal la
chquiwéch ri winak ri c'o qui no'j, ri
c'o quetambal, are c'utum c'u la wa'
chquiwéchriman c'otd quetambal, ri
je' tane chi e ac'alab.

26Je', Tat, rumal chi je ri' ri utzalaj
rayibal la chque ri winak.

27 Ri nu Tat u jachom pa nu k'ab
ronojel ri c'olic. Man c'o té jun ri kas
retam u wéch ru C'ojol ri Dios, xane
xak xuwi ri ka Tat. Xukuje' man c'o
td jun ri kas retam u wéch ri ka Tat,
xane xak xuwi ri in, in ri' ri u C'ojol,
xukuje' jachin c'u tak chque ri cwaj
quinbij wi jas ru banic ri ka Tat Dios.

28 Chixsa'j wuc' in, iwonojel ri
ix cosinak, iwonojel ri c'o iweka'n,
quinya c'u uxlanem chiwe.

29 Chic'ama ri ekbal yunt ri quinya
chiwij. Chiwetamaj iwe wuc' in ru-
mal chi ri in c'o nu paciencia, man
quinnimarisaj t4 wib. Cuxlan c'u na
riiwanima'.

30 Ri ekbal yunt ri quinya chiwij
man c'dx ta ruc'axic. Ri eka'n c'ut ri
quinya chiwij, man al ta ri".

12

Ru tijoxelab ri Jesus cdquich'up ru
jolom trico pa jun K'ij re uxlanem
1Pajunk'ijre uxlanemriJesus tajin
coc'owxol takritrico. Are c'uru tijox-
elab xpe qui numic, xquichap c'u u
ch'upic ru jolom tak ri trico. Xquibak
pa qui k'ab, te c'u ri' xquitijo.

2 Aretak ri tata'ib fariseos xquilo,
xquibij che ri Jesus: Chilampe la, ri
tijoxelab la tajin clca'n chac ri d&was u
banic pa tak ri k'ij re uxlanem.

3 Ri Jesus xubij chque: ¢A mat c'o
jumul ri siq'uim alak jas ri xuban
ri ka mam David ojer aretak ri are'
xuna' numic, xukuje' jas ri xca'nrie
c'oruc'?
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4Xoc c'u bi ri ka mam David pa ri
nimalaj rachoch Dios, xutij c'u re ri
wa riyo'm cho riDios, Xuya c'u que ri
e c'o ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic wa'
cumal xak jachinok, xane xak xuwi
chque ri sacerdotes ya'tal wi wa', —
xcha'.

5 Xukuje' xubij: ¢A mat c'o jumul ri
siq'uim alak pa ri Pixab ri xutz'ibaj
ri ka mam Moisés, chi ri sacerdotes
ri quepaténin pa rirachoch Dios man
queuxlan ta pa ri k'ijj re uxlanem?
Pune tanejeri' man macta c'uri' chi
je' caca'nwa'.

6 Quinbij c'u chech alak, chi waral
c'o Jun™ ri nim na u banic chuwéch ri
nimalaj rachoch Dios.

7Ri alak xa man céch'ob ta alak jas
quel cubij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal
can pa ru Lok’ Pixab ri Dios ri cubij:
“Ri in cwaj chi ri ix quiban tok'ob
chque ri winak, man are td cwaj
chi queicadmisaj awaj che qui sipaxic
chnuwich,” —céacha ri'. We ta kas
cach'ob alak wa', mat cék'at alak tzij
chi céc'djisax qui wdach ri winak ri
man c'o ta qui mac.

8 Are c'u ri' ri in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, c'o nu takanic
puwi' ri K'ij re uxlanem xukuje’, —
xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri Jesus cucunaj jun achi ri caminak
junuk'ab

9 Xel c'u bi ri Jesus chila’, xoc
bi pa jun chque ri rachoch Dios ri
caquimulij wi quib ri winak.

10 C'o c'u jun achi chila' ri ciAminak
jun u k'ab. Are c'uri tata'ib fariseos
Cécaj cquitzucuj u mac ri Jesus, rumal
ri' xquita' che: ¢A ya'talic cdcunax jun
yawab pa rik'ij re uxlanem? —xecha
che.

11 Xch'aw ri Jesus, xubij chque: We
jun chiwe c'o jun u chij, citzak c'u bi
pajun c'ua’ pajun K'ij re uxlanem, ¢a
mat que' ri' che resaxic?

12E ta c'u lo jun winak, are ri Dios

nim na u banic céril wi wa' chuwéch
jun chij. Rumal ri' ya'tal u banic

12:6 Ri Junri' are ri Jesus mismo.
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tok'ob pa tak ri Kk'ij re uxlanem, —
xcha chque.

13 Xubij c'u ri Jesus che ri achi:
Yuku rik'ab la, —xcha che.

Xuyuk ru k'ab, xutzir c'ut. Je' chic
riuk'abri'jas rijun chic.

14 Xebel c'u bi ri tata'ib fariseos,
xquitala qui no'j chbil tak quib jas ri
caca'n chucdmisaxic ri Jesus.

Ri xubij canok jun k'alajisal re ru
Lok’ Pixab riDios chrij ri Jesus
15 Aretak ri Jesus xuch'ob ri qui
chomanic ri tata'ib fariseos, xel bi
chila'. E q'uia c'u ri winak xeteri bi
chrij. Ri Jesus c'ut xeucunaj conojel
tak ri yawabib.
16 Xeutak c'u ri winak, xubij chque
chic'ojachin che méquibij wijachinri
17 Xubij ri Jesus wa' rech je' quel
wi jas ri xubij lok ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ri
xubij:
18 Are wa' ri patanil we
ri cha'tal wumal,
ri sibalaj lok' chnuwéch,
ri cquicot ri wanima' rumal.
Quinya na ri Lok'alaj nu Espiritu
paranima’ri Are'.
Cubij c'u na chque conojel
qui wéch winak chi
riin quink'at na tzij pa qui wi'.
19 Man céch'ojin taj, man curak td u
chi',
man c'o tajun cato'wriAre' co cich'aw
pa tak ribe.
20 We c'o jun winak rije'jas jun aj
ri cotaquic, man cuk'up taj.
We ne c'o jun winak ri junam
jasjun candela
ri man nim ti ru k'ak'al,
man cuchup ta ri'.

Xane cdchacun na che rilic
chi copan na ri K'ij

aretak kas cak'at na tzij

ruc' jicomal.
21 Conojel c'u qui wiach winak

cho ruwéchulew,

cacu'bi na qui c'ux chrij ri Are’,
—xcha ri Dios chuchi' ri k'alajisal re
ru Lok’ Pixab.
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Cabix chrij ri Jesus chi yom u
chuk'ab rumalriItzel

22Xc'am c'ubijun achiruc'riJesus.
Ri achi mem xukuje' moy, c'o c'u jun
itzel espiritu ruc'. Xcunax c'urumal ri
Jesus, jeri' chiriachixcowinic xca'yic
xukuje' xch'awic.

23 Conojel ri winak xquicajmaj wa',
xquibij: ¢A mat are wa'riRalc'ual can
ri ka mam Davidf ri cdbixic chi cépe
na? —xecha'.

24 Aretak c'ut xquita ri tata'ib
fariseos ri céquibij ri winak, ri e
are' xquibij: We achi ri' cdcowinic
queresaj biriitzel tak espiritus chque

ri winak xa rumal ru chuk'ab ri
Beelzebu# ri qui nimal ri itzel tak

espiritus ri c'o ruc', —xecha'.

25 Ri Jesus xuch'obo jas ri
tajin cdquichomaj, xXubij c'u chque:
Apachique k'atbal tzij ri u banom
quieb, ri juch'ob k'atal tak tzij
céquiyac quib chquij ri juch'ob chic,
ri k'atbal tzij ri' cdq'uis na u wich. We
jun tinimit o jun ja winak u banom
quieb rumal chi c'o ch'oj chquixol,
man naj ta ri' cuch'ijo.

26 Je ri' xukuje', we ta ri Satanas
céresaj bi ri Satanas, u banom quieb
ri'. We ta jeri', ;anajtacuri cuch'ij
ru takanic? jMan je' taj!

27 Ri alak cabij alak chi ri in quin-
wesaj bi ri itzel tak espiritus ruc'
ru chuk'ab ri Beelzebu. We ta je
ri', ¢jachin cdyo'w qui chuk'ab ri ti-
joxelab alak che quesaxic bi ri itzel
tak espiritus? Kas are ri e are'
caquik'alajisaj chi xa sachinak alak.

28 Ri in c'ut quinwesaj bi ri itzel
tak espiritus ruc' ru chuk'ab ri Espiritu
rech ri Diosric'o wuc'. Quel cubij wa'

chiriDios c'o chiuc' alak rech céitakan
puwi' alak, —xcha chque.

29 Man c'o td jun cécowinic coc
pa rachoch jun achi ri sibalaj c'o u
chuk'ab, cérelak'aj c'u bi ri jastak re,
we ta mat nabe cuyut na ri achi ri

c'o u chuk'ab. Te cu ri' cicowinic
carelak'aj biri jastak re.
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30 Ri jun ri man junam td u
chomanic wuc', quinuc'ulelaj ri'. Ri
junriman cichacun td wuc', xak cutur
ri' ri nu chac, —xcha chque.

31 Rumal ri' quinbij chech alak:
Ronojel mac ri cica'n ri winak cuya'
casachtaj na qui mac ri' rumal ri
Dios, xukuje' ronojel ri dwas u hixic
chrij ri Dios ri ciquibij r1 winak cuya'
cdsachtaj na qui mac ri'. Are c'u we
caquibij ri &was u bixic chrij ri Lok'alaj
Espiritu man cuya' taj cdsachtaj ri qui
macri'.

32 Apachin ri cubij tzij ri dwas u
bixic chwij in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, césachtaj na u mac ri'
che. Apachin c'u ri cubij ri dwas u
bixic chrij ri Lok'alaj Espiritu, man
casachtajtd naumacri' che waral cho

we uwéchulew. Man césach td c'u u
macri' parijun c'aslemal chicricépe

na, —xchari Jesus.

Ri jun che' rumal ru wich
cdch'obtajic jas u banic

33 We utz ri che', utz ru wich ri
cuya. We man utz td ri che', man
utz td ru wéch ri' ri cuya. Ri jun che'
rumal ru wéch céch'obtajicjas u banic.

34 iRi alak, alak subanelab tak
winak! ¢A cicowin lo alak ri' chubixic
utzalaj tak tzij, alak itzel tak winak
c'ut? Ri quel lok pu chi' ri winak, are
wa'ri kas c'o paranima'.

35 Ri utzalaj winak, utz ri' ri cubij
rumal rech ri utzil ri c'o pa ranima'.
Ri itzel winak, man utz té ri' ri cubij
rumal chi etzelal wa' ri c'o pa ran-
ima'.

36 Quinbij c'u chech alak, chi pa ri
k'ij aretak cuk'at na tzij ri Dios, cono-
jelriwinak cadquijach na cuenta rumal
ronojel tzij ri qui bim ri man c'o td u
patan.

377as c'u je' ri cétzijon ri winak, are
je ri' ri K'atow tzij ri cdban na puwi'.
Cék'alajisax c'u na we c'o umac o man
c'o taj.

Ri lawalo tak winak cdquita' jun ca-
jmabal etal che ri Jestis

T 12:23 Ri “Ralc'ual can ri ka mam David” quel cubij “To'l Ke”, junam jas ri tzij “Cristo” o “Mesias”.
¥ 12:24 Ri tzij “Beelzebd” are jun chque ru bi' ri Satanas.
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38 Jujun tata'ib fariseos cachi'l ju-
jun tijonelab re ri Pixab, xquibij che
ri Jesus: Ajtij, cdkaj chi cédban la jun
cajmabal etal chkawach rech cékilo, —
xecha che.

39 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Ri lawalo tak winak, ri man jicom ta
canima', cdcaj chi quinban jun cajma-
bal etal chquiwach. Man cdyi' td c'u
wa' chque, xane xak xuwi ri etal chrijj
riJonasrik'alajisal re ru Lok' Pixab ri
Dios ojer.

40 Je' jas ri Jonds xc'oji chupam
ri jun nimalaj cir oxib K'ij, oxib
ak'ab, are c'u je' quinban na in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
quinc'oji c'u na xe' ri ulew oxib K'ij,
oxib ak'ab.

41 Ri winak aj Ninive, pa ri k'ij re
ri K'atow tzij aretak cak'at tzij pa qui
wi' ri winak ri e ¢'o camic, cdquik'at na
tzij pa qui wi' chi cac'djisax qui wach.
Je ri', rumal chi ri winak aj Ninive,
Xquiq'uex ricanima’, xquiq'uex c'u ri
qui chomanic aretak ri Jonas xutzijoj
ru Lok’ Pixab ri Dios chque. Waral
c'utc'o Junrinim naubanic chuwéch
ri Jonas.

42 Xukuje' ri nimalaj takanel ixok
ri xc'oji chumox ri relbal k'ij, cac'oji
na pa ri K'ij re ri k'atow tzij. Aretak
cék'at tzij pa qui wi' ri winak ri e c'o
camic, ri are' cuk'at na tzij pa qui wi'
chi cac'djisax qui wach. Je ri', rumal
chi ri ixok ri' naj xel wi lok, xpe c'u
chutatabexic ri nimalaj retambal ri
Salomon. Waral c'ut ¢'o wi Jun ri nim
na u banic chuwéch ri Salomon.

Waral cdtzijox wi ri cuban jun itze-
lalaj espiritu, cdtzelej lok

43 Aretak jun itzelalaj espiritu quel
biche jun winak, xak cdwacatalob chic
pa tak juyub ri catz'inowic, cutzucuj
jawije' cuxlan wi. Aretak man curik
taj jawije' cuxlan wi, cubij:

44 “Quintzelej na bi cho ri wa-
choch jawije' ri xinel wilok,” —cécha'.
Aretak copanic, curika ri ranima’' ri
winak je' u banic jun ja tolonic, me-
som chi u pam, utz c'u banom che.

45 Que' c'ut, queuc'ama chi na
wukub itzelalaj tak espiritus ri sibalaj
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e lawalo na chuwéch ri are'. Conojel
wa' queboc pa ranima' ri winak. Ri

winak ri' nim na ri c'dx curik na
chuwdéch ri c'ax ri xurik nabe. Je c'u

wa' ri ciquic'ulmaj na ri lawalo tak
winak cdmic, —xcha chque.

Ru nanri Jesus xukuje' tak ru chak’
queopanruc’

46 Ri Jesus tajin cétzijon na cuc' ri
winak aretak xopan ru nan, e rachi'l
rirachalal. Xak c'u chrijrija e tac'atoj
Wi, cdcaj c'ut quetzijon ruc' ri Jesus.

47C'o c'ujun ri xubij che ri Jesus: Ri
nan la, xukuje'ri chak'la e c'o chrij ri
ja, cach'abex la cumal, —xecha che.

48 Xubij c'u ri Jesus che ri xbin che:
¢Jachinri'rinu nan, xukuje'jachin tak
ri kas e wachalal? —xcha che.

49Xeuc'ut ru tijoxelab chquiwéch ri
winak, te c'u ri' xubij: E are wa' je' ta
ne ri nu nan, xukuje' ri nu chak’, —

xcha'. _ .
50 Je ri', rumal chi apachin ta ne

ri cdbanow ru rayibal ri nu Tat ri c'o
chila’ chicaj, are wa' ri kas wachalal,
ri nu chak', ri wanab, ri nu nan, —
xcha riJesus chque.

13

Ri Jesus cutzijoj ri c'utbal chrij ri
ticolija’

1PariKk'jj ri' ri Jesus xel lok cho ja,
xe' c'u chuchi' ri mar, xt'uyi c'u chila'.

2 Xquimulij c'u quib quia winak
ruc', je ri' chi xoc bi ri Are' pa jun
barco, xt'uyi c'u chupam. Conojel
ri winak xecanaj can cho ri ulew

chuchi' ri mar. o
3 Xeucoj c'u tak c'utbal che qui ti-

joxic ri winak chquij q'uia u wéch tak
no'j, xubij chque: Xel bi jun ticol jja'
cho rachoch, xe' chubanic u tico'n, —
xcha chque.

4 Aretak tajin cujopij ri ija', xkaj
jubik’ ri ija' pa ri be. Xeopan c'uri
chicop ajuwocaj. Querapapic xeka-
jic, xa xquitij biriija'.

> Xkaj chi jubik' xol tak ri abaj, ri
man c'o td wi q'uia ulew. Chanim c'ut
Xq'uly ri jubik' jja' ri' rumal chi man
pim ta ri ulew.
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6 Aretak c'ut xel lok ri k'ij, xec'at
ri alaj tak ticom rumal, xechaki'jic
rumal chi man kas ta c'u c'o qui xera'.

7Xkaj chi c'u jubik' ri ija' pa tak ri
k'ayes ri c'o qui q'uixol. Xeq'uiy c'u ri
k'ayes, xequijik'isaj ri tico'n.

8 Are c'u ri niq'uiaj ija' chic xekaj
pa utzalaj ulew. Sibalaj xewachinic.
E c'ojujun tico'n xquiya jujun ciento
qui wach pa tak ri qui jolom ri
trico chquijujunal, e c'o c'u jule' chic
xXquiya oxc'al qui wach pa tak ri ju-
jun qui jolom. Ri niq'uiaj tico'n
chic xquiya juwinak lajuj qui wéch
chquijujunal, —xcha ri Jesus chque ri
winak.

9 We ri ix quijiquiba ri iwanima'
chutatabexic ri nu tzij, jchitatabej ba'!
—xcha chque.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas
qui patdn ric'utbalri cucojo

10 Ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc’,
xquita' che: ¢Jas che cuc' tak c'utbal
quetzijobej la ri winak? —xecha che.

11Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri
ix yo'm chiwe rumal ri Dios ri reta-
maxic ri man quetam ta ri niq'uiaj
winak chic chrij ru takanic ri Dios pa
qui wi' ri winak. Man ya'tal td c'u
chque ri e are' chi cdquich'ob wa'.

12 Ri winak ri c'o c'o ruc', cayi' chi
naniq'uiaj cherech cidnimarric'oruc'.
Are c'uriwinak ri man c'o ta c'o ruc,
rijubik'ric'o ruc' quesax na che.

13 Rumal ri' queintzijobej ri winak
cuc' tak c'utbal, rumal chi pune jakal
ri qui wak'dch, man quecowin ta
chuch'obic ri cdquilo, je' ta ne chi
man queca'y taj. Pune céquitatabej ri
kas tzij, man céquich'ob ta ri' ri qui
tatabem. Je' ta ne chi man céquita ta
ri quinbij.

14 Are c'u je' cdbantaj na wa' cuc' ri
e are' jas ri xubij ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios:

Ri ix, pune quitatabej ri kas tzij,
man quich'ob taj.

Pune quixca'yic, man quich'ob ta
ri quiwilo.

15Je ri', rumal chi abajarinak

ri canima’' we winak ri'.
Man utz ta quetow tzij.
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Qui tz'apim c'u ri qui wak'ach
rech man queca'y taj.
Je'u banom ri canima’
rech man céquita taj,
rech man cékaj té ri nu tzij pa can-
ima’,
rech man quinquitzucuj taj rech
queincunaj,
—xcha ri Dios chuchi' ri k'alajisal re
ru Lok’ Pixab.

16 Are c'u ri iwe ix, sibalaj utz iwe,
rumal chi tajin quiwil ri tajin quin-
bano, tajin quita ri tajin quinbij.

17 Kas tzij quinbij chiwe chi e q'uia
k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios,
xukuje' e q'uia utzalaj tak winak xcaj
xquilojasritajin quiwil ix cidmic, man
xquil ta c'ut. Xcaj xquita jas ri tajin
quita ix cdmic, man xquita ta c'ut, —
xcha riJesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas
quel cubij ri c'utbal chrij riticol ija’

18 Chitatabej ba' jas quel cubij ri
c'utbal chrij ri ticol ija’, —xcha chque.

19 Ri ija' ri xekaj pa ri be, e are
wa' jas ri winak ri ciquitatabej ru Lok’
Pixab ri Dios chrij ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak, man céquich'ob ta
c'ut. Chanim cépe ri Itzel, céresaj c'u
biri tzij ri xkaj pa canima'.

20 Ri ija' ri xekaj xol tak ri abaj, e
are wa' jas ri winak ri cdquita ru Tzij
ri Dios ruc' quicotemal, je'l caquito.

21 Rumal c'ut chi man kas té c'o ri
qui xera', xa quieb oxib K'ij caquich'ijo.
Aretak c'ut cdquichaplej u rikic c'dx,
craj queyok'ic rumal rech ru Tzij ri
Dios, chanim quetzak canok.

22 Ri ija' ri xekaj pa tak ri k'ayes ri
c'o qui q'uixol, e are wa' jas ri winak
ricaquitaru TzijriDios, are c'u caquilij
na ri jastak rech we uwaéchulew ri,
quesubtaj rumal ri k'inomal. Are
c'u wa' cdjik'isan ru Tzij ri Dios, man
cdwdchin td c'uri' paricanima'’.

23 Are c'u ri ija' ri xekaj pa utzalaj
ulew, e are wa' jas ri winak ri caquita
ru Tzij ri Dios, cdquich'obo. Caquiya c'u
q'uia quiwach. Eje'jasriija' rixquiya
jujun ciento qui wéach chquijujunal,
niq'uiaj chic e je' jas ri ija' ri xquiya
oxc'al qui wéach chquijujunal, jujun
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chic e je' jas riija’ ri xquiya juwinak
lajuj qui wach chquijujunal, —xcha
chque.

Waral cikilwiric'utbal chrijriitzel
k'ayes ri xq'uiy xol tak ri trico

24 Ri Jesus xucoj jun c'utbal chic
chquiwéch: Ru takanic ri Dios pa qui
wi' ri winak, are junam ruc' jun achi
ri xutic utzalaj ija' pa rirulew.

25Xpe c'ujun u c'ulel ri ajchak’el ri
tico'n. Aretak conojel tajin quewaric,
xoc bi pa ri ulew, xutica c'u can itzel
tak k'ayes xol tak ri trico. Te c'u ri'
xe'c.

26 Aretak xq'uiy ri trico, xe-
chomakir ru jolom, xukuje' xeq'uiy
riitzel tak k'ayes.

27 Xebe' c'u ri ajchaquib, xequibij
che ri qui patron: “Tat, we kas utz ri
jja' rixticla, ¢jawije' c'ut xpe wiwa'we
itzel K'ayes ri'?” —xecha che.

28 Xubij c'u ri patron chque: “Xa
c'o jun nu c'ulel xbanow wa',” —xcha
chque. Riajchaquib xquibij cheriqui
patron: “¢A cajla chi quekabokriitzel
tak k'ayes?” —xecha che.

29 Ri patrén xubij chque: “Man utz
tari' we je' quibano, rumal chi we ne
quibok bi ri trico junam ruc' ri itzel
k'ayes.

30 Cheq'uiy na ri itzel tak k'ayes
junam ruc' ri trico, chiweyej na c'a
curik ri k'atoj. Queintak c'u na bi ri
ajchaquib rech nabe ciquimol ri itzel
tak k'ayes, caquixim pa tak yataj, te c'u
ri' cdquiporoj. Are c'u ri trico caquic'ol
na parinuc'uja,” —xcha chque.

RiJesuscutzijojric'utbal chrijriija’
re mostaza

31 Ri Jesus xucoj chi jun cutbal
chquiwdch, xubij: Ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak, junam wa' ruc' ri
jja' re ritico'n ri cabix “mostaza” che,
ri cutic jun achi pa rirulew.

32 Kas tzij ri ija' ri' are ri sibalaj
nitz' na chquiwéch conojel tak u wéach
jja'. Aretak c'ut cdq'uiyic, are nim na
que' chquiwdch conojel tak ri tico'n.
Cuban jun nimalaj che’, je ri' chi ri
chicop ajuwocaj céca'n ri qui soc xol
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tak ru k'ab, quemu'jan chupam, —
xcha riJesus chque.

Waral cakil wi ri c'utbal chrij ri

chidmrecaxlanwa
33 Ri Jesus xucoj chi jun c'utbal

chquiwéch, xubij: Ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak, are je' jas ri
ch'dmricuyajunixokruc' oxib pajbal
c'dj, rech cuq'uiyisaj ronojel ri K'or re
caxlan wa, —xcha ri Jesus chque.

Waral cikilwiriquipatdnric'utbal
ricucojriJesus
34 Ronojel wa' we tzij ri' xubij ri
Jesus chque ri winak cuc' tak c'utbal.
Xak xuwi cuc' tak c'utbal xeutzijobej
ri winak.
35Je' xbantaj wa' rech kas je' quel
wi jas ri xubij ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ri Tz'ibtal canok:
Quintzijon na cuc' tak c'utbal,
quinbij na ri man etamtal taj
tzaretak ri Dios xuban ri cajulew,
—xchari'".

Ri Jesus cuk'alajisaj ri quel cubij ri
c'utbal chrij ri itzel k'ayes xol tak ri

trico

36 Xténi c'u ri Jesus che ru tzij, xeu-
tak bi ri winak cho tak ri cachoch, ri
Are' c'ut xoc paja. Are c'uritijoxelab
xquirik quib ruc', xquibij che: Bij la
chke jas quel cubij ri c'utbal chrij ri
itzel k'ayes ri xtic can pa ri ulew, —
xecha che.

37Ri Jesus xubij chque: Ri céticow ri
utzalaj ija’, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak.

38 Ri ulew are ronojel ruwéchulew.
Ri utzalaj ija' e are wa' ri winak ri
catakan ri Dios pa qui wi'. Ri itzel
k'ayes e are wa' ri winak ri e rech ri
itzel.

39 Ri c'ulel ri xticow ri itzel k'ayes,
are ri Itzel wa'. Ri k'atoj quel cubij ri
q'uisbal re ruwéachulew aretak cdq'uis
ronojel. Ri quebanow ri k'atoj e are'
ri angeles.

40Te' jas ri cdban che ri itzel k'ayes,
camolic, cidq'uidk pa ri k'ak’, are c'u je'
caban na pari q'uisbal re ruwéachulew.

41 Rj in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, queintak na lok ri nu
angeles che qui molic conojel ri winak
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ri quequitakchi'j niq'uiaj winak chic
che mac, xukuje' ri banal tak etzelal.

42 Quequiq'uidk c'u na bi pa ri ni-
malaj k'ak', jawije' quebok' wi na,
caquikuch'uch'ej na ri qui ware.

43 Are c'u ri céca'n ri craj ri Dios,
queopan na jawije' ri catakan wi ri
ka Tat chila' chicaj. Quejuluw na je'
jas ri K'ij. We quijiquiba ri iwan-
ima' chutatabexic ri quinbij, jchi-
tatabej ba'! —=xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

Waral cdikil wi ri c'utbal chrij ri

k'inomal ri muktalic
44 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri

winak, quinjunamaj ruc' jun coxon
puak ri muktalic. Cdriktaj c'u ri puak
rumal jun achi. Ri are' cumuk chi
c'u can jumul chic chila'. Rumal ru
quicotemal que'c, cuq'uiyij ronojel ri
jastak re, culok' ri ulew, —cécha'.

Waral cdkil wi ri c'utbal chrij ri

perlaripakalrajil

45 Xukuje' quinjunamaj ru takanic
ri Dios ruc' jun ajc'ay ri cutzucuj
je'lalaj tak abaj ri quejuluwic.

46 Aretak curik jun ri sibalaj pakal
rajil, que'c, cuq'uiyij ronojel ri jastak
re, culok' ri perla ri xuriko, —cécha'.

Waral cdkil wiri c'utbal chrijric'at
chapdbal cdr

47 Xukuje' quln]unama] ru takanic
ri Dios pa qui wi' ri winak ruc’ jun
c'at chapdbal cér ri cdq'uidk bi pa ri
ja', queboc c'u ronojel qui wéch cér
chupam.

48 Aretak nojinak chiri c'at, quesax
lok cumal ri chapal tak cdr, caquiya
chuchi' ri ja', te c'u ri' quet'uyi che
qui cha'ic ri cir. Ri utzalaj tak cér
quequiya pa tak chicdch, are c'u ri
man e utz taj, quequiq'uidk can pa ri
ja’; —cdcha'.

49 Are je wa' cadbantaj na aretak
cdq'uis ruwdchulew. Quepe ri angeles
che qui cha'ic ri utzalaj tak winak
chquixol ri man e utz taj.

50 Ri man e utz taj quequiq'uidk na
pa ri nimalaj k'ak'. Chila' quebok' wi
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na, caquikuch'uch'ej na ri qui ware, —
xcha riJesus chque.

Waral cakilwiri cdtzijox chrijric'ac’
tak jastak xukuje'ri k'el tak jastak

51 Ri Jesus xuta' chque ri winak,
xubij: ¢A quich'ob ronojel ri xinbij? —
xcha chque.

Céakach'obo, —xecha che.

52 Xubij c'u ri Jesus chque: Aretak
jun tijonel re ri Pixab craj clretamaj
ronojel chrij ru takanic ri Dios pa
qui wi' ri winak, je' u banic ri' jas
jun ajchak’el ja ri c'o q'uia jastak re.
Aretak rajwaxic ri K'el che, céresaj
lok, cucojo. Aretak rajwaxic ri c'ac’
che, cdresaj lok, cucojo, —xchari Jesus
chque.

Ri Jesus c'o jumul chic pa ri tinimit
Nazaret

53 Aretak xto'taj ri Jesus che qui
tijjoxic ri winak cuc' tak we c'utbal ri',
xel bi chila'.

54 Xopan c'u pa ri u tinimit ri Are'.
Xuchaplej qui tijoxic ri winak pa
ri rachoch Dios ri c'o chila'. ~Are
c'u ri winak 31ba1a] Xquicajmaj wa',
xquibij: ¢Jawije' Xretamaj wi we achi
ri' we no'j ri'? ¢Jas lo cubano che qui
banic ri nimak tak cajmabal ri tajin
quebantaj rumal? —xecha'.

55 Are wa' ru c'ojol ri tata' ri kolol
che',” ru nan c'ut are ri nan Marfa.
Catz ri a Jacobo, ri a José, ri a Simon,
xukuje'ria Judas.

56 E c'o c'u r1 ranab kuc' waral
xukuje'. ¢Jawije' c'ut xretamaj wi wa'

ronojel ri tajin cubano? —xecha'.

57 Rumal ri' ri winak xa tzel xquita
ru tzij. Xubij c'u ri Jesus chque:
Pa niq'uiaj tinimit chic, nim quil wi
ronojel k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios. Xak xuwi pa ru tinimit ri are’,
xukuje' chquixol ri rachalal, xukuje'
cho rachoch man nim ta quil wi, —
xcha chque.

58 Man xcowin td cu ri Jesus
chubanic q'uia tak cajmabal chila’
rumal chi ri winak man xecojon ta
cheriAre'.

* 13:55 Ri kolol che’ xukuje' cabix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chac.
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Cdcamisax ri Juan Kasal Ja'

1 Pa tak ri k'jj ri' ri tat Herodes, ri
nim takanel pa Galilea, xretamaj ri
tajin cuban ri Jesus.

2 Xubij cu chque ri winak ri e
c'o ruc: Are ri Juan Kasal Ja' ri'
ri xc'astaj lok chquixol ri cdminakib,

rumal ri' cdcowin ri are' chubanic
q'uia u wach cajmabal, —xcha ri tat

Herodes chque.

3 Tzare c'u ri tat Herodes xtakan
chuchaplc ri tat Juan rech cayutic,
cayi' pa che', xa rumal rech ri nan
Herodias ri xc'uli ruc’ are’ pune are
rixokil ri Felipe ru chak'.

4 Xubij c'u ri tat Juan che ri tat

Herodes: Man takal td che la chi
caban ixokil la che ri rixokil ri chak’
la, —xcha che.

5 Ri tat Herodes sibalaj craj
cucdmisaj ri tat Juan, cuxej c'u rib
chquiwéch ri winak. Je ri', rumal chi
conojel quetam chi ri Juan Kasal Ja',
are jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios.

6 Xurik c'u ri nimak'ij re ri
roc'owisaxic u junab ri tat Herodes.

Arec u rialiriral ri nan Herodias Xoc
bi cuc’, xuchap xojowem chqulwach

ri ula' ri e c'olic. Xkaj c'u ri ali

chuwdch ri tat Herodes.
7 Sibalaj xkaj chuwéch, xuban

c'u juramento chi cuya che ri ali
apachique ta ne ricrajriare'.

8 Ri ali c'ut cojom chi lok u c'ux ru-
mal ru nan, xubij che ri tat Herodes:
Cwaj chicdyala chwerujolomrijuan
Kasal Ja' pa jun plato, —xcha che.

9 Sibalaj c'u xbison ri tat Herodes.
Rumal c'urech chi xubijwa'ruc'jura-
mento chquiwéach conojel ri rula’ chi
cuya che ri ali apachique ri cuta’ che,
xtakan c'u chuya'ic wa' che.

10 Xtakan che resaxic ru jolom ri
Juan Kasal Ja' ri c'o pa che'.

11 Xc'am lok pa jun plato, xyi' c'u
cheri ali. Ri ali c'ut xuya che ru nan.

12 Xeopan c'u ru tijoxelab ri tat
Juan, xquic'am bi ru cuerpo, xequiya
can pa jun mukubal. Xebe' c'ut, xe-
quibij che ri Jesus.
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Ri Jestus cuya qui wa job mil winak

13 Ri Jesus, aretak xuto jas ri xban-
taj che ri tat Juan, xel bi chila' u
tuquiel, xoc pa jun barco, xe' c'u jela’
jawije' ri man c'o td wi winak. Xque-
tamaj c'u ri winak chi ri Jesus benak
jela’. Xebel lok pa tak ri qui tinimit,
xebe' c'u chi cakan churikic ri Jesus.

14 Aretak xel lok ri Jesus pa ri
barco, xeril ri q'uialaj winak, xel c'u
u c'ux chque. Xeucunaj ri yawabib ri
Xquic'am bi jela' cuc'.

15 Kajem c'u cuban ri K'ij, ru
tijoxelab ri Jesus xekeb ruc', xquibij
che: We juyub ri' ri uj c'o wi sibalaj
catz'inowic, benak chi cu ri K'j.
Chetaka la bi ri winak rech quebe'
pa ri alaj tak tinimit ri nakaj e c'o wi,
rech céquilok' cunariquiwa, —xecha
che.

16 Ri Jesus xubij chque: Man ra-
jwaxic taj quebe'c, xane xa chiya ixri
cdquitijo, —xcha chque.

17 Xquibij c'u ru tijoxelab che: Xa
job caxlan wa rachi'l quieb cér c'o
kuc', —xecha che.

18 Ri Jesus xubij chque: Chic'ama
lok chwe waral, —xcha chque.

19Xtakan c'uri Jesus chi quet'uyi ri
winak cho ri réxalaj uwosak. Ri Jesus
Xeuc'am c'u ri job caxlan wa xukuje'
ri quieb cdr, xca'y chicaj, xeutewchij.
Te c'u ri' xeupir ri caxlan wa, xeuya
chque ri tijoxelab rech quequijach
wa' chquiwéch ri winak.

20 Xewi' c'u conojel, xenoj c'ut. Te
c'uri'xequic'olrich'akatak ri xecanaj
canok. Xuban cablajuj chicdch wa'
chironojel.

21Craj are job mil achijab ri xewi'c.
Man xeajilax ta c'uriixokib xukuje'ri
ac'alab (ri xukuje' xewi'c).

Ri Jests cabin puwi'rija’

22 Te c'u ri' ri Jesus xubij chque
ru tijoxelab chi utz we queboc pa
ri barco rech quebe'c, quenabej
apan chuwiéch ri Are' rech queopan
ch'dkdp che ri mar. Are c'u ri Are'
Xcanaj na can cuc' ri q'uialaj winak
che qui jachic bic.
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23 Aretak e jachtajinak chi bi ri
winak rumal riJesus, xe' ri Are' puwi'
rijuyub utuquiel chubanic orar. Are-
tak xoc ri ak'ab, ri Jesus u tuquiel c'o
chila'.

24 Are c'u ri tijoxelab e c'o chi pa
ri barco puwi' ri ja' pu niq'uiajal ri
mar. Ri nimak tak uwoja' xupuq'uij
rib chrij ri barco, rumal chi xa
chquiwéch petinak wi ri quidkik'.

25Xa c'u jubik' man césakiric aretak
xopan ri Jesus cuc', tajin cabin puwi'
rija'.

26 Aretak ri tijoxelab xquilo chi
cabin ri Jesus puwi' ri ja', xquixej
quib. Rumal rech chi xquixej quib
xquirak qui chi', xquibij: jAre jun xib-
inel wa'l —xecha'.

27Chanim ri Jesus xeuch'abej, xubij
chque: ijIn wa', mixej iwib, chichajij
anima'l —xcha chque.

28X ch'aw c'uritat Pedro, xubij che:
We lal ri', Tat, takan la chi quinbin
puwi' ri ja', rech quinopan uc' la, —
xcha che.

29 Ri Jesus xubij che: Tasa'j ba', —
xcha ri Jesus che.

Ri tat Pedro xel bi pa ri barco,
xuchaplej binem puwi' ri ja' rech
curikari Jesus.

30 Aretak c'ut xrilo chi sibalaj c'o u
chuk'ab ri quidkik', xuxej rib. Xe'ri
rakan parija', xurak u chi', xubij che
riJesus: jWajaw, chinto'la! —xcha che.

31 Ri Jesus chanim xuchap che ru
k'ab, xubij che: {Tzij ri' chi man kas
ta catcojonic! ¢Jas che xuban quieb a
c'ux? —xcha che.

32 Aretak c'ut xpaki ri Jesus pa ri
barco, xténi ri quidkik'.

33 Ri e c'o pa ri barco xexuqui
chuwdéch ri Jesus, xquibij che: Kas
tzij, lal ri' ri u C'ojol ri Dios, —xecha
che.

Ri Jesus queucunaj ri yawabib pa
Genesaret
34 Xek'ax pa ri mar, xeopan c'u
chuchi' ri ulew pa Genesaret.
35 Aretak ri winak ajchila’
xquich'ob u wéch ri Jesus, xquesaj u
tzijol wa' pa tak ri tinimit. Xequic'am
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c'ulok conojel ri yawabib jawije' chi’'
c'o wiriJesus.

36 Xquibochi'j ri Jesus chi xuwi ta
ne cuya chque chi céquichap cok ru
chi'ruk'u'. Conojel c'urixechapowic,
Xeutziric.

15

Ciriktaj c'dxrumalrienak'atal wiri
winak

1Teri'jujun tata'ib fariseos xukuje'
jujun chque ri tata'ib tijonelab re
ri Pixab ri e petinak pa ri tinimit
Jerusalén, xquimulij quib chrij ri
Jesus, xquita' che:

2 ;Jas che ri tijoxelab la man cédca'n
taj jas ri e nak'atal wi ri ka nan ka
tat ojer? Man céca'n taj jas ri nak'atal
u banic. Are wa' ru ch'ajic ri rij ri
quik'ab aretak méja' quewi'c, —xecha
che.

3 Xuta' c'u ri Jesus chque: E ri
alak, ¢jas che yo'm can alak ru Lok’
Pixab ri Dios? Chuq'uexwach wa' are
jiquibam anima' alak chrij ri nak'atal
wi alak.

4 Cubij c'uriDios pari Lok’ Pixab ri
Tz'ibtalic: “Nim cheawila wira nan a
tat,” —cdcha'. Xukuje' cubij: “Jachin ri
cuyok' ru nan u tat, tzrajwaxic wi ri'
cacdmisaxic,” —cécha', —xcha chque.

5Ri alak c'ut cabij alak chi xak xuwi
rajwaxic cubij jun achi chque ru nan
u tat: “Ronojel ri quincowinic quin-
coj cheto'icalak, nuyo'm choriDios,”
—cacha'.

6 We ri achi je' cubij wa', man céya
ta alak che chi c'o jas cuban che qui
to'ic ru nan u tat. Je ri' man nim
td chic quil wi alak ru Tzij ri Dios,
man c'o td c'u u patdn ru Lok' Pixab

ri Dios chuwaéch alak rumal ru banic
ri nak'atal wi alak. o
7 Xak quieb wéch alak! Kas tzij ri

xubij ri ka mam Isaias ri k'alajisal re

ru Lok’ Pixab ri Dios chij alak aretak

xutz'ibaj can we tzij ri' ri cubij:

8 We winak ri' xak chi qui chi'
caquinimarisaj nu K'ij,

Man kas té caquijiquiba ri canima'
chwij,

—Xcha'.

9Xaklok' quek'ijilan chwe,
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xak c'u qui takanic winak caquiya
che tijonic,
—xcha ri Dios chuchi' ri ka mam
Isaias.

10 Ri Jesus xeusiquij ri winak
ruc', xubij chque: Alak, onojel alak,
tatabej alak ri nu tzij, ch'obo alak ri
quinbij.

11Ri cutij ri winak, man are ta ri' ri
quetzelan u wéch ru c'aslemal, xane
xa are ri quel lok pu chi' ri winak are
wa' ri quetzelan u wéach ru c'aslemal,
—xcha chque.

12Xekeb c'uritijoxelab ruc'riJesus,
xquibij che: ¢A etam la chi ri tata'ib
fariseos c'dx xquina' ri xbij la? —
xecha che.

13 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Apachique u wéch tico'n ri man xtic
td rumal ri nu Tat ajchicaj, cdbok na
apanok.

14 Xak je' tak que la' ri fariseos. Ri
e are' e je' jas moyab ri ciquic'am qui
be niq'uiaj moyab chic. We jun moy
cuc'am u be jun moy chic, ri quieb ri’
quetzak na pa jun jul.

15 Xubij c'u ri tat Pedro che ri Jesus:
Bij la chke jas quel cubij ri c'utbal ri
xcoj la, —xcha che.

16 Ri Jesus xubij che: ¢A mat lo
quich'ob wa'riix? —xcha che.

17 ; A mat iwetam chi ronojel ri cutij
ri winak pa ririxco'l que' wi, quel c'u
canok aretak cubana ru chul? —cécha
chque.

18 Are c'u ri quel lok pu chi' ri
winak, pa ranima' ri' quel wi lok.
Are c'u wa' ri quetzelan u wéach ru

c'aslemal. . .
19 Je ri', rumal chi pa ranima'

ri winak quel wi lok ri itzel tak
chomanic, ru banic camisanic, ru
banic ri nimalaj mac ruc' ri rixokil
jun winak chic, ru banic jas ri cdca'n
ri tz'1' ri xak caquirik quib, man c'o
td qui pixab, ru banic elak’, ru banic
ri banow tzij, xukuje' ru yaquic tzij
chrij jun winak chic.

20 E are wa' we etzelal ri' ri quet-
zelan u wéch ru c'aslemal ri winak
cho ri Dios. Are c'u we jun winak
man cubantirinak'atalubanic, man
cuch'aj td ri rij ru k'ab aretak m'aja'
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cawi'c, man cdretzelaj ta ru c'aslemal
ri' choriDios, —xchariJesus chque ru
tijoxelab.

Jun ixok ri man are td aj Israel
cdcojon che ri Jesus

21 Xel bi ri Jesus chila’, xe'c, Xxopan
pa Fenicia chunakaj ri tinimit Tiro,
xukuje' ri tinimit Siddn.

22Xpe c'ujun ixok aj Cananearic'o
chila’, xopan ruc' ri Jesus, xurak c'u
u chi', xubij: jTat, lal ri' ri rachalaxic
canriDavid, chel c'uxla chwe! Riwal
ali c'o jun itzel espiritu che, sibalaj
curik c'ax rumal, —xcha che.

23RiJesus c'ut man c'o td jun tzij xu-
bij che. Xepe c'u ru tijoxelab ri Jesus,
xquita' tok'ob che, xquibij: Taka la bi
ri chichu' rumal chi xak curak u chi'
teren chkij, —xecha che.

24 Xubij c'u ri Jesus chque: Ri Dios
in u takom lok xak xuwi cuc' ri winak
aj Israel, rumal chirie are' e je' tane
chij ri e sachinak, —xcha chque.

25 Xpe c'u ri ixok, xkeb ruc' ri
Jesus, xxuqui chuwach, xubij che:
iTat, chinto' la! —xcha che.

26 Ri Jesus xubij che: Man utz ti ru
chapic ri qui wa ri kas ralc'ual jun,
caq'uidk ta c'u chquiwach ri alaj tak
tz'l', —xcha che.

27 Xubij c'u ri ixok che: Je', Tat.
Xukuje' nerialaj tak tz'i'ri queboc pa
ja, caquitij ru xe'r tak qui wa ri cajaw
ri quetzak pulew, —xcha che.

28 Ri Jesus xubij che ri ixok: jKas
tzij ba' chi nim ri cojonic la, nan!
Chbantajtaba'jasricajla, —xchache.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ral ali.

Ri Jestis queucunaj q'uia yawabib
29 Xel bi ri Jesus chila', xoc'ow

chuchi’ ri mar re Galilea. Te c'u
ri' xpaki puwi' jun juyub, xt'uyi c'u

chila'.

30 Xeopan cu q'uia winak ruc'
cuc'am bi ch'ocojib, moyab, memab,
winak ri c'd4x u banom ri qui k'ab,
xukuje' e q'uia ri c'o niq'uiaj yabil
chic chque. Xequiya chuwéch ri
Jesus, ri Are' c'ut Xxeucuna,j.

31 Ri winak sibalaj xquicajmaj
aretak xquilo chi ri memab xech'aw
chic, ri c'dx u banom qui k'ab
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xeutziric, ri ch'ocojib xebin chic, ri
moyab xeca'y chic. Xquichap c'u u
nimarisaxic u k'jj ri Dios aj Israel.

Ri Jesus queutzuk quiejeb mil
winak

32 Ri Jesus xeusiq'uij ru tijoxelab,
xubij chque: Quel nu c'ux chque ri
winak rumal chi oxib k'ijchiwa'e c'o
wuc', man c'o ta c'u jas caquitijo. Man
cwaj taj queintak bi cho tak cachoch
madja' c'uquewi'c, quetzaktac'une pa
tak ri be, —xcha chque.

33 Ru tijoxelab xech'awic, xquibij
che: ¢Jawije' ta c'u lo cakarik wi ri wa
ri cakaya chque we q'uialaj winak ri'
waral pa we juyub ri' ri citz'inowic? —
xecha che.

34 Xuta' c'u ri Jesus chque: ¢Janipa'
caxlan wa c'o iwuc'? —xcha chque.

Rieare'xquibij: Wukub caxlanwa,
rachi'l quieb oxib alaj tak cir, —xecha
che.

35 Xtakan cu ri Jesus chque ri
q'uialaj winak chi quecu'bi pulew.

36 Te c'u ri' xeuc'am ri wukub
caxlan wa, xukuje' ri alaj tak car,
xmaltioxinic. Xeupiro, xeuya chque
ru tijoxelab rech céiquijach wa’
chquiwéch ri winak. Je c'u ri' xca'no.

37Xewi' c'u conojel ri winak, xeno-
jic. Xequimulij c'urich'akatak tak wa
ri xecanaj canok. Ronojel wa' xuban
wukub chicdch wa.

38 E quiejeb mil achijab cut ri
xewi'c. Man xecajilaj ta c'u ri ixokib
xukuje' ri ac'alab (ri xukuje' xewi'c).

39 Te c'u ri' ri Jesus xeujach bi ri
winak rech quebe' cho tak cachoch.
Ri Are' xoc bi pa ri barco, xe' pa ri
tinimit Magdala.

16

Ri tata'ib fariseos xukuje' ri sa-
duceos cdgquita' jun cajmabal etal che ri
Jestus
IRitata'ib fariseos xukuje'ri tata'ib
saduceos xeopan ruc' ri Jesus. Te c'u
ri' xquita' che chi cuc'ut chquiwéach
jun cajmabal etal ri cape chicaj.
Xquibij wa' che xak rech cékaj riJesus
pa quik'ab.
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2 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Pabenak tak k'ij cabij alak: “Sak'ij wa'
cubano rumal chi quidk ri uwocaj,” —
cacha alak.

3 Are c'uri ak'abil cébij alak: “Cédmic
cape jab rumal chi quidk ri uwocaj,
xukuje' k'ekmuj,” —céacha alak. jRi
alak xak quieb wach alak! Cacowin
alak chuch'obic ri u wéch ri caj, man
cach'ob ta c'u alak jas ri tajin cuc'ut
ri Dios chuwdch alak pa tak we K'ij
junab ri'.

4 We winak ri' ri e lawalo, ri man
jicom tad canima’, cdcaj chi quinban
jun cajmabal etal chquiwdch. Man
cayi' té chi c'unajun etal chque, xane
are quinna'taj chque ri etal rech ri
Jonas, —xcha chque.

Ri Jesus xeuya can wa' we achijab
ri’, xe'c.

Ri Jesus cdtzijon chrij ri qui ch'amil
ritata'ib fariseos

5 Aretak xek'ax ru tijoxelab ri Jesus
ch'dkdp che ri mar, xsach pa qui
jolom ru c'amic bi qui wa.

6 Xubij c'u ri Jesus chque: jChi-
tampe'!  Chichajij iwib chuwéch ri
qui ch’'amil ri tata'ib fariseos xukuje’
chuwdéch ri qui ch'amil ri tata'ib sa-
duceos, —xcha chque.

7Xquitzijobela c'u quib ri tijoxelab,
xquibij: Ri Are' cubij wa' chke rumal
chi man c'o td ka wa ka c'amom lok,

—xecha'. . ] o .
8 Aretak ri Jesus xretamaj jas ri

tajin caquibij, Xxubij chque: ¢Jas che
tajin quibij chi man c'o td i wa? Tzij
ri' chi xa man kas td quixcojonic! —
xcha chque.

9 ¢A xak are mdja' quich'obo, man
cdna'taj td chiwe chi Xinpir ri job
caxlan wa, xinjach c'uwa' chquiwéch
ri job mil winak? ¢A mat céna'taj
chiwe janipa' chicdch ch'akatak tak
caxlan wa ri man Xxeq'uis taj ri
xeic'olo?

10 ; A mat c'u céna'taj chiwe xukuje'
chi xinpir ri wukub caxlan wa,
xXinjach c'u wa' chquiwach quiejeb
mil winak, janipa' chicach ch'akatak
tak caxlan wa ri man xeq'uis taj ri
xeic'olo?
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11 ;jas che man quich'ob taj chi
ri in man are td tajin quinbij ri
caxlan wa aretak xinbij chi quichajjj
iwib chuwéch ri qui ch'amil ri tata'ib
fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos?
—xchari Jesus chque.

12 Te c'u ri' ri tijoxelab xquich'obo
chi ri Jesus man are ta xubij chque
chi caquichajij quib chuwéch ri ch'am
re caxlan wa, xane chuwach ri qui
tijonic ri tata'ib fariseos xukuje' ri
tata'ib saduceos.

Ritat Pedro cuk'alajisaj chiri Jests
areriCristo

13 Aretak ri Jesus tajin canakajin che
ri tinimit Cesarea Filipo, xuta' chque
ru tijoxelab, xubij chque: ¢Jas caquibij
ri winak chwij chijachinriin,inri'ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak? —xcha
chque.

14Xquibij c'u che: E c'o jujun winak
cédquibij chi lal ri' ri Juan Kasal Ja',
xukuje' cdquibij jule' chic chi lal ri'
ri ka mam Elias. E c'o chi niq'uiaj
céquibij chi lal ri' ri ka mam Jeremias
0 jun chic chque ri ojer k'alajisal tak
re ru Lok' Pixab ri Dios, —xecha che.

I5Xuta' c'uriJesuschque: Ecuriix,
¢jachinriin ri quibij ix? —xcha chque.

16 Xch'aw ri tat Pedro, xubij che:
Lalri'ri Cristo, ru C'ojol ri c'aslic Dios,
—xcha che.

17 Ri Jesus xch'awic, xubij che: Utz
awe, Simon, u c'ojolritat Jonas, rumal
chi man are td jun winak ri xbin wa'
chawe, xane are ri nu Tat ri c'o chila’
chicaj.

18 Ri in quinbij chawe chi ri at, at
Pedro. Puwi' c'u we nimalaj abaj ri’
queinjekba wi na ri winak ri queco-

jon chwe.* Man cécowin ti c'u na
ri cdmical chusachic qui wéch, —xcha

che.
19 Queinya chawe ri lawe re ri

c'olibal ri takan wi ri Dios. Jachique
ri cak'alajisaj chi man utz t4 u banic
choruwéichulew, man utz td u banicri’'
chila' chicaj. Jachique ri cak'alajisaj
chi utz u banic cho ruwichulew, utz u
banic ri' chila' chicaj.
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20 Ri Jesus c'ut xeupixbaj ru tijox-
elab, xubij chque chi méaquitzijoj wa'
chejachin jun chiri Are' are ri Cristo.

Ri Jesus cutzijoj chi cdcdm na

21 Tzare chi' c'ut ri Jesus xuchaplej
u k'alajisaxic chquiwéch ru tijoxelab
chi ri Are' rajwaxic que' na pa ri
tinimit Jerusalén. Xubij chi cdban na
sibalaj c'dx che cumal ri qui nimakil
ri winak, cumal ri qui nimakil ri sac-
erdotes, xukuje' cumal ri tijonelab
re ri Pixab. Xukuje' rajwaxic chi
cacimisax Nna, te ri' cdc'astaj chi c'u na
churox k'ij chquixol ri cdminakib.

22 Are c'u ri tat Pedro xuc'am bi
ri Jesus u tuquiel wi. Xuchaplej u
yajic, Xubij che: jMat craj ri Dios wa/,
Wajaw! iMat je' cdc'ulmaj la wa'l —
xcha che.

23Xutzolk'omij c'urib riJesus, xubij
che ri tat Pedro: jChatel chnuwach,
Satands, xak at ya'l latz' chwe!

Man cach'ob t4 c'u ru chomanic ri
Dios, xane xak xuwi cach'ob ri qui

chomanic winak, —xcha che.

24 Ri Jesus cut xubij chque ru ti-
joxelab: We c'o jun craj cipe wuc'
in, rajwaxic chi muban chic xak jas
ri craj ri are'. Rajwaxic cutelej lok
ru cruz, cdpe wuc' in, —xcha chque.
(Quel cubij wa' chi ri winak ri' man
nim ta chic céril ru c'aslemal, xane
cuya u tzij pune ta ne curik ri camical
rumal rech ri Jesus.)

25 Je ri', rumal chi apachin ta ne
ri craj cuto' u wi' ru c'aslemal cho
ruwdichulew, cdcam na ri winak ri',
cutzak na ronojel. Apachin c'u ri
cuya ru c'aslemal pa ri c'dx rumal
wech in, cuto’' na u wi' ri' ri kas u

c'aslemalwa'. _ .
26 sJas ta c'ulo ri cuch'ac jun winak

we cdrechbej ronojel ruwéchulew,
cutzak c'u na ri ranima'? ¢Jas ta
cu lo ri cicowin ri winak chuya'ic
chuq'uexwéch ri ranima'? —xcha
chque.

27Quinpe c'unain, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, e wachi'l ri
lok'alaj tak dngeles. Cénimarisax na nu

16:18 “Ri winak ri quecojon chwe” e are' ri cibix “Iglesia” chque pa castellano. Chawila' ri tzij
“Iglesia” pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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k'ij jas ru nimarisaxic u k'ij ri nu Tat.
Quinya c'u na ri tojbal que ri winak
chquijujunal jasrixca'nrieare'pari
qui c'aslemal.

28 Kas tzij quinbij chiwe chi e c'o
jujun chque ri e c'o waral ri man
quecidm td na c'é@ quinquil na in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
in petinak rech quintakan pa qui wi'
ri winak, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

17

Cdgq'uextaj ru cayebalri Jesus
1Xque' wakib K'ij u bim can riJesus
wa', aretak xeuc'am biri tat Pedro, ri
tat Jacobo, xukuje'ri tat Juan ru chak'
ri tat Jacobo. Qui tuquiel wi xepaki
puwi' jun nimalaj juyub.

2 Xq'uextaj c'u ru cayebal ri Jesus
chquiwéch. Ru palaj riJesus xjuluwic
je'jas rik'ij. Riratz'iak xuban sibalaj
sakloloj je'jas ri sakil.

3Xak c'ute'talic xquic'ut quib quieb
achijab ri tajin quetzijon ruc' riJesus.
E are' ri ka mam Moisés rachi'l ri ka

mam Elias. _ .
4 Xch'aw c'u ri tat Pedro, xubij che

ri Jesus: Kajaw, jsibalaj utz chi uj c'o
waral! We caj la, cdka'n na oxib mo',*
jun che la, jun che ri ka mam Moisés,
jun chic che ri ka mam Elias, —xcha
che.

5> Aretak tajin cétzijon ri tat Pedro,
xkaj lok jun sakloloj sutz' chquij,
xech'uktaj c'urumal. Te c'uri' xch'aw
lok Jun chupam ri sutz', xubij: Are ri
lok'alaj nu C'ojol wa', sibalaj caquicot
ri wanima' rumal. Chitatabej ba' ri
cubij, —xchari'.

6 Ri tijoxelab, aretak xquita wa’,
sibalaj xquixej quib. Xexuqui'c
xquikasaj ri qui palaj cho ri ulew.

7 Are c'uri Jesus xkeb cuc', xeuchap
c'ukajok, xubij chque: Mixej ba'iwib.
Chixwalijjok, —xcha chque.

8Ri e are' chanim xeca'ylobic. Man
c'o té chi c'u jachin xquilo, xane xak
Xuwi ri Jesus c'o cuc'.

* 3 a il [ " “an ”
17:4 Man Kk'alaj td wa' we are “mo"” o are “cébal”.
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9 Kajem que lok cho ri juyub, ri
Jesus xeupixbaj, xubij chque: C'o
jachin mitzijoj wi ri iwilom c'a
quinc'astaj na chquixol ri cdminakib,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
—xcha chque.

10 Ri tijoxelab xquita' che ri Jesus,
xquibij che: ¢Jas che caquibij ri ti-
jonelab re ri Pixab chi rajwaxic cape
narikamam Elias nabe? —xecha che.

11 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Tzij ri' chi cdpe ri ka mam Elias nabe,
rech cuban na u banic ronojel.

12 Ri in c'ut quinbij chiwe chi ya
ulinak chic ri ka mam Elias. Ri winak
c'ut man xquich'ob td u wéch, xane xa
xca'n che ri are' jas ri xcaj xca'no. Je
c'uri' xukuje'riin, in ri' ri Ralc'ual ri
Dios ri Kas Winak, quinrik na c'ax pa
qui k'ab, —xcha chque.

13 Xquich'ob c'u ri tijoxelab chi ri
tajin cubij ri Jesus chque, are ri Juan
KasalJa'.

Ri Jesus cucunaj jun ala ri c'o jun
itzel espiritu che

14 Aretak c'ut xeopan chila' jawije'
e c'o wi ri q'uialaj winak, xpe jun
achi, xopan ruc' ri Jesus, xxuqui c'u
chuwéch, xubij che:

15 Tat, chel c'ux la che ri nu c'ojol,
Xa c'ojun itzel espiritu che, sibalaj c'u
curik c'ax rumal. Q'uia mul catzak pa
rik'ak’,parija'.

16 Xinc'am lok, xinya chquiwéch ri
tijoxelabla, rie are' c'ut man xecowin
ta chucunaxic, —xcha che ri Jesus.

17 Ri Jesus xch'awic, xubij: jAy, ri
alak winak ri man cédcojon ta alak che
ri Dios! jXak xuwi céban alak jas ri caj
alak! ¢A are lo caj alak chi xak tajin
wi quinc'oji uc' alak ronojel k'ij? ¢A
are lo caj alak chi xak quincuy alak?
C'ama ba' alak lok ri ala chnuwéch, —
xcha chque.

18 Ri Jesus c'ut xuyaj ri itzel espiritu
ri c'o che ri ala, xresaj bic. Tzare chi'
xXutzir ri ala, utz chi c'u canok.
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19 Ru tijoxelab ri Jesus xquita' che
pautuquiel wi: ¢Jas che ri uj man xuj-
cowin ta che resaxic biriitzel espiritu
ri'? —xecha che.

20 Xubij ri Jesus chque: Are wa'
rumal chi man kas té c'o ri i cojonic,
—xcha chque. Kas tzij quinbij chiwe
chi we ta ri i cojonic je' jas ri in nitz'
jja' re mostaza, quixcowin ri' quibij
che we juyub ri: “jChatel bi chi, jat
jela'l” —quixcha che. Ri juyub quel
na bic. Man c'o ta ri mat quixcowin
chubanic we ta kas tzij quixcojonic, —
xcha chque.

21 Xak xuwi ruc' ru banic orar,
xukuje' ruc' ru banic ayuno quel bi
jun itzel espiritu ri je' u banic wa', —
xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus cutzijoj jumul chic chi
cdcdm na

22 Aretak xetzelej bi cuc' ri q'uialaj
winak, ri Jesus xubij chque ru tijoxe-
lab: Ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, quinjach na pa quik'abri
winak.

23 Quincédmisax na, churox K'ij c'ut
quinc'astaj na chquixol ri cdminakib,
—xcha chque. Aretak xquita wa' ri
tijoxelab, sibalaj xebisonic.

Waral cakil wi ru tojic ri alcabal re
rinimalaj rachoch Dios

24 Aretak ri Jesus cuc' ru tijoxe-
lab xeopan pa ri tinimit Capernaum,
ri tok'il tak alcabal re ri nimalaj
rachoch Dios xeopanruc'ritat Pedro,
xquibij che: ¢A mat cutoj re ri ajtij
alak ri alcabal re ri nimalaj rachoch
Dios? —xecha che.

25 Je', je ri', —xcha ri tat Pedro
chque.

Aretak c'ut xoc bi ri tat Pedro pa
ri ja, nabe xch'aw ri Jesus, xubij
che: Simon, ¢jas cachomaj? ¢Jachin
tak chque céquita' wi ri alcabal o ri
cuchuyj ri nimak tak takanelab rech
ruwdchulew? ¢A céquita' wa' chque
ri qui winakil o chque ri man qui
winakil taj? —xcha che.

26 Ri tat Pedro xch'awic, xubij che:
Chque ri man qui winakil taj ciquita'
wiwa', —xcha che.
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Ri Jesus xubij che: We je ri', ri
winak ri quebel pa ri qui tinimit ri ni-
mak tak takanelab man c'o ta alcabal
ri' cAquitojo, —xcha che.

27 Man cwaj td c'ut chi quinyac
royowal jachin jun winak. Rumal
ri' jat chuchi' ri mar, chaq'uidka bi
ri anzuelo pa ri ja'. Chawesaj lok
ri nabe cdr ri cachapo, pu chi' c'ut
cawesaj wi jun puak. Ruc' ri puak ri'
catoj ri alcabal re ri nimalaj rachoch
Dios, ri wech in xukuje' ri awech at.
Chac'ama c'u wa', cate' c'ut, catojo
canok, —xcha che.

18

Ri tijoxelab ciquichomala quib chrij
jachin chque ri nim na u banic

1Pari k'jj ri' ri tijoxelab xquimuljj
quib ruc' ri Jesus, xquita' che: ¢Jachin
ri nim na u banic chila' jawije' ri
catakan wiri Dios? —xecha che.

2 Ri Jesus xusiq'uij apan jun alaj
ac'al, xuc'amo, xutac'aba chquiwéch
ru tijoxelab.

3 Xubij c'u chque: Kas tzij quinbij
chiwe. We ri ix man quiq'uex ta
ri iwanima', ri i chomanic, we man
quibaniwejasricéica'nriac'alabman
cdca'n td nimal, man quixopan t4 ri'
chila’ jawije' ri citakan wi ri Dios, —
xcha chque.

4Je c'u ri' quinbij chiwe chi ri nim
na u banic chila' jawije' ri catakan wi
ri Dios, are ri man nim ta cuban che
rib, cuban c'ut jas we ac'al ri'.

5 Apachin ri cuc'ulaj jun ac'al jas
we ac'al ri' rumal wech in, in ri'
quinuc'ulaj, —xcha chque.

Cdquirik c'dx ri winak ri cdica'no chi
junwinak chic curikriberiman utz taj
6 Apachin c'u ri cubano chi jun
chque we ch'utik ri' ri quecojon chwe
curikriberimanutztaj, areutzri'we
ta caxim jun ca' re molino chukul ri
winak ri', cdq'uidk ta c'u bi pa ri mar.
7 iSibalaj c'dx chque ri winak cho
ruwdchulew chi c'o jas ri cubano chi
ri winak cdquirik ri be ri man utz taj!
Amak'el c'ut caquic'ulmaj wa'. Sibalaj
C'dx c'u re ri winak ri cubano chi jun
winak chic curik ri be ri man utz taj.
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8 Rumal ri’, weriak'ab oriawakan
cubano chi ri at carik ri be ri man
utz taj, chak'ata’, chaq'uidka apanok.

Are utz na chawe we carik na ri kas
c'aslemal pune at cut o at ch'oco’,

chuwdéch ri c'o quieb a k'ab o quieb
awakan cate' pa ric'atic jawije' c'o wi
ri k'ak' ri man cdchuptaj taj.

9 We are ri a wak'dch cubano chi
carik ri be ri man utz taj, chawesaj,
chaq'uidka apanok. Are utz na chawe
we carik na ri kas c'aslemal pune xa
jun ra wak'ach c'olic, chuwéch ri c'o
quieb a wak'ach, catq'uidk bi pa ri
nimalaj k'ak’, —xcha ri Jesus chque.

Waral cdkil wi ri c'utbal chrij ri chij
rixsachic

10 Miwetzelaj ba' qui wéch jun
chque we ch'utik ri' ri quecojon
chwe. Quinbij c'u chiwe chiri e are’
amak'el ronojel k'ij c'o ri qui angeles
chuwaéch ri nu Tat chila' chicaj.

11 Je ri', rumal chi ri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, xinpe
che qui to'ic ri winak ri e sachinak.

12 ;Jas quichomaj chrij ri quinbij
na? We c'o jun achiric'o jun cientou
chij, cétzak c'u can jun chque, ¢;a mat
queuya na can ri' ri jumuch‘ belejla-
juj pa ri juyub, que' c'u chutzucuxic
rijun rixtzak canok? Je', je ri.

13 We curiko, sibalaj cdquicot na
ruc'. Nim na ru quicotemal ruc' wa'
chuwach ru quicotemal cuc' ri ju-
much' belejlajuj ri man xetzak taj.

14TJe c'uri'riiTatric'o chila' chicaj
man craj taj chi catzak jun chque we
ch'utik ri' ri quecojon chwe.

Ri cuban jun chusachic u mac jun

winak chic
15 We ri awachalal cuban jun c'dax

chawe, chattzijon ruc' pa u tuquiel
wi, chabij che jas ru mac. We cucoj
rib chupam, xatcowin ri' chuch'aquic

ra wachalal. o
16 We c'u ri awachalal man cucoj ta

rib pa ru mac aretak cattzijon ruc/,
chasiq'uij jun o quieb winak chic,
rech ronojel ri quibij quetamax wa'
cumal quieb u oxib tal tak tzij.

17 We c'u man coc ri tzij pu jolom
ri cabix che cumal ri niq'uiaj chic,
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cheasiq’ u1] conojel ri niq'uiaj kacha-
lal. We c'u man cuto jas ri caquibij
conojel ri kachalal, chabana che chi
je'jas jun winak ri man cdcojon ta che
ri Dios o jun tok'il alcabal.

18 Kas tzij quinbij chiwe chi
jachique ri quik'alajisaj chi man
utz td u banic cumal ri winak cho
ruwdchulew, man utz td u banic
ri' chila’ ch1ca] Jachique cu ri
quik'alajisaj chi utz u banic cumal ri
winak waral cho ruwéchulew, utz u
banic ri' chila' chicaj.

19 Xukuje' quinbij chiwe chi we c'o
quieb chixol waral cho we uwéchulew
ri curik rib qui chomanic puwi' jun
rajwaxic, caca'n c'u orar chuta'ic wa',
rika Tatric'o chila' chicaj cuyanawa'
chque.

20 Je ri', rumal chi jawije' ri qui
mulim wi quib quieb oxib winak ru-
mal chi quecojon chwe, cuc'ri'in c'o
wi, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

21 Xpe ri tat Pedro, xuta' c'u che ri
Jesus: Kajaw, we ri wachalal q'uia
mul cuban c'dx chwe, ¢janipa' mul ra-
jwaxic quinsach u mac? ¢A craj ne
wukub mul ri'? —xcha che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che:
Man quinbij t4 chawe chi xa wukub
mul casach u mac, Xxane rajwaxic
casach u mac wukub mul chic,
wukub mul chic, c¢'a copan na pa job
ciento, —xcha che.

Ri c'utbal chrij ri patdninel ri man
xraj taj xusach umacrirachi'l

23TJeri', rumal chi ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak, are je' jas jun
k'inomachiri Xeumulij rirajchaquib,
xuchap c'u u ta'ic we c'o ri qui c'as, o

wenec'ouc'asriare’ cuc'.
24 Aretak tajin cuchaplej ra]llaxm

ri qui cuenta chquijujunal, xc'am lok
jun ajchac ri u c'as q'uia mil quetza-
les.

25 Arec'urijunajchacri'manc'ota
cutojbejreruc'as. Ri patron xtakanic
chi céq'uiyix ri ajchac ri' pu k'ab jun
winak chic rech cdpaténin che, rachi'l
ri rixokil, ri ralc'ual, xukuje' conojel
rijastak re, rech cétojtaj ru c'as.
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26 Are c'uri ajchac xxuqui chuwéch
ru patron, xbochi'nic, xuta' tok'ob,
xubij che: “Tat, chajij la paciencia
wuc', quintoj na ronojel ri nu c'as,” —
xcha che.

27 Ri patrén xutok'obisaj u wéch ri
rajchac, xusach u mac, xubij che chi
man cutoj ta chi ru c'as, xutzokopij
c'u bic.

28 Te ri' ri ajchac ri xtzokopitaj bic,
xurik jun rach ajchac ri u c'as quieb
oxib quetzal ruc'. Xuchap ri rach
ajchac chukul, xuchap u jitz'axic, xu-
bij che: “jChatojo ra c'as wuc'!” —xcha
che.

29 Ri rach ajchac xxuqui chuwéch,

xbochimic, xuta' tok'ob che, xubij:
“Chachajij paciencia wuc', quintoj na
ronojel ri nu c'as,” —xcha che.

30Ri are' c'ut man xusach td u mac
ri rach ajchac, xane xucoj pa che’,

xubij che chi rajwaxic cutoj na ru
c'as.

31 Aretak xquil wa' ri niq'uiaj
ajchaquib chic, sibalaj xebisonic.
Xebe' c'ut, xequibij che ri qui patron
ronojel ri xbantajic.

32 Xpe c'u ri qui patrén, xtakan
chusiq'uixic ri ajchac ri', xubij che:
“iltzel ajchac! Ri in xincuy ra c'as
rumal chi xata' tok'ob chwe.

3 Ri at xukuje' rajwaxic Xxa-
tok'obisaj ta u wéch ri awach ajchac,
jasrixinban in chawe xintok'obisaj a
wadch,” —xcha che.

34 jRu patron c'ut, sibalaj xpe roy-
owal! Xtakanic chi cdc'djisax u wach
rirajchac c'a cutoj naru c'as.

35 Ri Jesus xuq'uisbej re ru tzij, xu-
bij: Jas ri xuban ri patron che ri ra-
jchac, are je' cuban na ri nu Tat ri
c'o chila' chicaj chiwe, we man kas
quisach qui mac ri iwachalal, —xcha
ri Jesus chque.

19

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri qui
jachic quib juc'ulaj winak
1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic
ronojel wa' we tzij ri', xel bi pa
Galilea, xe' pa tak ri tinimit re Judea,
ch'dkép che ri nima' Jordan.
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2E q'uia winak xeteri bi chrij, xeu-
cunaj c'u tak ri yawabib chila'.

3 Xeopan c'u jujun tata'ib fariseos
ruc' ri Jesus, xquita' che: ¢A takal che
jun achi cujach biririxokil pune man
kas c'o u mac? —xecha che. Xquibij
wa' che xak rech cékaj ri Jesus pa qui
k'ab.

4 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
¢A mat siq'uim alak pa ru Lok’ Pixab
ri DiosriTz'ibtalic jas rixuban ri Dios
pa ru chaplexic lok ronojel, “chi achi
chi ixok xeubano”? —cécha'.

5> Xukuje' cubij: “Rumal wa' jun
achi cuya na can ru nan u tat, cituni
c'u na ruc' ri rixokil. Xa e jun chicri
quieb winak ri',” —céacha'.

6Je c'uri' man e quieb té chic, xane
xa e jun chic. Rumal c'u ri', jas ri
xeutunuba ri Dios, mdjach qui wéch
wa' cumal ri winak, —xcha ri Jesus
chque ri tata'ib fariseos.

7Xquibij c'u ri tata'ib fariseos: ¢Jas
che ri ka mam Moisés xtakanic chi
jun achi cuya' cutz'ibaj jun wuj ri
cubij wi chi cujach biririxokil? Je c'u
ri' cuya' cujach bi ri rixokil, —xecha
che.

8 Ri Jesus xubij chque: Xa rumal chi
sibalaj abajarinak ri anima' alak, are
rumal ri' xuya chech alak chi cuya’
cdjach bi alak riixokil alak. Man je' ta
c'uwa' aretak xchapletaj lok ronojel.

9Ri in c'ut quinbij chech alak chi
apachin ri cujach bi ri rixokil, we
manrumal ru ch'abexicjun achi chic,
cac'uli chi c'u na ruc' jun ixok chic, ri
achiri' cubanrinimalaj macridwasu
banic chrij ri nabe rixokil. Riachi c'ut
ricdc'uliruc'junixokrijachom canok
cuban ri nimalaj mac ri, —xcha ri
Jesus chque ri tata'ib fariseos.

10 Xquibij c'u ru tijoxelab ri Jesus
cheri Are': We jun achi man cuya' taj
cujach bi ri rixokil, are utz na ri' chi
man céc'uli taj, —xecha che.

11Ri Jesus xubij chque: Man cono-
jel td winak cdquich'j wa' chi man
quec'uli taj, xane xak xuwi ri yo'm
chque rumal ri Dios chi caquich'ijo.

12C'o c'ujas che jujun achijab man
quec'uli taj. E c'o jujun xa tzquech wi
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man quec'uli taj, e c'o niq'uiaj chic ri
xa banom chque cumal ri achijab chi
man quec'uli taj, e c'o c'u niq'uiaj chic
caquich'ijo man quec'uli taj xa rumal
chi cécaj cAquipatdnij ri Dios. Jachin ri
cacowinic je' cuban wa', chubana’, —
xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus queutewchij ri ac'alab

I3Riwinak xequic'am lokriac'alab
cho ri Jesus rech cuya ru k'ab pa qui
wi', rech xukuje' cuban orar pa qui
wi'. Ri winak ri xequic'am lok ri
ac'alab xeyaj cumal ri tijoxelab.

14 Ri Jesus c'ut xubij chque: Chiya
chque ri ac'alab chi quepe wuc),
meik'atej rumal chi ri winak ri
catakan ri Dios pa qui wi' e are' winak
rieje'jaswe ac'alabri', —xcha chque.

15 Xuya c'u ru k'ab pa qui wi' ri
ac'alab, te c'uri' xel bi chila'.

Jun k'inomalaj ala cditzijon ruc' ri
Jesus

16 Jun ac'al achi xopan ruc' ri Jesus,
xuta' che: Utzalaj Ajtij, ¢jas u wéch
utzil rajwaxic quinbano rech quinrik
ri c'aslemal ri man c'o ti u q'uisic? —
xcha che.

17Ri Jesus xubij che: ¢Jas che cabij
chwe chiutz riin? Man c'o ta jun kas
utz, xane xak xuwiri Dios, —xcha che.
We c'ucawaj carikric'aslemal ri man
c'o td u q'uisic, chanimaj ru takanic ri
Dios, —xcha che.

18 Ri achi xubij che: ¢Jachique tak ri'
ru takanic ri Dios ri rajwaxic quinni-
man chque? —xcha che.

Ri Jesus xubij che: Matcimisanic,
maban ri nimalaj mac ri &was u banic
ruc' ri rixokil jun winak chic, maban
ri elak’, maban tzij chrij jun winak
chic.

19 Nim cheawila wi ra nan a tat.
Lok' cheawila wi ri awach winak jas
ri at lok' cawil awib, —xcha ri Jesus
che ri achi.

20Ri achi xubij che ri Jesus: Ronojel
wa'nu takem u banic tzaretak in ac'al
na. ¢Jas ta chi c'u ri rajwaxic quin-
bano? —xcha che.
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21 Ri Jesus xubij che: We cawaj
cdjicomataj ra c'aslemal cho ri Dios,
jat, cheaq'uiyij conojel ri jastak awe,
chayarirajil chque ri meba'ib. Céc'oji
c'una ra k'inomal chila' chicaj. Te ri'
tasa'j wuc', —xcha che.

22 Aretak ri achi xuta ri xubij ri
Jesus, xq'uextaj ru wach, xbisonic,
xe'crumal chiq'uiaruk'inomal c'olic.

23 Xubij c'uri Jesus chque ru tijoxe-
lab: Kas tzij quinbij chiwe, chi sibalaj
c'dx cutij jun k'inom coc chquixol ri
winak ri cdtakan ri Dios pa qui wi'.

24 Are man c'dx ta ri roc'owisaxic
jun awaj camello™ pa ru julil jun
t'isombal bak, chuwach ri roquic jun
k'inom chquixol ri winak ri catakan ri
Dios pa qui wi', —xcha chque.

25 Ri tijoxelab aretak xquita wa/,
sibalaj xquicajmaj, xquibij c'u chbil
tak quib: ¢Jachin ta c'u lo ri cacowinic
curik ru tobanic ri Dios? —xecha'.

26 Ri Jesus co xca'y chque, te ri'
xXubij: Man quecowin ta ri winak
chubanic wa', cicowin c'u na ri Dios
che ronojel, —xcha chque.

27 Ri tat Pedro xubij che ri Jesus:
Kajaw, chilampe la chi ri uj ka yo'm
can conojel ri jastak ke, uj c'o uc' la.
¢Jas c'uri cdyi' na chke? —xcha che.

28 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Kas tzij quinbij chiwe, copan na jun
k'ij aretak cdban c'ac' che ronojel.
Aretak ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, quincu'bi na pa ri
je'lalaj nu t'uyulibal, cdnimarisax nu
K'ij, are chi' c'ut chi ri ix, ri ix ri c'o
wuc' quixcu'bi na xukuje' pa cablajuj
je'lalaj tak tuyulibal. Quik'at c'u na
tzij pa qui wi' ri cablajuj tinimit re
Israel.

29 Conojel ri qui yo'm can cachoch,
cachalal, qui nan qui tat, quixokil,
calc'ual, culew rumal wech in,
caquirik na jun ciento mul ri tojbal
que, xukuje' caquirik na ri c'aslemal
ri man c'o ta u q'uisic pa tak ri k'jj ri
junab ri quepe na, —xcha chque.

30 E q'uia c'u ri winak ri nim que'il
Wi cdmic ri man nim té chi na que'il

19:24 Ri camello are jun awaj ri cuya' ciquiejen jun chrij, mds c'ut cécoj che tak eka'’n. Nim na ri'

chuwdch jun quie;j.
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wi pa tak ri k'ij ri'. Xukuje' e q'uia
ri man nim ta que'il wi cdmic ri nim
que'il wi na pa rik'ij ri', —xcha chque
ru tijoxelab.

20

Waral cdikil wi jun c'utbal chquij ri
ajchaquib

1 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak, are je' jas jun achi ajchak’el
jun nimalaj ulew. Xel bi sibalaj ak'ab
che qui tzucuxic ajchaquib che qui
mulixic ru wéach tak uvas.

2 Xeurik cu jujun achijab, xu-
chomaj c'u cuc' chi cdquich'ac cacab
quetzal che ri jun k'ij, xeutak c'u bi
pa rirulew che ri chac.

3 Xel chi c'u bi jumul pa ri u belej
hora re ri ak'abil. Xeril niq'uiaj achi-
jab chic ri xak tajin quekasan Kk'ij pa
ri c'ayibal.

4Xubij c'u chque: “Jix parinuchac,
quinya c'u na ri tojbal iwe ri takal
chiwe,” —xcha chque. Ri e are' c'ut
xebe' parichac.

5 Ri patron xel chi bi jumul pa
ri niquiaj K'ij che qui tzucuxic
ajchaquib, xukuje' pa ri urox hora
re ri benak k'ij, junam xuban cuc'
niq'uiaj ajchaquib chic.

6 Pa ri uro' hora chic re ri benak
k'ij, xel chi bi jumul pa ri c'ayibal.
Xeurika chi niq'uiaj achijab ri xak
tajin quekasan Kk'ij, xubij c'u chque:
“¢Jas che xak ix c'o waral juntir ri jun
k'ij man c'o td c'u chac quibano?” —
xcha chque.

7Ri e are' xquibij: “Xa man c'o ta
jun ri cabin chac chke,” —xecha che.
Xubij c'u chque: “Jix pa chac wuc' in
pa ri wulew, quinya c'u na ri tojbal
iwe ri takal chiwe,” —xcha chque.

8 Aretak c'ut xoc ri ak'ab, ri patron
xubij che ri chajil que ri ajchaquib:
“Cheasiq'uij ri ajchaquib, chaya bi
ri tojbal que. Are cachap qui tojic
nabe ri xeboc q'uisbal. Are c'u ri
xeboc nabe queatoj wa' q'uisbal,” —
xcha che.

9 Xepe c'u ri ajchaquib ri te' xeboc
pa chac pa ri uro' hora re ri benak
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K'ij. Chquijujunal tz'akat cacab quet-
zal xyi' chque.

10 Te c'u ri', aretak hora chic chi
quetoj ri oquinak nabe pa ri chac, ri
e are' xquichomaj chi mas nari tojbal
que cdyi' chquiwéachric'a te' xeboc pa
richac. Xukuje'c'urie are'xyi' cacab
quetzal chque chquijujunal.

11 Aretak xquic'amo xquichap u ya-
jic ri qui patron.

12 Xquibij: “We ajchaquib ri' ri te'
xebul q'uisbal, xa jun hora xechacu-
nic. Xak junam c'u qui tojic xban la
jas riuj. Riuyj c'ut xkach'ij ronojel ri
jun K'ij chac, xujchacun chuwéch ru
chuk'ab ri k'ij,” —xecha che.

13 Ri patron xubij che jun chque ri
ajchaquib: “E ri at, man c'o ta jas ri
tajin quinban chawe ri mat jicom. ¢A
mat junam xkachomaj chi xak quieb
quetzal ri tojbal awe?

14 C'ama bi ri tojbal awe, jat. Riin
cwaj quinya ri tojbal que we niq'uiaj
ri' ri te' xeboc q'uisbal junam jas ri
xinya chawe at.

15 ;Amat panuk'ab c'o wijachique
ri cwaj quinban ruc' ri nu rajil? ;A xa
c'dx ne cana' chi in utz cuc' conojel?”
—xcha ri patrdn che ri ajchac.

16 Je c'u ri' ri winak ri man nim ta
que'il wi cdmic nim que'il wi na. Are
c'u ri winak ri nim que'il wi cémic,
man nim té chi que'il wi na. E q'uia
ri e siq'uim. Man e q'uia td c'utri e
cha'talic, —xcha chque ru tijoxelab.

Ri Jesus cutzijoj chi na jumul chic
chi cdcdm na

17 pakalem re ri Jesus pa Jerusalén,
xeusiq'uij c'u ri cablajuj u tijoxelab
pa qui tuquiel wi, xubij chque:

18 iChiwilampe'!l Benam ke, tajin cuj-
paki pari tinimit Jerusalén. Quinjach
c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, pa qui k'ab ri qui nimakil
ri sacerdotes, xukuje' pa qui k'ab ri
tijonelab re ri Pixab. Cdquik'at c'u na
tzij pa nu wi' chi quincimisax na.

19 Quinquijach c'u na pa qui k'ab ri
niq'uiaj winak chic, caquetz'bej na nu
waéch, quinquich'ay na, quinquirip
c'u na cho ri cruz. Quinc'astaj c'u na
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chquixol ri cdminakib churox k'ij, —
xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri xuta' ri qui nan ri tat Jacobo, ri
tat Juan

20 Te c'u ri' xekeb ru c'ojol ri tat
Zebedeo ruc' ri Jesus. E are' ri tat
Jacobo, ri tat Juan, cachi'l ri qui nan.
Ri qui nan xxuqui chuwéch ri Jesus
chuta'ic jun tok'ob che.

21RiJesus xuta' che: ¢Jas cajla, nan?
—xcha che.

Ri chichu' xubij: Aretak céchaplej
takanic la pa qui wi' ri winak, cwaj
chi céya la chque ri quieb wal chi
quecu'bi uc' la, ri jun pa wiquidk'ab
la, rijun chic pa ri moxk'ab la, —xcha
che.

22 Xubij c'u ri Jesus chque: Ri ix
man quich'ob taj jas u wach tok'ob
ri tajin quita' chwe. ¢A quixcowinic
quich'jj ri c'éx ri quinrik na in, quitij
iwe ri c'o pa ri vaso ri quintij wi na
we? (A quixcowinic cidban na i kasna'
ix jasrikasna'ricdban na chwe in? —
xcha chque.

Xquibij c'u che:
xecha che.

23 Xubij ri Jesus chque: Kas tzij
quirik na c'dx, quitij c'u na iwe ri
c'o pa ri vaso ri quintij na we in,
xukuje' cdban na i kasna' jas ri cdban
na chwe in. Are c'u ri t'uyulem pa
ri nu wiquidk'ab o pa ri nu moxk'ab,
man cuya' taj quinya in chiwe, xane
are wa' quech ri e cha'tal rumal ri nu
Tat chi quet'uyi pa tak ri t'uyulibal r1,
—xcha chque.

24 Aretak ri lajuj tijoxelab chic
Xquita u bixic ronojel wa', xpe coy-
owal ri e are’' chrij ri tat Jacobo, ri tat
Juan.

25 Xeusiq'uij c'u ri Jesus, xubij
chque: Ri ix iwetam chi ri winak ri
yo'm chque chi quetakan pa qui wi'
ri niq'uiaj winak chic, céquina' chi
kas c'o qui chuk'ab pa qui wi'. Ri qui
nimakil riwinak c'ut quetakan pa qui
wi', —xcha chque.

26 Man je' td c'u wa' ri ix. Xane
apachin chiwe ri craj chi nim quil wi,
rajwaxic chi coc na che paténil que
conojel.

Cujcowinic, —
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27 Apachin chiwe ri craj coc che i
nimal, rajwaxic chi coc na che paténil
que riniq'uiaj chic.

28 Are je ri', rumal chiriin, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, man in
petinak taj rech quinpatdnixic, xane
rech quinpaténin chque niq'uiaj chic,
xukuje' rech quinya ri nu c'aslemal
che tojbal re ri qui toric q'uia winak,
—xcha riJesus chque ru tijoxelab.

Ri Jestis queucunaj quieb moyab

29 Aretak ri Jesus tajin quel bi pa ri
tinimit Jerico e rachi'l ru tijoxelab, e
q'uia winak xeteri bi chrij.

30 E c'o c'u quieb achijab moyab
t'uyul chi' ri be. Xquito chi ri Jesus
tajin coc'ow chila’, xquirak qui chi’,
xquibij cheriJesus: Tat, lalri'ralc'ual
can ri ka mam David, tok'obisaj la ka
wiéch! —xecha che.

31 Ri winak xa xequiyajo, xquibij
chque chi chquitz'apij u pa qui chi'.
Are c'uri e are' man xquita taj, xane
sibalaj co chi na xquirak qui chi',
xXquibij: jTat, lal ri' ralc'ual can ri ka
mam David, tok'obisaj la ka wach! —
xecha che.

32 Xtaq'ui c'u ri Jesus. Xeusiq'uij ri
quieb moyab, xuta' chque: ¢Jas caj
alak chi quinban chech alak? —xcha
chque.

33 Ri moyab xquibij: Tat, cékaj cu-
jca'yic, —xecha che.

34 Te ri' ri Jesus xutok'obisaj qui
wiéch, xuchap c'u cok ri qui wak'ach.
Chanim c'ut xecowinic Xeca'yic,
xXebe' c'uruc'riJesus.

21

CocriJesus pari tinimit Jerusalén

1 Aretak nakaj chic e c'o wi che
ri tinimit Jerusalén, xeopan pa ri
alaj tinimit Betfagé. Tajin queoc'ow
chuwdéch ri Ujuyubal Olivos. Ri Jesus
xeutak bi quieb chque ru tijoxelab.

2 Xubij bi chque: Jix pa ri alaj
tinimit ri c'o apan chkawéch. Chila'
quirik wi na jun ati't burro yukulic,
rachi'l jun alaj burro. Chiquira),
cheic’'ama c'ulok chwe, —xcha chque.
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3 We c'o jachin jun c'o jas cubij
chiwe, chibij che chi xa cajwataj che
ri Kajaw Jesus, chanim c'ut cutzelej
china lok, —quixcha che.

4]Je' xbantaj wa' rech kas je' quelic
jas ri xutz'ibaj can ri k'alajisal re ru
Lok’ Pixab ri Dios ri cubij:

5 Chibij chque ri winak re ri tinimit
Jerusalén ri c'o puwi' ri juyub

Sion:

“iChiwilampe'! Ri Nimalaj i Takanel
petem re iwuc'.

Man nim ta u banic u banom che rib,

xane quiejeninak chrij jun burro.

Chrij ri alaj ral jun burro
quiejeninak wi,”

—cCachari'".

6 Xebe' c'u ri quieb tijoxelab, je'
xcano jas ri xetak wi bi rumal ri
Jesus.

7Xquic'am lok ri ati't burro rachi'l
ri ral. Xquiya c'u ri qui k'u' chrij,
Xquiejen c'u riJesus.

8 E q'uia c'u ri winak xquilic' ri qui
k'u' paribe, xukuje' e c'o niq'uiaj chic
ri Xequiya u xak tak che' pa ri be ri
xequich'upala pa tak ri juyub.

9 Ri winak ri e nabejinak chuwéch
ri Jesus, xukuje' ri e teretoj chrij, co
xech'awic, xquibij: jChnimarisax u K'ij
riralc'ualaxicri ka mam David rinim
takanel! jUtzre ri petinak pa ru bi'ri
Kajaw Dios! jChnimarisax u K'ij ri Dios!
—xecha'.

10 Aretak xoc ri Jesus pa ri
tinimit Jerusalén, conojel ri winak
xXquituquij quib, xquitatabala chbil
tak quib, xquibij: ¢Jachin wa' we achi
ri'? —xecha'.

11 Riwinak xquibij: Are wa'riJesus,
rik'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios, ri
aj Nazaret re Galilea, —xecha'.

RiJesuscujosk'ijrinimalajrachoch
Dios

12 Te c'u ri' xoc bi ri Jesus pa
ri nimalaj rachoch Dios, xeresax bi
ri ajc’ayib xukuje' ri quequilok' tak
jastak pa ri nimalaj rachoch Dios.
Xeutzak ri qui mesa ri q'uexal tak
puak xukuje' xeutzak ri qui tem ri
ajc'ay tak paloméx.
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13 Xubij chque ri winak: Tz'ibtal
pa ru Lok’ Pixab ri Dios, cubij: “Ri
wachoch in are jun ja ri cidban wi
orar,” —cacha'. Ri alak c'ut jun ca-
choch elak'omab banom alak che, —
xcha chque.

14 Chila' pa ri nimalaj rachoch Dios,
xeopan jujun achijab moyab ruc' ri
Jesus, xukuje' jujun ch'ocojib. Xecu-
nax c'u rumal ri Jesus.

15 Aretak cut ri qui nimakil ri
sacerdotes xukuje' ri tijonelab re ri
Pixab, xquil tak ri cajmabal ri xuban
ri Jesus, xukuje' xquito chi ri ac'alab
caquirak qui chi' parinimalajrachoch
Dios, cdquibij: “iNim u k'jj ri ralc'ual
can ri nim takanel David ojer!” —
quecha'. Ri e are' xpe coyowal.

16 Xquibij c'u che riJesus: ¢A cdtala
jas ri tajin caquibij ri ac'alab? —xecha
che.

Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Je/,
quinto, —xcha chque. ¢{A mat siq'uim
pu alak ri tz'ibtal pa ru Lok’ Pixab ri
Dios? Je wa' cubij:

Xya la chqueriac'alab,
chque ri alaj tak ac'alab ri
quetu'nic
chi kas tzij caquibixoj bix
ri cuya u K'ij ri Dios,
—cdacha', —xcha chque.

17 Xe' c'u ri Jesus, xeuya can ri
qui nimakil sacerdotes xukuje' ri ti-
jonelabreriPixab. Xel biparitinimit
Jerusalén, xe' pa ri tinimit Betania.
Chila' c'ut xcanaj can che ri chak'ab.

RiJesuscuyajruche'al higosriman

c'o td u wdch

18 Ak'abil aretak tajin quetzelej bi
pa Jerusalén, e petmak pa ri tinimit
Betania, xXnum c'uri Jesus.

19Xril apan jun u che'al higos ri c'o
chuchi' ri be. Xerila', man c'o ta c'u
u wach xuriko, xane xak xuwi u xak.
Xubij c'uri Jesus che ri che': iMan c'o
td chijumul chic cic'ojiawach! —xcha
che.

Chanim c'ut xchaki'jar ru che'al hi-
gos.

20 Ru tijoxelab ri Jesus aretak
xquil wa' sibalaj xquicajmaj. Xquita'
cu che ri Jesus: ¢Jas che chanim
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xchaki'jar ru che'al higos? —xecha
che.

21 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Kas tzij quinbij chiwe, we kas quixco-
jonic, man cuban ta c'u quieb i c'ux,
man Xxuwi td wa' quixcowin chubanic
jas ri xinban in che ru che'al higos.
Xane cuya' quibij che we juyub ri"
“Chatel bi waral, chaq'uidka bi awib
parimar,” —quixcha che. Cébantaj c'u
na wa', —xcha chque.

22 Ronojel c'u ri quita' che ri Dios
caya'taj na chiwe we kas quixcojonic,
—xcha chque.

C'o takanic pu k'ab ri Jesus

23RiJesus xoc parinimalajrachoch
Dios. Aretak tajin queutijoj ri winak
chila, ri qui nimakil sacerdotes,
Xukuje' ri qui nimakil ri winak
aj Israel xeopan ruc', xquita' che:
¢Jachin xtakow la chi céban la ronojel
wa' we ri'? ¢Jachin lo ri yo'winak che
la chije' cdban la wa'? —xecha che.

24Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri
in xukuje' c'o ri quinta' chech alak.
We cécowin alak chubixic chwe jas ri
quinta', quinbij na chech alak jachin
ri yo'winak chwe chi c'o nu takanic
rech je' quinban wa', —xcha chque.

25 Bij alak chwe: ¢Jachin xtakow ri
tat Juan chubanic ri kasna'? ;A are ri
Dios o e are ri winak? —xcha chque.

Xquichaplej c'u u tzijobexic quib,
xquibij: We céakabij chi are ri Dios
xtakowic, cubij na chke: “¢Jas c'u che
man xcojon t4 alak che?” —céacha na.

26 We cékabij chi e are ri winak
xtakowic, cdkaxej kib chquiwach ri
winak. Conojel c'u ri winak céquicojo
chiri tat Juan are jun k'alajisal re ru
Lok' Pixab ri Dios, —xecha'.

27 Rumal wa' xquibij che ri Jesus:
Man ketam taj, —xecha che.

Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Man quinbij td c'u in chiwe jachin
yo'winak chwe chi quinban wa' we
ri', —xcha chque.

Waral cdkil wi ri c'utbal chquij ri
quieb u c'ojoljun achi

28 Ri Jesus xubij chque ri tata'ib

fariseos: ¢Jas cichomaj alak che wa' ri
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quinbij chech alak ri'? C'o jun achiri
e c'o quieb u c'ojol. Xubij c'u che jun
chque ru c'ojol: “Nu c'ojol, jat cdmic
pa rinu chac che qui mulixic ru wéach
tak ri uvas,” —xcha che.

29 Ri ala xubij che ru tat: “jMan c'o
ta quine' wi in!” —xcha che. Te c'u
ri' xuq'uex ru chomanic, xe' na che ri
chac.

30Ri tata' xe' chi ruc' ri jun u c'ojol
chic, xubij che: “Jat cdmic pa ri nu
chac che qui mulixic ru wach tak ri
uvas,” —xcha che. Ru c'ojol xubijj che:
“Je', tat, utz ri' quine'c,” —xcha che.
Man xe' ta c'ut.

31 ¢Jachin c'u chque we quieb ri'
xXubano jasrixrajrutatchicdbanic? —
xcha riJesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri e are' xquibij: Are ri xtak nabe,
—xecha che riJesus.

Xubij ri Jesus chque: Kas tzij ri
quinbij chech alak chi ri tok'il tak al-
cabal, xukuje' ri itzel tak ixokib nabe
queboc na chuwéch alak chquixol ri
winak ri catakan ri Dios pa qui wi', —
xcha chque.

32Je ri', rumal chi ri Juan Kasal Ja'
Xpetic, xuc'ut chuwéch alak jas céban
alak rech jicom ri c'aslemal alak cho
ri Dios, man xcoj td c'u alak ru tzij.
Are c'u ri tok'il tak alcabal, xukuje'
ri itzel tak ixokib xquicojo. Are c'u
ri alak, pune xil alak wa' ri xca'n ri
e are', man xq'uex ta ri anima' alak,
man Xxq'uex ta c'u ri chomanic alak.
Man xcoj ta alak ri xubij ri tat Juan
Kasal Ja' chech alak, —xcha ri Jesus
chque ri tata'ib fariseos.

Waral cdkil wi ri c'utbal chquij ri
ajchaquib ri man e utz taj

33 Tatabej ba' alak we jun c'utbal
chic ri', —xcha chque. C'o jun achi ri
xuban jun ticbal uvas, xucoralij rij,
te c'u ri' xuc'ot jun jul ri cépitz' wi ri
uvas, xuban xukuje'jun tac'aticalajja
ri cdcoj che chajibal re ronojel.

Xuya c'u can pa ka]omal chque ju-
jun achijab, te ri' xe' ri are' naj pa jun
tinimit chic.

34Xopan c'urik'ij ri xechék'aj ri qui
waéch ri uvas, ri ajchak’el xeutak bi
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jujun paténil tak re cuc' ri ajchaquib
chuc'amic re ri qui wach ri uvas.

35 Are c'u ri ajchaquib xequichap
ri paténinelab, jun xquich'ayo, jun
Xquicdmisaj, jun chic c'ut xcan
chabaj.

36 Ri ajchak'el ri ulew xeutak chi
bi niq'uiaj tako'n chic. E q'uia chi
na ri xeutak bic chuwach ri nabe. Ri
a]chaqulb c'ut je' xca'n chque jas ri
xca'n chque ri nabe tak tako'n.

37 Chuq'uisbal ronojel xutak biriu
c'ojol, xuchomaj c'ut: “Kas nim céquil
winarinuc'ojol,” —xcha'.

38 Aretak c'ut ri ajchaquib xquil
ru c'ojol ri tata', xquitzijobela quib,
xXquibij: “Are wa' ri quechben na
ronojel. Jo', kacdmisaj rech cék'ax
can ronojel ri ulew pa ka k'ab uj,” —
xecha'.

39Xquichapo, xquesaj bi pariticbal
uvas, Xquicamisaj.

40 Te c'u ri' ri Jesus xuta' chque,
xubij: Aretak cdperiajchak'el riulew
tichal uvas, ¢jas cuban na chque ri
ajchaquib? —xcha chque.

41 Ri e are' xquibij che ri Jesus:
Man cutok'obisaj td na qui wdch,
queucimisaj na ri itzel tak ajchaquib
ri', cuya c'u na ri ticbal uvas chque
niq'uiaj chic, ri cdquijach ru wéch ri
tico'n aretak curik ri k'ij, —xecha che.

42 Xubij c'u ri Jesus chque: ¢A mat
siq'uim alak wa' we tzij ri' pa ru Lok’
Pixab ri Dios? Je wa' cubij:

Ri abaj ri man xcaj ta ri yacal tak ja,
are abaj wa' xcoj che tok'ebal re ri ja.
Je' banom wa' rumal ri Kajaw Dios.

Kas cajmabal c'u wa' chkawéch,
—cdacha', —xcha ri Jesus chque ri

tata'ib fariseos. o
43 Rumal ri' quinbij chech alak chi ri

Dios man catakan ta china puwi' alak,
xane ri Dios are cdtakan na pa qui wi'
ri winak ri utz céca'n che ri qui chac,
ri cquijach cuenta cho ri Dios aretak
curik ri k'ij.

44 Are c'u we c'o jun catzak puwi' ri
abaj, cdk'aj na. We c'u ne are ri abaj
catzak puwi' jun winak, cdc'djisax na
rumal ri abaj, —xcha chque.
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45 Aretak ri qui nimakil ri sac-
erdotes xukuje' ri tata'ib fariseos
Xquita wa', Xquich'obo chi chquijrie
are' xutzijoj wiwa' we c'utbal ri'".

46 Xcaj xquichap ri Jesus. Xquixe;
c'u quib chquiwach ri winak, rumal
chi ri winak xquicojo chi ri Jesus are
jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios.

22

Waral cdkil wi jun c'utbal chrij ri
c'ulanem

1Jumul chic ri Jesus xuchaplej qui
tzijobexic ri winak cuc' tak c'utbal,
xubij chque:

2 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak, junam ruc' jun nim takanel ri
xuban jun nimak'ij che ru c'ulanem
ru c'ojol.

3 Xeutak bi ri paténil tak re che qui
siq'uixic lok ri winak ri e siq'uim pa
ri c'ulanem, man xcaj ta c'u ri winak
Xepetic.

4 Ri tata' xeutak chi bi niq'uiaj chic
patdnil tak re, xubij bi chque: “Chibij
chque ri winak ri e siq'uim chi xutzir
ri wa. Xintakan che qui cémisaxic ri
nu wacdx, ri awaj ri e nu k'obsam
xepilitajic. Ronojel ri ulabal c'o chic,
sa'j alak pa ri c'ulanem,” —quixcha
chque.

5 Are c'uri winak ri xesiq'uix che ri
c'ulanem man xeboc té il che ri xubij
ri nim takanel. Xak xquitzucuj jas
xcano. Jun xe' chusolixic ri rulew,
jun chic xe' che c'ayinic.

6 Ri niq'uiaj chic xequichap ri u
takom ri nim takanel, xca'n c'dx
chque, xequicamisaj.

7 Ri nim takanel sibalaj xpe roy-
owal, xeutak c'u bi ru soldados che
qui cdmisaxic ri winak ri xecamisan ru
tako'n. Xtakan che ru poroxic ri qui
tinimit.

8 Xubij c'u chque ri paténil tak re:
“Ronojel ri cajwataj che ri c'ulanem
c'o chic, are c'uri winak ri xekasiq'uij
che ri c'ulanem man takal ta chque
chi quepetic.

9 Rumal ri' jix pa tak ri nim be,
cheisiq'uij lok conojel ri winak ri
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queiriko rech quepe pa ri c'ulanem,”
—xcha chque.

10 Ru tako'n xebel bi che qui tzu-
cuxic ri winak pa tak ri be. Xe-
quimulijj c'u lok conojel ri xequiriko,
ri e utz xukuje' ri man e utz taj. Xnoj
c'urija cumal ri winak.

11 Xoc bi ri tata' che quilic conojel
ri xesiq'uix pa ri c'ulanem. Xril c'u
jun achi chquixol ri winak ri man u
cojom td atz'iak re c'ulanem.

12 Xubij che: E c'uri at, “¢Jas che xa-

toc lok waral we man c'o t awatz'iak
re c'ulanem?” —xcha che. Ri achi
man c'o té jas xubij.

13 Ri nim takanel xubij chque ri
que'ilow ri mesa: “Chiyutu ri rakan
u Kk'ab. Jiq'uidka can chrij ja pa
ri k'ekum. Chila' c'ut cok' wi na,
cukuch'uch'ej na ru ware,” —xcha
chque.

14 E q'uia c'u ri e siq'uim, xak c'u
e quieb oxib ri e cha'talic, —xcha
chque.

Waral cikil wiru tojic ri alcabal
15 Xebe' c'u ri tata'ib fariseos,
Xquitala qui no'j, xjunamataj c'u qui
chomanic rech cdquic'ot u chi'riJesus
xak rech cuya' caquibij chi c'o u mac.
16 Rumal ri" xequitak bi jujun
chque ri cachil junam cuc' niq'uiaj

chic ri e rachi'l ri tat Herodes chu-
bixic che ri ]esus Ajtij, ketam chi

jicomrianima’la, xukuje' chicéac'utla
ru beyal ru rayibal ri Dios chquiwéch
conojel ri winak. Man céxej ta ib
la chquiwéch ri winak, pune c'o jas
caquichomaj chij la, rumal chi man
nim ta quil la jun winak chuwéch ri
jun chic.

17 Bij ba' 1a chke jas ri cdchomaj la:
¢A takal chke cékatoj alcabal che ri
César 0o man takal taj? —xecha che.

18 Ri Jesus xretamaj c'ut ri itzel
tak qui chomanic, xubij chque: Xak
quieb wach alak, ¢jas che céta' alak
wa' chwe? ;A mat xa caj alak chi
quinkaj pa k'ab alak?

19 C'amampe alak lok jun puak
chnuwadch ri catojbex re ri alcabal, —
xcha chque.

Xquic'am c'u lok rijun puak.
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20 Aretak ri Jesus xrilo, xubij
chque: ¢Jachin ajchak’el we cayebal
ri’, xukuje' we bi'aj ri' ri tz'ibtal
chuwéch? —xcha chque.

21 Ri e are' xech'awic, xquibij: Are
rech ri César, —xecha che.

Xubij c'uri]Jesus chque: Ya ba' alak
che ri César ri rech ri César. Ya cu
alak che ri Dios ri rech ri Dios, —xcha
chque.

22 Aretak ritata'ib fariseos xquitari
xubij ri Jesus chque, sibalaj xquicaj-
maj uwach. Xquiya c'u canok, xebe'c.

Ri tata'ib saduceos cdquita' che ri
Jesus chrij ri qui c'astajibal ri ciminakib

23 Pa ri K'ij ri' Xeopan jujun tata'ib
saduceos ruc' ri Jesus. Ri tata'ib ri'
caquibij chi man quec'astaj ta chi na
ri cdminakib. Xquita' c'u che ri Jesus,
xquibij:

24 Ajtij, bim can chke rumal ri ka
mam Moisés chi we cdcdm jun achi,
cdcanaj can ri rixokil pa malca'nil,
man c'o td c'u can ralc'ual ruc', ra-
jwaxic chi ri rachalal chak'axel ri c'o

canok céc'uli ruc' ri ixok ri malcan
rech quec'oji ralc'ual ruc'. Ri ac'alab

ri' e je' ta ne rech ri cdminak.

25 Chkaxol uj je' xc'ulmataj wa'
Xec'oji wukub achijab cachalal quib.
Ri nabeal xc'uli'c, xcdm c'ut. Man c'o
ta ralc'ual xc'oji can ruc' ri rixokil, xa
je ri’ xcanaj can ri malcan ixok che

rlxokll ri chak'axel rachalal.
6 Je' xc'ulmataj Xuku]e ruc' ri

ucab ri urox rachalal, c'a xeq'uis na

ri wukub achalaxic.
7E caminak chic conojel, xcdm c'u

bi ri ixok.

28 Aretak c'ut quec'astaj na ri
cdminakib, ¢jachin chque wa' we
wukub achijab ri' céc'amow ri ixok
che rixokil? Xc'oji c'u che quixokil
ri wukub, —xecha che.

29 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Ri alak xa sachinak alak rumal chi
man etam ta alak ru Lok’ Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic, man etam ta c'u alak ru
chuk'ab ri Dios.

30 Aretak ri cdminakib quec'astajic,
man quec'uli td chic, man cdquiya
td c'u ri calc'ual che c'ulanem, xane
xak e junam chic cuc' ri angeles rech
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ri Dios ri e c'o chila' chicaj, —xcha
chque.

31 Chrij c'u wa' chi quec'astaj na ri
caminakib, c'onaricwaj quinbij chech
alak: ;A matsiq'uim alak ri cubijwiri
Dios? Je wa' cubij:

32 “In ri', in ru Dios ri Abraham,
ru Dios ri Isaac, ru Dios ri Jacob,”

cacha'. Ri ka Dios man are td DIOS
quech ri caminakib, Xane quech ri e

c'asc'oj, —xchariJesus chqueritata'ib
saduceos.

33 Aretak xquita ri winak wa' ri xu-
bij riJesus, conojel sibalaj xquicajmaj
ru tijonic.

RiJesus cutzijoj ri takanicrinimna
u banic

34 Aretak ri tata'ib fariseos xquito
chi ri saduceos xtz'apix u pa qui chi'
rumal ri Jesus, ri e are' xquimulij
quib.

35 Jun c'u chque ri fariseos are ti-
jonel re ri Pixab. Xopan c'u ruc' ri
Jesusrech cuc'am u pu chi', xubij che:

36 Ajtij, ¢jachique ritakanicrinimna
u banicri c'o pa ri Pixab? —xcha che.

37 Ri Jesus xubij che: “Sibalaj chi-
waj ri 1 Dios, ri Iwajaw, chijiquiba
riic'ux, chijiquiba ri iwanima’ chrij,
chicojo rii chomanic chubanic wa',”

—xchache. o
38 Are wa' ri takanic ri nim na u
banic, ri nabe chquiwéch conojel.

_39Riucab takanic ri nim na u banic
ri junam ruc' ri nabe are wa'": “Chei-

waj ri 1 wach winalk, jas ri ix quiwaj
iwib,” —xcha'.

40 We quieb takanic ri' e are wa' ri
kas u c'ux ronojel ri Pixab ri xutz'ibaj
ri ka mam Moisés, xukuje' e are wa' u
c'uxriquitijonicrik'alajisal tak re ru
Lok' Pixab ri Dios, —xcha che.

Ri Jesus cdtzijon chrij ri ralc'ualaxic

riCristo
41 C'4 qui mulim quib ri tata'ib
fariseos.

2 Ri Jesus xuta'" chque: ¢Jas
cachomaj alak chrij ri Cristo? ¢Ralc'ual
jachinok? —xcha chque.

Ri e are' xquibij: Ri Cristo are
ralc'ual can ri ka mam David ojer, —
xecha che.
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43 Ri Jesus xubij chque: ¢Jas c'u
che ri ka mam David ojer rumal ri
Lok'alaj Espiritu xubij Kajaw che ri
Cristo? Xubij c'ut:

44 Xubij ri Kajaw ri ka Dios che ri
Wajaw:

“Chatt'uyul pa ri nu wiquidk'ab,
c'd quinya na chawe chi catch'acanic,
cattakan c'u pa qui wi' conojel

ri caca'n qui c'ulel chawe,”

—xcha ri ka mam David.
45 ;Jas ta ne che ri Cristo are ralc'ual

can ri David we ri ka mam David
xubij Kajaw che ri Cristo? —xcha ri

Jesus chque.

46 Man c'o td chi c'u jachin jun
xcowinic xch'awic, xubij ta chi jun
tzij che ri Jesus. Pa tak cu ri K'ij ri'
xetani'c, man c'o ta chi jachin jun c'o
jas xuta' che riJesus.

23

Ri Jests cubij chi ri winak rajwaxic
cdquichgjij quib chquiwdch ri fariseos
xukuje' chquiwdch ri tijonelab re ri
Pixab

1 Ri Jestus xubij chque ri winak
xukuje' chque ru tijoxelab:

ZRi tijonelab re ri Pixab, xukuje' ri
tata'ib fariseos c'o takanic pa qui k'ab
chuk'alajisaxic ri Pixab ri xutz'ibaj ri
ka mam Moisés.

3Cheinimaj ba’, chibana c'uronojel
ri cquibij chiwe. Xuwi c'u miban iwe
jasricdca'nrie are', rumal chijun wi
ri ciquibij, jun chi c'u wi ri céca'no.

4 Ri takanic ri céquiya are je' jas
jun eka'n ri sibalaj al, ri man c'o ta
jun cuch'ij ri ra'lal. Cacaj c'ut chi
caquinimaj riwinak. Ri e are' c'ut man
c'o ta jubik' cdca'n che qui to'ic.

5 Ronojel ri céca'no xak rech quili-
taj cumal ri winak. Cékaj chquiwéch
cdquinac' paj tak tzijreruLok' Pixabri
Dios cho ru crucil ri qui palaj xukuje’
che ri qui k'ab ri tz'ibtal cho rabara'k
tak wuj. Xukuje' cdkaj chquiwéch
caquicoj charcha'k tak atz'iak ri c'o
retz'balil nimak na chuwéch ri que ri
winak.

6 Are caquitzucyj ri tuyulibal ri nim
que'il wina pa tak ri ula'nem, xukuje'
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rit'uyulibal ri nimak qui banic pa tak
ri rachoch Dios.

7 Cécaj chi sibalaj utz qui ch'abexic
cdban cumal ri winak pa tak ri be,
xukuje' chi cébix ajtij chque.

8 Are c'u ri ix mibano chi ri winak
caquibij ajtij chiwe. Iwonojel ri ix,
iwachalal iwib, xa c'u jun ri Iwajtij
c'olic, are ri Cristo.

9 Miban i tat che jun winak cho
ruwdchulew, Xxa c'u jun ri i Tat, are ri
c'o chila’ chicaj.

10 Miban che iwib chquiwéch ri
winak chi ix c'amal tak qui be, xuwi
c'uri Cristo are C'amal i Be.

HTachinri queupaténij conojel, are
wa' ri nim na u banic chixol.

12Jachin ri nim cuban che rib man
nim t4 quil wi na. Jachin c'u ri man
nim ta cuban che rib are ri' nim quil
wina.

13 jc'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wéach alak! Quek'atej
alak ri winak rech man queboc ta
chquixol ri winak ri cétakan ri Dios
pa qui wi'. Xak quek'atej alak ri
cécaj queboquic, man coc ta c'u alak
xukuje'.

14 ;c'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wéch alak! Catokij alak ri
cachoch ri malca'nib tak ixokib, te ri'
cayuk alak u tza'm ri tzij alak aretak
caban alak orar, rech man k'alaj ta ri

etzelal ri cdban alak. Rumal ri' nim na
ri c'djisabal wach alak aretak cdk'at na

tzij pa qui wi' ri winak.

15 jc'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wach alak! Ri alak
cawacat alak cho ronojel ruwéchulew,
cak'ax alak ch'akdp che tak ri mar
chuch'aquic jun winak ruc' ri tijonic
alak. Aretak c'ut cdcowin alak
chuch'aquic, caban alak che chi
takalic que' pa ri k'ak' nabe chuwéach
alak.

16 jc'ax ech alak, ri alak moyab
c'amal tak be! Ri alak cdbij alak:
“We jun winak cucoj ru bi' ri nimalaj
rachoch Dios pa ru tzij aretak cuban
juramento, man kas rajwaxic ta ri'
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cubano jas ri xuchi'j u banic. Are
c'u we cucoj pa ru tzij ri k'dn puak
ri cojom che ri nimalaj rachoch Dios,
rajwaxic wi ri' cubano jas ri xuchi'j,”

)
—cdacha alak.
17 ;xak alak con, xak alak moyab!

¢Jachique nim na u banic: ri k'dn puak
o ri nimalaj rachoch Dios ri cuban
nim u banic che ri k'an puak?

18 Xukuje' cabijalak: “We jun winak
cucoj ri ta'bal tok'ob pa ru tzij aretak
cuban juramento, man kas rajwaxic
tari' cubano jasrixuchi'jubanic. We
c'u are cucoj ri sipanic ri c'o puwi'
ri ta'bal tok'ob pa ru tzij, rajwaxic ri'
cubano jas ri xuchi'j,” —cécha alak.

19 ;xak alak con, xak alak moyab!
¢Jachique ri nim na u banic: ri sipanic
o ri ta'bal tok'ob ri cuban sibalaj 1ok’
che ri sipanic?

20 Jachin ri cucoj ri ta'bal tok'ob pa
ru tzij, man xuwi ta ri ta'bal tok'ob
ri' cucoj pa ru tzij, xane ronojel ri c'o
puwi' rita'bal tok'ob.

21Jachinri cucojrinimalajrachoch
Dios pa ru tzij man xuwi ta ri nimalaj
rachoch Dios ri' cucoj pa ru tzij, xane
xukuje' ri Dios ric'o chila'.

22Xukuje'jachinri cucojri caj pari
u tzij aretak cuban juramento, man
xuwi té cucoj ri je'lalaj u t'uyulibal ri
Dios pa ru tzij, xane xukuje' ri Dios ri
t'uyul puwi'.

23 jc'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wach alak! Ri alak cdya
alak che ri Dios ru lajujil ri k'ebun,
ri anis, ri comino, yo'm c'u can alak
u banic ri tijonic ri nim u banic ri
c'o pa ri Pixab. Man céban ta alak ri
jicomal, man cétok'obisaj td alak qui
wéch niq'uiaj winak chic, man kas té
cécojon alak che ri Dios. Are wa'ri
rajwaxic cdban alak, man céya ta c'u
can alak u banic ri niq'uiaj chic.

24 1ri alak, xak alak moyab c'amal
tak be! Céban ech alak jas cuban jun
achi, man craj taj cubik' bi jun amalo.
Je' ta ne chi cabik' bi alak jun awaj
camello.

25 ic'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
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iXak quieb wach alak! Utz cdban alak
chquiwdch ri winak xak rech utz quil
wi alak cumal. Kas tzij c'ut quelak'an
alak, céarayij alak ri quech niq'uiaj
winak chic. Je' ri banic alak jas rilak
ri xuwi ch'ajtal ri rij, are c'u ru pam
tz'ilna.

26 Alak moyab tak fariseos. Are
rajwaxic nabe céch'aj ru pam ri vaso
xukuje' riplato, te c'u ri' cach'aj ririj.

27 jc'ax ech alak, tijonelab re ri
Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wéach alak! Junam alak
cuc' ri mukubal que tak ri cAminakib
ri tz'ajom ri rij che chun. Rumal ri'
sibalaj je'l quelic. Are c'u ru pam
nojinak che qui bakil tak caminakib,
xukuje' nojinak che ronojel chulaj
tz'ilol.

28 Je ri' ri alak. Utz quel alak
chquiwdchriwinak. Are c'urianima’
alak sibalaj man utz taj, xak c'u quieb

uwdach ri cdban alak. _
29 ic'ax ech alak, tijonelab re ri

Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos!
iXak quieb wéch alak! Ri alak cdban
alak qui banic ri mukubal quech ri
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios
ojer. Cawik alak ri mukubal quech ri
winak ri utz xcano.

30 Cébij c'u alak: “We ta xujc'oji
can pa ri qui K'ijol ri ka nan ka tat
ojer, mat xujtob ri' che qui camisaxic
rik'alajisal takre ru Lok' PixabriDios
ojer,” —cécha alak.

31 Ruc' wa' we cébij alak ri,
cak'alajisaj ib alak chi alak cachalaxic
can ri winak ri xecamisan ri kK'alajisal

tak re ru Lok’ Plxab ri Dios.
32 ixak tajin céq'uis alak u banic ri

xXquichaplej can u banic ri nan tat
alak ojer!

33 jAlak cumatz! jItzel tak winak!
jAlak cal tak cumatz! ¢Jachin ta lo
ri cato'w alak chuwéch ri c'djisabal
wadchaj re ri k'ak'?

34 Rumal ri' queintak na lok
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios
uc' alak, queintak na lok achijab ri
c'o qui no'j xukuje' tijonelab. Are
c'uri alak quecamisaj na alak, querip
na alak jujun chque cho ri cruz.
Jujun chic quech'ay na alak pa tak
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ri rachoch Dios. Jujun chic céban
alak c'éx chque je ri' chi rajwaxic
queanimaj na bi pa tak ri tinimit.

35 Rumal ri' alak ajchak’ mac che
ri qui cdmical conojel ri utzalaj tak
winak ri e cdmisam. Xchaptaj lok
ruc' ri Abel ri ala rijicom ranima’ c'a
ruc' ri Zacarias ru c'ojol ri Berequias
ri xcémlsaJ alak chquixol ri rachoch

Dios ruc' ri ta'bal tok'ob.
36 Kas t21] quinbij chech alak chi

ronojel wa' we mac ri' cikaj na pa
qui wi' ri winak cdmic, —xcha ri Jesus
chque ri tijonelab re ri Pixab xukuje’
rifariseos.

RiJesus cdrok'ej quiwdchriwinak pa
ri tinimit Jerusalén
37 jAy, winak aj Jerusalén! jIx ri' ri
queicdmisaj ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, queiban che abaj ru
tako'n ri Dios! jQ'uia mul nu rayim
1 mulixic iwonojel ri ix jas cuban
jun ati't ec’ queumulij ri alaj tak ral
chuxe' ru xic'! jRi ix c'ut man Xiwaj
taj!
38 Xak ba' chiwila na cdwonobax na

can riiwachoch.
39 Quinbij c'u chiwe chi man quiwil

td chi na nu wéch c'a copan na ri k'ij
aretak quibij: “Nim u k'ij ri petinak
parubi' ri Kajaw Dios,” —quixcha na,
—xcha ri Jesus chque.

24

RiJesus cuk'alajisaj chicdwulixnari
nimalaj rachoch Dios

1 Xel lok ri Jesus pa ri nimalaj
rachoch Dios, benam re aretak xekeb
ru tijoxelab ruc', xquichaplej u c'utic
tak ri ja re ri nimalaj rachoch Dios
chuwéch.

2 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
¢A quiwil we nimak tak ja ri'”? Kas
tzij ri quinbij chiwe chi man cécanaj
td c'ucanjun abaj puwi'jun abaj chic.
Ronojel cawulix na, —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj tak ri etal re ri
q'uisbal tak k'ij
3Xe'c'urijesuserachilrutijoxelab
puwi' ri Ujuyubal Olivos. T'uyul c'uri
Jesus chila’, ru tijoxelab xeopan ruc/,
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xquibij che pa u tuquiel wi: Cékaj chi
cabij la chke, ¢jampa' cdbantaj na wa'?
¢Jas u wach etal cdbantaj na chuc'utic
chkawdch chi xopan riK'ij re ri petbal
la xukuje' ri q'uisbal re ruwéachulew?
—xecha che.

4 Ri Jesus xubij chque: Chichajij
iwib, c'o jachin jun mixsubuwic, —
xcha chque.

5 E q'uia c'ut ri quepe na, ciquicoj
na ri nu bi', ciquibij: “In ri' ri Cristo,”
—quecha na. E q'uia winak c'ut ri
quesubtaj na cumal, —xcha chque.

6 Ri ix quita na chi tajin ciban ni-
malaj ch'oj, quita na qui tzijoxic tak
ch'oj jawije' tak chi', mixej c'u iwib.
Rajwaxic chi je' cdbantaj na wa', c'a
madja' c'uri q'uisbal.

7 Céch'ojin c'u na ri jun tinimit ruc'
rijuntinimit chic, xukuje' cach'ojinna
jun nim takanel ruc' jun nim takanel
chic. Cépe na wi'jal, cdpe na nimak
tak yabil, quepe na q'uia cdbrakan
jawije' tak chi'.

8Xak c'u chaplebal wa' re ronojel ri
C'dx ri cipe na pa qui wi' ri winak.

9 Quixjach c'u na chquiwéach ri
k'atal tak tzij rech cdban c'dx chiwe,
quixcdmisax na. Conojel ri winak
caquetzelaj na i wach xa rumal wech

in.

10 Pa tak ri K'ij ri' e q'uia ri cuban
na quieb qui c'ux chwij. Caquetzelaj
na quib chbil tak quib, cdquijachala na
quib pa cimisaxic.

11E q'uia ri quepe na ri xak e banal
tak tzij, caquibij chi e k'alajisal tak re
ru Lok' Pixab ri Dios, e q'uia c'u ri
winak ri quequisub na.

12 Sibalaj cdnimar na ri etzelal. Je ri'
chi e q'uia winak man cécaj ta chi na
quib.

13 Jachin c'u ri cuch'ij ri c'dx c'a
caq'uis naronojel, curik na ru tobanic
ri Dios.

14 Cétzijox c'u na ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio chrij ru takanic ri Dios
cho ronojel ruwéchulew chque cono-
jel qui wich winak, te c'uri' cdpe nari
q'uisbal.

15 Ri ka mam Daniel, jun chque
ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri
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Dios, xutz'ibaj ojer chrij ri itzel awaj
ri quetzelan na ronojel. (Jachin
ri cusiq'uij wa' ri tz'ibtal waral,
chuch'obo’ jachin ri' ri awaj ri cubij
chi'.) Quiwil na wa' cic'oji chila' pari
lok'alaj c'olibal jawije' ri man ya'tal
té wi chi c'olic.

16 Rajwaxic chi ri winak ri e c'o pa
Judea queanimaj bi pa tak rijuyub.

17 Ri winak ri c'o puwi' ri rachoch,
aninak chkaj lok, moc chi bi chupam
rija chuc'amic bi jas jun jasach.

18 Xukuje' ri winak ri c'o pa
ri juyub, maétzelej chi bi cho ja
chuc'amic bi ri ratz'iak.

19 ;sibalaj c'dx que riixokib ri yawab
tak winak chicpa takrik'ijri’, xukuje'
ric'o alaj tak calri c'a quetu'nic!

20 Chibana ba' orar, chita' che ri
Dios chi méc'ulmataj ronojel wa' pa u
k'ijol ri tew, xukuje' chi mat cdbantaj
wa' pa riKk'ij re uxlanem.

21 Cépe c'una nimalaj c'axc'ol pa tak
ri k'ij ri', riman c'o t jumul u banom
wa' tzare chi' xchaplex lok ru banic
ruwdchulew rumal ri Dios, c'a camic.
Te c'u ri' man cépe ta chi na nimalaj
c'dxc'ol junam ruc' ric'axc'ol ri'.

22 We ta ri Kajaw Dios mat cubano
chi xak k'atatal k'ij cdc'oji we c'dxc'ol
ri’, mat c'o jun winak ri' ri cdc'asi
canok. Ri Dios c'ut u banom chi xak
k'atatal k'ij céc'oji wa' we c'axc'ol ri'
rumal chi queraj ri e cha'tal rumal ri
Are', —xcha chque.

23 We c'u c'o jun ri cubij chiwe:
“Chiwilampe’, c'o ri Cristo chi ri',” we
cubij: “Chiwilampe’, c'o jela’,” —cacha
chiwe, micojo ri cubij.

24 Quepe c'u na winak ri cica'n che
quib chi e Cristo, xukuje' quepe na
jule’ chic ri cédca'n che quib chi e
k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios.
Céca'n na nimak tak etal, xukuje' ni-
mak tak cajmabal che qui subic ri
winak, xukuje' nerie cha'tal rumal ri
Dios we quecowinic.

25Nu bim chi c'u apan wa' chiwe ix,
c'd mdja' cibantajic.

26 Rumal ri', we cabix chiwe: “Chi-
wilampe', waral c'o wi ri Are' pa ri
juyub ri cétz'inowic,” mixe' che rilic.
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We cébix chiwe: “Chiwilampe’, waral
c'o wi pa ja,” micojo, —xcha ri Jesus
chque.

277e'jas cuban ri caypa' ri cirepk'un
cho ri caj chrelbal Kk'ij cédk'alajin c'a
chukajbal k'ij, are je ri' ri nu petic in,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak.

28 Jawije' c'u c'o wiri cdminak, chila’
céquimulij wi na quib ri c'uch, —xcha
ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral catzijox wi jas u petic ri
Ralc'ualriDios ri Kas Winak

29 Xak xuwi c'u coc'ow ri nimalaj
c'dxri', ri K'ij cak'ekumar na, riic' man
catunun ta chic, quetzak c'u na lok ri
ch'imil cho ri caj. Queslabisax c'u na
conojelric'oquichuk'abriec'ochori
cajje'jasrik'yj, riic’, ri ch'imil xukuje'
niq'uiaj chic.

30 Te c'u ri' quilitaj na cho ri caj ri
retal ri nu petbal in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak. Quebok' c'u
na ri winak pa conojel tinimit cho
ruwdchulew. Quinquil c'u na in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
in petinak pa tak ri sutz' cho ri caj
ruc' nimalaj chuk'ab, cinimarisax c'u
na nu k'ij.

31 Queintak c'u na bi ri nu dngeles,
rech ruc' ru ch'abal ri trompeta
ri sibalaj co cédtataj na pa ronojel
ruwdachulew, quebe' c'u che qui
mulixic conojel ri e cha'tal rumal ri
Dios pa ri relbal K'ij, pa ri u kajbal
K'ij, pa ri u mox ri relbal K'ij, pa ri
uwiquidk'ab ri relbal k'ij, pa ronojel
ruwdachulew, —xcha chque.

32 Chich'obo ba' ri c'utbal chrij ru
che'al higos: Aretak queréaxar ru k'ab,
quetuxin c'u ru xak, iwetam ri' chi
xak jubik' chic man copan ri k'alaj.

33 Je ri' xukuje' ri ix aretak qui-
wilo chi tajin cdc'ulmataj ronojel wa',
chiwetamaj chi xak jubik' chic man
copan ri k'ij ri quinpetic. Je' ta ne chi
in c'o chi' ri uchibe.

34 Kas tzij ri quinbij chiwe chi
quebantaj na ronojel wa' c'a majok
quecam ri winak re we k'ij junab ri".

35 Cdsach na u wdch ri caj xukuje'
ruwdachulew, are c'u ri tzij ri nu bim
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chiwe quebantaj na wa', man césach
ta qui wich, —xcha chque.

36 Man c'o td c'u jachin jun retam
jampa’' copan ri K'ij ri', man etamtal
td c'u ri hora. Man quetam ta ri
angeles chila' chicaj, man retam ta c'u
ru C'ojol ri Dios, xane xak xuwi ri ka
Tat Dios retam wa', —xcha chque.

37]Jas ri xc'ulmataj pa ru k'ijol ri ka
mam Noé ojer, are je' cic'ulmataj na
aretak riin quinpetic, inri'ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak.

38 Pa tak ri K'ij ri', c'd méjok xkaj
ri nimalaj k'ekal jab, ri winak xak
xuwi xquilij ri wi'm, ru tijic tak
vino. Xec'uli'c, xquiya ri calc'ual che
c'ulanem. Je wa' xca'n ronojel kK'ij c'a
xoc na ri ka mam Noé pari arca.

39 Man xeboc ta il c'd xkaj na ri
k'ekal jab pa qui wi', Xecdm c'u cono-
jel. Je ri' xukuje' cdc'ulmataj na aretak
quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak.

40 Pa ri K'ij ri' quec'oji na quieb
achijab ri tajin quechacun pa juyub.
Jun chque céc'am na bic, are c'u rijun
chic céyi' na canok.

41 Pa ri K'ij ri' quec'oji na quieb
ixokib ri tajin quequenic. Ri jun
cdc'am na bic, are c'u ri jun chic cayi'
na canok.

42 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok,
rumal chi man iwetam taj jachique
hora ri cépe ri Iwajaw, ru C'ojol ri
Dios.

43 Mésach ba' chiwe ri quinbij
chanim ri": We ta jun rajaw ja retam
jas hora copan ri elak'om chak'ab,
man cawar ta na ri', xane céc'asi na.
Man cuyatéri' chirielak'om cocbipa
ri rachoch che relak'axic bi ri jastak

44 Rumal ri' chibana u banic iwib,
xak chixeyenok. Aretak c'ut man
quichomaj taj chi quinpetic, quinpe
na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak.

Waral cdkil wi ri patdninel ri jicom
ranima’ xukuje' ri patdninel ri man ji-
com td ranima’

45 Kachomajmpe' jas ri cuban jun
patrdn, ri c'o jun paténil re ri jicom
ranima’, ri c'o u no'j, cucoj c'u can
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che qui chajixic conojel ri e c'o pa
rachoch rech cuya ri qui wa conojel
ri rajchaquib ronojel k'yj.

46 Utz re ri patdninel ri' we tajin
cubano jas ri xtak wi canok aretak
catzelej lok ru patron.

47 Kas tzij ri quinbij chiwe, chi ri
patron cucoj na ri paténinel ri' che
chajil re conojel ri jastak re.

48 We c'u ri patédninel man utzalaj
achi taj, cuchomaj c'u ri are' chi ru
patron man cétzelej t lok chanim,

49 cuchaplej u banic c'dx chque ri
niq'uiaj ajchaquib, cuchaplej wi'm,
cuchaplej u tijic ja' cuc' ri k'abarelab.

50 Te'talic ri patron cétzelej lok pa ri
K'ij ri man retam t& ri paténinel, pa ri
hora ri man cuchomaj taj.

51Sibalaj c'dx c'uri c'djisabal u wich
cuya na ri patron, junam u c'djisaxic
u wéch cuban na cuc' ri winak ri xak
quieb qui wéch. Cutij c'una ok'ej cuc',
cukuch'uch'ej na ru ware, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

25

Waral cdkil wi ri c'utbal chquij ri
lajuj alitomab

1 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak quinjunamaj ruc' ri lajuj alit-
omab ri xebe' cho rachoch ri ali ri
cac'uli'cchereyexicrinovio. Chquiju-
junal c'ut xquic'am bi ri qui lamparas.

2Ejob chqueri alitomab e sak'orib,
are c'urijob chic e sac'aj.

3Ri alitomab ri e sak'orib xquic'am
bi ri qui lamparas, man xquic'am ta
c'u bi niq'uiaj aceite chic rech caquiya
chquipam.

4 Are c'u ri alitomab ri e sac'aj
xXquic'am bi ri qui ldmparas xukuje'
xXquic'am biri qui leme't re aceite.

5> Xbeytaj c'u ri novio. Ri lajuj alit-
omab conojel xquichaplej yuxc'atem,

xewar c'ut.

6 Pa niq'uiaj ak'ab c'ut xtataj jun ri
co xch'awic, xubij c'ut: “jChiwilampe',
xpe ri novio, chixel lok chuc'ulaxic!”
—xcha'.

7 Xewalij c'u conojel ri alitomab,
xquiban u banic ri qui ldmparas.
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8 Are c'u ri alitomab ri e sak'orib
xquibij chque ri alitomab ri e sac'aj:

“Chiya jubik’ ke ri iwaceite rech man
quechup ta ri ka lamparas uj,” —xecha
chque.

9 Ri alitomab ri e sac'aj xech'awic,
xquibij: “Man cuya' taj, rumal chi
man cubana td ne rikech uj we cékaya
riiweix. Areutz xa quilok'olokriiwe
paric'ayibal,” —xecha chque.

10 E benak c'u ri job alitomab ri
e sak'orib chulok'ic ri aceite aretak
xopan can ri novio. Ri job alitomab

ri cuc'am caceite xeboc ruc' ri novio
pa ri nimak'ij re ri c'ulanem. Xtz'apix

c'uriuchija.

11 Xetzelej c'u lok ri job alitomab
chic ri xebe' chulok'ic ri caceite,
Xquibij c'ut: “jTat, tat, jaka la ri uchija
chkawdéch!” —xecha'.

12Ri are’ c'ut xubij chque: “Kas tzij
quinbij chiwe chi man wetam t4 i
wadch,” —xcha chque.

13 Xubij c'u ri Jests chque ru
tijoxelab: Chiwila ba' iwib ix,
chixc'asc'atok, rumal chi man iwe-
tam taj ]achlque K'ij, jachique hora
quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Wmak —xcha chque.

Waral cakil wi ri c'utbal chrij ri
puak

14 Ru takanic ri Dios pa qui wi'
ri winak quinjunamaj ruc' jun achi
ri que' pa binem. Ri achi ri, are-
tak xak jubik' craj chi quel bic rech
que' pa jun tinimit chic, xeusiq'ujj ri
patanil tak re, xujach c'u can ru rajil
chquiwéch rech quechacun ruc'.

15 Xuya chque chquijujunal jas ri
quecowinic chucojic. Xuya job mil
quetzal che ri jun, che ri jun chic
xuya quieb mil quetzal, che ri jun
chic xuya mil quetzal. Teri' riachixe'
pa ru binem.

16 Ri paténinel ri xuc'am job mil
quetzal xe'c, xchacun ruc' ri puak. Je
ri' xuch'ac chijob mil quetzal chic.

17 Xukuje' ri paténinel ri xuc'am
quieb mil quetzal je' xubano, xuch'ac
chi quieb mil quetzal chic.
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18 Are c'u ri paténinel ri Xxuc'am xa
mil quetzal xe'c, xuc'u' ru rajil ru pa-
tron, xumuk pa ri ulew.

19 Xque' c'u q'uia k'ij, xtzelej lok ri
qui patron ri paténinelab, xuchap c'u
u banic cuenta cuc' chrij ru rajil.

20 Nabe xopan ri u c'amom job mil
quetzal, xujach c'u che ru patron ri
job mil quetzal chic ru ch'acom, xubij
che: “Tat, job mil quetzal xya la chwe,
camic ri' quinjach che la ri job mil
quetzal chicrixinch'aco,” —xcha che.

21 Ri patrén xubij che: “Ri at, at
utzalaj paténinel ri jicom awanima'.
Rumal chi jicom awanima' ruc' ri ju-
bik' ri xinya chawe, nim c'u na ri
quinya chi na chawe. Chatoc ba' lok,
chatquicot junam wuc',” —xcha che.

22 Xopan chi c'u ri paténinel ru
c'amom quieb mil quetzal, xubij che
ru patron: “Tat, quieb mil quetzal xya
la chwe, cémic ri' quinjach che la ri
quieb mil chic ri xinch'aco,” —xcha
che.

23Ripatron xubij che: “Ri atxukuje'
at utzalaj paténinel ri jicom awan-
ima'. Rumal chi jicom awanima'
ruc' ri jubik' ri Xinya chawe, nim c'u
na ri quinya chawe, chatoc ba' lok,
chatquicot junam wuc',” —xcha che.

24 Aretak c'ut xopan ri patininel riu
c'amom xa mil quetzal, xubij che ru
patron: “Tat, ri in wetam chi sibalaj
lal c'a'n, chi céyac la u wéch ri ulew ri
man xticonij td wi la, camol la ri man
Xjopin ta wi la.

25 Rumal ri' xinxej wib, xine' c'ut,
xinc'u' ri rajil la, xinmuk pulew.
Quinjach c'u we rajil la ri',” —xcha
che.

26 Xubij c'u ri patrén che: “Ri at,
at itzelalaj paténinel ri xa casak'orij
ra chac. Caq'uey u ch'aquic ri puak.
Ri at awetam chi quinyac u wéch ri
ulew ri man quinticonij ta wi, xukuje'
quinmol ri man xinjopij taj.

27We jeri', xaya ta c'u ri nu rajil pa
ri banco. We ta je ri' xabano, aretak
xintzelej lok xinc'am ta ri' ri nu rajil
ruc' riral,” —xcha che.

28 Ri patron xubij chque ri niq'uiaj
ajchaquib chic ri e co chila":
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“Chic'ama ba' ri mil quetzal che,
chiya cherijunric'olajuj mil quetzal
ruc',” —xcha chque.

29“Teri',rumal chijachinriq'uiac'o
ruc' cayi' na niq'uiaj chic che, coc'ow
cunauwi'ric'oruc. Are c'urijun
ri man q'uia ta c'o ruc', quesax na ri
jubik'ric'o ruc',” —xcha chque.

30 “Are c'u we paténinel ri' ri man
c'o td xuch'ac chrij ri rajil ri xyi'
che, jiq'uidka can chrij ja pa ri
k'ekum. Chila' c'ut cok' wi na, chila’
cukuch'uch'ej wi na ru ware,” —xcha

ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wi ru K'atic tzij pa qui
wi'ri winak

31 Aretak quinpe na in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, ya jun
Nim Takanel chic quinpetic. Cono-
jel ri angeles quepe na che wachi'l,
quint'uyl c'u na pa ri je'lalaj nu
t'uyulibal ri sibalaj nim u k'ij.

32Ri winak re conojel tak ri tinimit
cho ruwdchulew cédquimulij na quib
chnuwéch, queincha’ c'u na ri jicom
qui c'aslemal chquixol ri man jicom
taj. Je' quinban na jas ri cuban ri
ajyuk’' queucha' ri u chij chquixol ri
q'uisic'.

33 Queinya na ri chij pa ri nu
wiquidk'ab, are c'u ri q'uisic' pa nu
moxk'ab.

34Teri' ri in, in ri' ri Nim Takanel,
quinbij na chque ri e c'o pa nu
wiquidk'ab: “Chixsa’j ix, ri ix tewchi-
tal rumal ri nu Tat. Chixoc chila' jaw-
ije’ ri catakan wi ri Dios, ri u chomam
chi c'u lok wa' tzaretak xuban ri ca-
julew chi cuya chiwe.

35Rumal chi aretak xinnumic, xiya
nu wa, aretak xchaki'j nu chi', xiya
jas quintijo, aretak xinwonocatic,
xinic'ulaj cho tak iwachoch.

36 Aretak man c'o ti chi watz'iak, ri
ixxiyariwatz'iak, aretak xinyawajic,
Xixopan wuc', aretak xinoc pa che/,
xixe' che wilic,” —quincha na chque.

37 Ri winak ri jicom canima'
chuwaéach ri Dios cdquibij na chwe:
“Tat, ¢jampa' c'u ri xKkilo chi cdnum la,
te c'u ri' xkaya wa la? ¢Jampa' xKkilo



SAN MATEO 25:38

chi cdchaki'j chi' la, te c'u ri' xkaya jas
ri catijla?

38 ;Jampa' ta c'u xkilo chi xak
cawonocat la, xkac'ulaj ta c'u la pa ri
kachoch? ¢Jampa' xkilo chi man c'o t4
atz'iak la, xkaya c'ut?

39 ;Jampa' ta c'u xkilo chi lal yawab
oc'olapache’, tec'uri'xujopanuc'la
cherilic jas banom la?” —quecha na.

40 Ri in, in ri' ri Nim Takanel,
quinbij na chque: “Kas tzij quinbij
chiwe, chi apachique utzil ri xiban
che apachin chque ri wachalal pune
man nim u banic, chwe in ri' xiban wi

wa',” —quincha na chque.

41 Quinbij c'u na chque ri winak
ri e c'o pa nu moxk'ab: “Chixel
chnuwdch, ix ri k'atom tzij pi wi' chi
cac'djisax 1 wach. Jix pa rik'ak' ri man
cachuptaj taj ri banom u banic rech
chila' quec'ol wi ri Itzel e rachi'l ru
angeles.

42Rumal chi aretak xinnumic, man
xiya td nu wa, aretak xchaki'j nu chi’,
man xiya ta chwe jas quintijo.

43 Aretak xak xinwonocatic, man
xinic'ulaj ta cho tak iwachoch. Are-
tak man c'o tad chi watz'iak, man c'o
ta ri xiya chwe. Aretak xinyawajic,
aretak xinoc pa che', man xixopan ta
che wilic,” —quincha na chque.

44 Caquibij c'u na chwe: “Tat, ¢jampa'
ta c'u lo xkilo chi cénum la, jampa'
xkilo chi cdchaki'j chi' la, jampa’ xkilo
chi xak cdwonocat la, jampa’ xkilo chi
man c'o t4 atz'iak la, jampa' xkilo chi
xyawaj la o xoc la pa che’, te c'u ri'
man xujtob ta che la?” —quecha na
chwe.

45 Ri in, in ri' ri Nim Takanel,
quinch'awic, quinbij na chque: “Kas
tzij quinbij chiwe chi apachique utzil
ri man xiban td che apachin jun
winak, pune man nim u banic, chwe
in ri' man xiban t4 wi,” —quincha na
chque.

46 Ri winak ri' quebe' na chila’ jaw-
jje' rl man catdni td wi ru c'djisaxic
qui wéch. Are c'u ri winak ri jicom
canima' cho ri Dios quebe' na chila’
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jawije'ric'owiric'aslemal riman c'o
td u q'uisic, —xcha ri Jesus chque.

26

Cdquitzijobela quib chuchomaxic jas
cdca'n chucdmisaxic ri Jests

1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic
ronojel wa' we tzij ri', xubij chque ru
tijoxelab:

2 Ri ix iwetam chi xa pa quieb K'ij
cdban na ri nimak'ij, Pascua u bi.*
Ri in c'ut, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, quinjach na pa qui k'ab
ri nu c'ulel, rech quinrip cho ri cruz,
quincdmisax na, —xcha chque.

3 Xquimulij c'u quib ri qui nimakil
sacerdotes, ri tijonelab re ri Pixab
xukuje' ri qui nimal ri winak aj Israel
cho ri nimalaj ja rech ri tat Caifas ri
qui nimal sacerdotes.

4 Chila' xquitala qui no'j chhil tak
quib jas cdca'n na chuchapic ri Jesus
ruc' subunic rech caquicémisaj.

5 Xquibij c'ut: Maéchap pa ri ni-
mak'ij, rech metuquin ne ri winak, —
xecha'.

Jun ixok cuya c'oc'alaj cunabal pu
jolomriJesus

6 Are c'u ri Jesus c'o pa ri tinimit
Betania cho rachoch ri tat Simon, jun
tata' ri xc'ojina itzel ch'a'c che.

7 Xopan jun ixok ri ruc'am jun
c'olibal cunabal re alabastro ri no-
jinak che c'oc'alaj cunabal. Sibalaj
pakal rajil wa' we cunabal ri'. T'uyul
c'uri Jesus chi' ri mesa, ri ixok xuk'ij
ri aceite pu jolom riJesus.

8 Aretak ri tijoxelab xquil wa', xpe
coyowal, xquibij c'u chbil tak quib:
¢Jas che xak xtix wa' we cunabal ri'?
—xecha'.

9 Xq'uiyix ta ne wa', xtoj ta ni-
malaj rajil, xyi' ta c'u ri puak chque ri
meba'ib, —xecha'.

10 Xuta c'u ri Jesus ri caquibij, xu-
bij chque: ¢Jas che quiya latz' che ri
ixok ri'? Jun nimalaj utzil c'u wa' ru
banom chwe, —xcha chque.

26:2 “Pascua”: Jun chque ri qui nimak'ij ri winak aj Israel, nim c'u u banic. Are natabal re ri k'jj ri

xebel lok pa ri qui k'ab ri winak aj Egipto ojer.
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11 Amak'el ronojel k'ij c'ut e c'o ri
meba'ib iwuc', are c'uriin maninc'o
td iwuc' amak'el.

12 Ri xuban ri ixok aretak xuk'ij ri
c'oc'alaj aceite chwij, xa xucoj c'u bi
ri c'oc'alaj cunabal chrij ri nu cuerpo
c'd mdjok quinmukic, —xcha chque.

13 Kas c'u tzij ri quinbij chiwe chi
apawije' ta ne ri catzijox wi na ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio cho rono-
jel ruwéachulew, ru banom we ixok
ri' catzijox na che na'tabal re, —xcha
chque.

Ritat Judas cuchi'j u jachic ri Jests

14 Te c'u ri' jun chque ri cablajuj
tijoxelab, ri u bi' Judas Iscariote, xel
bic, xe' cuc' ri qui nimakil ri sacer-
dotes.

15 Xubij c'u chque: ¢Jas cdya alak
chwe, we quinjach ri Jesus pa k'ab
alak? —xcha chque.

Ri e are' c'ut xquiya juwinak lajuj
rakan sak puak che ri tat Judas.

16 Tzare chi' c'ut ri tat Judas xutzu-
cuj jun utzalaj k'ij rech cujach riJesus
pa qui k'ab.

Cdbanriwi'mreri Kajaw Jesus

17 Pa ri nabe K'ij re ri nimak'ij are-
tak cétijow ri caxlan wa ri man cdyi' ti
ch'dm ruc', ru tijoxelab ri Jesus xekeb
ruc', xquibij che: ¢Jawije' caj wi la chi
cdka'n wi ri wi'm re ri Pascua rech
catij la? —xecha che.

18 Ri Jesus xubij chque: Jix pa ri
tinimit cho rachoch ri jun achi, chibij
c'u che: “Cuta’ ri Kajtij che la, cu-
bij: Ya xopan ri hora. Cho achoch
c'u la quinban na u banic wi ri ni-
mak'ij re ri Pascua cuc' ri nu tijoxe-
lab,” —céchari', —quixcha che, —xcha
riJesus chque.

19Ri tijoxelab xca'no jas ri xetak wi
rumal ri Jesus. Xca'n c'u u banic ri
wi'm re ri Pascua chila'.

20 Aretak chak'ab chic, ri Jesus
xt'uyi chi' ri mesa cuc' ri cablajuj u
tijoxelab.

21 E t'uyul chila' chi' ri mesa, tajin
quewi'c aretak ri Jesus xubij chque:
Kas tzij ri quinbij chiwe chi c'o jun
chiwe ri quinujach na, —xcha chque.
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22 Ru tijoxelab sibalaj xebisonic.
Chquijujunal c'ut xquichaplej u ta'ic
che ri Jesus: Kajaw, ¢a man xa in ri'?
—xecha'.

23 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
Are ri jun ri curub ru wa wuc' pa ri
lak, are c'u ri' ri quinjachow na, —
xcha chque.

247e' c'u quel na jas ri tz'ibtal pa ru
Lok' Pixab ri Dios chwij in, in ri' ri
Ralc'ualriDiosriKas Winak. jC'daxc'u
ri curik na ri achi ri quinjachow na!
iUtz na re we achi ri' we ta mat xil u
wach! —xcha chque.

25 Xch'aw c'u ri Judas ri tijoxel ri
cdjachow na, xubij che ri Jesus: We ne
in, Ajtij, —xcha che.

Xubij ri Jesus che: Je', at ri', —xcha
che.

26 Aretak tajin quewi'c, ri Jesus
xuc'am ri caxlan wa, xuban orar, xu-
maltioxij wa' che ri Dios. Te c'u ri'
Xupiro, xuya chquiwaéch ru tijoxelab,
xubij: Chitija iwe wa', je' tane chi are
nu cuerpo wa', —xcha chque.

27 Te c'u ri' xuc'am jun vaso, Xu-
maltioxij wa' che ri Dios, te ri' Xxuya
chquiwéch ru tijoxelab, xubij chque:
Chitija iwe iwonojel.

28 Je' ta ne chi are nu quiquel wa'
ri cujiquiba ri c'ac’ trato ru banom ri

Dios cuc' ri winak. Caturuw cunawa'
ri nu quiq'uel che sachbal qui mac

q'uia winak.

29 Kas tzij ri quinbij chiwe chi man
c'o td jumul quintij chi na we ri vino
re uvas, c'a pa ri k'ij ri quintij na ri
c'ac' vino junam iwuc' chila' jawije'ri
catakan wiri nu Tat, —xcha chque.

Ri Jesus cubij apan che ri tat Pedro
chi cubij na chi man retam td u wdch
30Te c'uri'xquibixojjun bix ri cuya
u k'ij ri Dios, xebel bi chila’, xebe' pa
ri Ujuyubal Olivos.

31 Xubij c'u ri Jesus chque: Ri
ix iwonojel quibisoj na nu wach,
quiniya na can nu tuquiel cémic
chak'ab. Je c'u tz'ibtal can pa ru
Lok' Pixab ri Dios: “Quincdmisaj na
ri ajyuk’, quejabun c'u na ri chij,” —
cacha'.
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32 Aretak c'u ri in, in c'astajinak
chic chquixol ri cdminakib, quinnabej
na bi chiwéch, quine' na pa Galilea, —
xcha chque.

33Xubij c'uri tat Pedro che ri Jesus:
Pune conojel cdyi' la can cumal, ri in
man je' ta ri' quinbano, —xcha che.

34 Xubij c'u ri Jesus che: Kas tzij
ri quinbij chawe chi tzpa we ak'ab
ri' cAmic, cabij na at oxmul chi man
awetam td nuwéach mdjok cok' ri ama’
ec', —xcha che.

35 Ri tat Pedro xubij che: Pune ra-
jwaxic chi quincdm na uc'la, man c'o
td na jumul quinbij chi man wetam t&
waich la, —xcha che.

Je c'u xquibij xukuje' conojel ru ti-
joxelab.

Ri Jesus cuban orar pa Getsemani

36 Xopan c'u ri Jesus pa ri ch'dkap
ulew u bi' Getsemani e rachi'l ru ti-
joxelab, xubij c'u chque: Chixtuyul
can waral. Ri in c'ut quine' na jela’
chubanic orar, —xcha chque.

37 Xuc'am bi ri tat Pedro ruc
xukuje' ri quieb u c'ojol ri tat Zebe-
deo. Xuchaplej c'u t'ujuwem ri Jesus,
XC'axc'ob riranima’.

38 Xubij c'u chque: Sibalaj cuq'uis
rib ri wanima' chupam ri bis. Chix-
canaj can chi', chixc'asc'at wuc', —
xcha chque.

39Teri' xbin chi apan jubik'riJesus,
xxuqui'c, xuya ru palaj cho ri ulew,
xuban orar, xubij: Tat, we cuya/,
chesaj ba' la we vaso ri' chnuwaéch,
bana la chi man cdpe ta ri c'éx ri'
chwij. Méban ba' xa jas ri nu rayibal
in, xane jas rirayibal la, —xcha che ri
Dios.

40 Xtzelej c'uriJesus jawije' e c'o wi
ru tijoxelab, xeurika tajin quewaric.
Xubij c'u che ri tat Pedro: ;A mat
Xixcowinic xixc'asi ta jun hora wuc'?
—xcha che.

41 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok,
chibana orar rech man quixtzak taj
aretak quixtakchi'x che mac. Kas tzij
pariiwanima’ quiwaj quiban ri utzil,
man c'o t c'u u chuk'ab ri i cuerpo
chubanic wa', —xcha chque.
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42 Xe' chi jumul ri Jesus chubanic
orar, je' xubij wa'": {Tat! We ba' tzra-
jwaxic wi chi cdpe ri c'dx ri' chwij,
bana ba' la chwe jas ri rayibal la, —
xcha che ri Dios.

43 Te c'u ri' xtzelej chic, xeurika ru
tijoxelab jumul chic tajin quewaric
rumal chi sibalaj c¢'dx qui waram.

44 Xeuya canok, xe' chi jumul ri
Jesus chubanic orar churoxmul, je c'u
xubij jas ri xubij nabe.

45Te c'uri'xe'jela' jawije'e c'owiru
tijoxelab, xubij chque: Chixwar ba/,
chixuxlanok. Xopan ri hora. Quin-
jach c'unain, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, pa quik'abriajmaquib,
—xcha chque.

46 iJo' ba'!  jChixwalijok! Chiwil-
ampe', xperijachal we, —xcha chque.

Cdichap riJesus cumalru c'ulel

47 C'a tajin céch'aw ri Jesus aretak
Xopan ri tat Judas, jun chque ri ca-
blajuj u tijoxelab. E petinak ruc' ri
are' q'uia winak ri cuc'am machetes,
cuc'am che'. E takom lok cumal ri qui
nimakil sacerdotes, xukuje' cumal ri
qui nimakil ri winak aj Israel.

48 Ri tat Judas ri jachal re ri Jesus
u yo'm c'u can jun etal chque ri
winak, xubij: “Ri quintz'umaj, are ri'
riJesus. Chichapa', kas utz chibana bi
chuc'amic,” —xcha chque.

49 Xkeb c'u ri tat Judas ruc' ri Jesus,
xubij che: jXoc ak'ab, Ajtij! —xcha
che.

Te c'uri' xutz'uma,j.

50 Ri Jesus xch'awic, xubij che:
Wachi'l, ¢jas a tajquil xatpetic? —xcha
che.

Xekeb c'u ri winak ruc' ri Jesus,
xXquichapo, xquiyut bic.

51 Aretak je' xbanic, jun chque ri
e rachi'l ri Jesus xuc'am ru machete,
Xusoc ri paténil re ri qui nimal sacer-
dotes, xuk'at apan ru xiquin.

52 Xubij c'u ri Jesus che: Chaya ri
a machete pa ri c'olibal re. Conojel
c'u ri quech'ayan ruc' machete, ruc'
machete quecémisax na, —xcha che.
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53 ;A mat awetam chi quincowinic
quinta' apan che ri nu Tat chi quin-
uto', chi ri Are' cutak na lok chanim
oxc'al lajuj mil dngeles che nu to'ic?

54We ta c'ujeri, man je'td quel wi
ri' ri tz'ibtal pa ru Lok’ Pixab ri Dios,
chi rajwaxic cdbantaj na wa' we ri', —
xcha che.

55 Xubij c'uri Jesus chque ri winak:
¢Jas 1o wa' chi je' ta ne chrij jun
elak'om elinak wi lok alak? (A
c'amom alak lok ri machete alak,
ri che' alak che nu chapic? —xcha
chque. Ronojel k'ij xinc'oji uc' alak
pa ri nimalaj rachoch Dios, xinya ri
tijjonic chech alak, man xinchap ti c'u

alak. ) _
56Je c'u cdban na wa' chwe, rech je'

cabantaj na jas ri tz'ibam can chwij
cumalrik'alajisal tak re ru Lok’ Pixab
ri Dios, —xcha chque.

Chanim c'ut conojel ri tijoxelab
Xquiya can ri Jesus u tuquiel, xeani-
maj bic.

Copan ri Jests chquiwdch ri qui ni-
makil sacerdotes

57 Ri winak ri xechapow ri Jesus
xquic'am bi chuwiéch ri tat Caifas, ri
kas qui nimal ri sacerdotes. Chila'
c'ut qui mulim wi quib ri tijonelab
re ri Pixab, xukuje' ri qui nimakil ri
winak aj Israel.

58 Are c'u ri tat Pedro xuterenej bi
ri Jesus chi naj, Xxopan pa ri uwoja
rech ri rachoch ri kas qui nimal sac-
erdotes. Xoc bi ri tat Pedro, xtuyi
c'uri are' chila' cuc' ri chajil tak re ri
nimalaj rachoch Diosrech cérilojasri
cac'ulmataj na ruc'riJesus.

59 Ri qui nimakil sacerdotes, ri qui
nimakil ri winak aj Israel, xukuje'
conojel ri c'amal tak qui be ri winak,
tajin cdquitzucuj jas u wach mac ri
cék'alajisax chrij ri Jesus, pune man
kas tzij taj, rech cak'at tzij puwi' chi
Cacdmisaxic.

60 Man xquirik ta c'ut, pune e q'uia
winak xquimulij quib, xquibij ri man
kas tzij taj chrij ri Jesus. Q'uisbal
re c'ut xepe quieb achijab chic ri
xquik'alajisaj ri man kas tzij taj chrij
riJesus.
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61 Xquibij: We achi ri' cubij: “Ri
in quincowinic quinwulij ri nimalaj
rachoch Dios, quinyac chi c'u na pa
oxib k'ij,” —cdcha', —xecha ri achijab.

62 Xwalij c'u ri kas qui nimal sacer-
dotes, xuta' che ri Jesus, xubij che: ¢A
mat c'o jas jun tzij cabij chutzelexic
u wach ri tajin cdbix chawij? ¢Jas pu
wa'ritajin caquik'alajisaj we achijab ri'
chawij? —xcha che.

63 Man xch'aw ta c'u ri Jesus. Xubij
c'uriqui nimal sacerdotes che: Paru
bi' ri c'aslic Dios, quinbij chawe chi
chabana juramento chubixic ri kas
tzij. Chabij chke we at ri' ri Cristo ri
u C'ojol ri Dios, —xcha che.

64 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che:
In ri', tat, jas ri cabij la, —xcha che.
Quinbij c'u in chech alak, chi quinil
na alak ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, aretak in t'uyul pa
ru wiquidk'ab ri Dios ri sibalaj c'o u
chuk'ab, aretak quinpe pa tak ri sutz'
ajchicaj, —xcha che.

65 Are c'u ri kas qui nimal sacer-
dotes xurak'atij ri ratz'iak chuc'utic
chi sibalaj c¢'dx xuna' ri xubij ri Jesus.
Xubij c'uri tata': We achi ri' u bim ri
awas u bixic chrij ri Dios. ¢Jastane che
e rajwaxic chi niq'uiaj k'alajisanelab
chic chrij? I tom c'u ix chi u bim
ri dwas u bixic chrij ri Dios, —xcha
chque ri winak.

66 ¢Jas c'u quichomaj?

Ri e are' xquibij: C'o u mac, ra-
jwaxic c'ut chi cdcdmisaxic, —xecha'.

67 Xquichubaj u palaj ri Jesus,
Xquit'oco. Niq'uiaj chic xquicoj k'ab
chupalaj.

68 Xquibij c'u che: At ri' ri Cristo,
ichach'obo ne jachin ri xatch'ayowic!
—xecha che.

Ri tat Pedro cubij chi man retam td
uwdchrijesus
69 Are c'uritat Pedro t'uyul can cho
ja. Xopan c'u jun ali ajic’' ruc', xubij
che: Ri at xukuje' xatc'ojiruc' riJesus
ri aj Galilea, —xcha che.
70 Are c'uritat Pedro xresaj rib chu-
pam chquiwéch conojel, xubij: Man
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quinch'ob taj jas ri tajin cabij, —xcha
che.

71 Ri tat Pedro kas raj quel bi
chuchi' ri ja, aretak xilitaj chi ru-
mal jun ajic' chic, ri ajic’' xubij chque
ri e c'o chila: We achi ri' xukuje'
Xc'ojiruc'riJesusriajNazaret, —xcha
chque.

72Jumul chic ri tat Pedro xresaj rib
chupam, xuban jurar, xubij: Ri in
man wetam td u wach ri achi ri', —
xcha'.

73 Man naj td c'u ri' ri winak ri e
c'o chila' xeopan ruc' ri tat Pedro,
xquibij che: Kas tzij ri at, at jun cuc'
ri e rachi'l ri Jesus, rumal chi junam
catch'awic jas ri winak aj Galilea, —
xecha che.

74 Co c'u xch'aw ri tat Pedro, xuban
jurar cho ri Dios, xubij: Man wetam
td u wéch ri achiri', —xcha chque.

Are chi' c'ut xok' jun ama'’ ec'.

75Xna'taj cu cheritat Pedro ru bim
ri Jesus che: “Ri at cabij na oxmul chi
man awetam td nu wéch, méjok cok'ri
ama' ec',” —xcha che. Xel c'u biri tat
Pedro, sibalaj xuq'uis rib che ok'e;j.

27

Ri Jestis cdc'am bi chuwdich ri Pilato
1 Aretak xsakiric, conojel ri qui
nimakil ri sacerdotes, xukuje' ri qui
nimakil ri winak aj Israel xquitala
qui no'j, =xquichomaj jas cdca'n
chucédmisaxic ri Jesus.
2 Xquiyut c'u bi ri Jesus, xquic'am
bic, xequijacha pu k'ab ri tat Poncio
Pilato rik'atal tzij.

Cucdmisaj rib ri tat Judas

3 Aretak c'ut ri tat Judas, ri jachal
re ri Jesus, xrilo chi xk'at tzij puwi'
ri Jesus chi cacamisaxic, Xuna' c'ax pa
ri ranima'. Xutzelej ri juwinak lajuj
rakan sak puak chque ri qui nimakil
risacerdotes xukuje' ri qui nimakil ri
winak aj Israel.

4 Xubij chque: Xinmacun cho ri
Dios rumal chi xinjach pa k'ab alak
jun achi ri man c'o td u mac rech
cacimisaj alak, —xcha chque.
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Rieare' c'utxquibij cheritatJudas:
¢Jas ke uj che? jAt chatilowok! —
xecha che.

5 Are c'uritat Judas xuq'uidk can ri
puak pa ri nimalaj rachoch Dios, xel
bic, xe'c, xujitz'aj rib.

6 Ri qui nimakil ri sacerdotes
xquisic' ri puak, xquibij: Man cuya'
taj cdkayawa' we puakri' paric'olibal
cuchuj, rumal chi rajil quic' wa', —
Xecha'.

7 Xquichomaj c'ut chi ruc' wa' we
puak ri' clquilok' ri ulew ri cdbix
Rulew ri Banal Bo'j che, rech c'o jun
ulew ri quemuk wi ri winak ri man e
aj Israel taj.

8 Rumal ri', c'a cémic, ri ulew ri'
cabix Ulew re Quic' che.

9]eri' xbantajic jas ri xubij canrika
mam Jeremias ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios: “Xquic'am ri juwinak
lajuj rakan sak puak (ri rajil jun achi
ri chomam cumal ri winak aj Israel).

10 Ruc' wa' xquilok' ri rulew ri ba-
nal bo'j. Are wa' ri in u takom wi ri
Kajaw Dios,” —xchari'.

Ri Jesus c'o chuwdich ri Pilato

11 Xc'am c'u bi ri Jesus, xequijacha
cho ri tat Pilato ri k'atal tzij. Xuta'
c'u ri Pilato che, xubij: ¢A at ri' ri
cattakan pa qui wi' ri winak aj Israel?
—xcha che.

Ri Jesus xubij che: Je ri' jas ri cabij
la, —xcha che.

12 Q'uia tzij c'ut xca'n ri qui nimakil
ri sacerdotes chrij ri Jesus, xukuje' ri
quinimakil ri winak aj Israel. Are c'u
ri Jesds man c'o ta jas xubij.

13 Xubij c'uri tat Pilato che: A mat
cata ri tajin cabix chawij? —xcha che.

14 Man c'o td c'u jun tzij xubij ri
Jesus, je ri' chi xucajmaj wa' ri tat

Pilato. Man curik ta c'u ri are' jas
cubano.

Cdk'at tzij puwi' ri Jesus chi
Cdcdmisaxic

15 Are c'u ri tat Pilato ri k'atal tzij
nak'atalic chi pa ri nimak'ij cuban
jun tok'ob chque ri winak, cutzokopij
bijun ajpache’, apachin tanericécha'
cumal ri winak.
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16 C'o c'u jun ajpache’, Barrabas u
bi', ri etamtalic chi are jun itzel achi.

17 Aretak c'ut qui mulim chi quib
ri winak, ri tat Pilato xuta' chque:
¢Jachinri quiwaj chi quintzokopij bic?
¢A are quintzokopij bi ri tat Barrabas
0 are quintzokopij bi ri Jesus ri cabix
Cristo che? —xcha chque ri winak.

18 Cuch'ob c'u ri tat Pilato chi xa
rumal chi c'dx cdquina' che ri Jesus,
rumal ri' qui jachom pu k'ab.

19T'uyul c'uritat Pilato parik'atbal
tzij, aretak ri rixokil xtakan chubixic
che: “C'o jas maban che we achi ri'
ri man c'o td u mac. Xinwachic'aj c'u
jun jasach ri sibalaj xibibal chak'ab
rumal we achiri',” —xcha che.

20 Are c'u ri qui nimakil ri sacer-
dotes xukuje' ri qui nimakil ri winak
aj Israel xquicoj qui chuk'ab chubixic
chque ri winak chi mds utz na caquibij
chi are cétzokopix ri tat Barrabas,
Cdcdmisax c'uri Jesus.

21 Ri Kk'atal tzij c'ut xch'aw chi ju-
mul, xuta' chque ri winak: ¢Jachin
chque ri quieb achijab quiwaj chi
quintzokopij bic? —xcha chque.

Ri winak xquibij: Are cétzokopij la
ri tat Barrabas, —xecha che.

22 Xuta' c'u ri tat Pilato chque ri
winak: ¢Jas c'u quinban che riJesus ri
cabix Cristo che? —xcha chque.

Conojel ri winak <xech'awic,
xXquibij: jChripok! —xecha'.

23 Xch'aw c'u ri tat Pilato, xubij
chque: ¢Jas che? ¢Jas pu etzelal u
banom wa' we achiri'? —xcha chque.

Co c'una xech'aw ri winak, xquibij:
iChripok! —xecha'.

24 Aretak ri tat Pilato xrilo chi man
coc ta tzij pa qui jolom ri winak,
Xane xa tajin caquituquij quib, xtakan
chuc'amic joron, xuch'aj ru k'ab
chquiwéch ri winak, te c'u ri' xubij:

Man co ta we 1n che ru cémical we
achiri' ri man c'o t u mac. Chibana
ix jas ri quiwaj quiban che, —xcha

chque.

25 Conojel cu ri winak xech'awic,
xquibij: jRi uj, xukuje' ri kalc'ual, uj
ajchak'mac che ru cdmical we achiri'!
—xecha'.
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26 Ri tat Pilato xutzokopij c'u bi ri
tat Barrabas. Xtakan chuch'ayic ri
Jesus, te c'u ri' xujach bic rech caripic,
cacamisax cho ri cruz.

27 Te ri' xepe ru soldados ri k'atal
tzij, Xquic'am bi ri Jesus pa ri ni-
malaj ja jawije' conojel ri soldados
xquimulij quib chrij.

28 Xquesaj ri ratz'iak ri Jesus,
Xquicoj jun quidk k'u' chrij.

29 Xquicoj jun corona re quemom
quix chujolom, xquiya jun che'
pu k'ab re uwiquidk'ab, xexuqui
chuwéch, xquitze'j u wéch, xquibij:
iNim u K'ij ri Nim Takanel pa qui wi'
ri winak aj Israel! —xecha'.

30 Xechuban chupalaj ri Jesus,
xukuje' xquic'am ri che' pu k'ab,
xquik'osij chujolom.

31 Aretak xeto'taj che retz'bexic u
wach, xquijolij ri quidk k'u' chrij,
xquicoj c'urikasratz'iak ri Are' chrij.
Te c'u ri' xquic'am bi churipic cho ri
Cruz.

Cdrip riJesus choricruz

32Elem bi que, xquirik c'u jun achi
aj Cirene, Simon u bi', Xquicoj qui
chuk'ab che rech cutelej bi ru cruz ri
Jesus.

33 Je wa ri' xeopan pa ri juyub ri
cabix GOlgota che. We bi'aj ri' quel
cubij: Ri Juyub re ru Bakil Jolomaj.

34Xquiyajunvino cheriJesusriyu-
jtalruc'jun c'a k'ayes ri cabix “mirra”
che. Aretak c'ut xuna' ri Jesus, man
Xraj taj xutijo.

35 Aretak qui ripom chic ri Jesus
cho ri cruz, ri soldados xquesaj
suerte chujachic ri ratz'iak ri Jesus
chquiwéch. Je c'u xbantajic jas ri
xubij can ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ojer: “Xquesaj suerte
chujachic ri watz'iak chquiwéach,” —
xcha'.

36 Te c'uri' ri soldados xet'uyi chila’
chuchajixicri Are'.

37 Cojom c'u puwi' ri cruz jun
tz'ibtalic ri cubij jas che xk'at tzij
puwi' ri Jesus rech caripic. Ri tz'ibtalic
xubij: ARE WA' RI JESUS, RI NIM
TAKANEL PA QUI WI' RI WINAK A]J
ISRAEL, —cécha'.
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38 Xukuje' xerip quieb elak'omab
ruc'. Jun pu wiquidk'ab, jun pu
moxKk'ab.

39 Ri winak ri xeoc'owic xquiyok'o,
Xquisutusa ri qui jolom.

40 Xquibij: At ri' ri cabij chi cat-
cowinic cawulij ri nimalaj rachoch
Dios, xa c'u pa oxib k'ij cayac chi na
wa' jumul chic, chato' ba' awib. We at
ri' ru C'ojol ri Dios, chatkaj lok cho ri
cruz, —xecha che.

417e' xukuje' ri qui nimakil ri sac-
erdotes, ri tijonelab re ri Pixab, ri
tata'ib fariseos cuc' ri qui nimakil
ri winak aj Israel, xquitze'j u wéch,
xXquitzijobela quib, xquibij:

42 Xtob chque niq'uiaj chic, man
cécowin td c'u ri Are' chuto'ic rib. We
kas are Nim Takanel quech ri winak
aj Israel, chkaj lok cho ri cruz, rech
cujcojon che, —xecha'.

43 Cubij chi u cu'’bam u c'ux chrij ri
Dios. We ba' kas tzij lok' chuwéch ri
Dios, ri Are' cato'w ta na chanim ri'.
U bim c'ut chi are u C'ojol ri Dios, —
xecha'.

44 Ri elak'omab ri e ripom ruc' ri
Jesus, xukuje' xquetz'bej u wach.

Cdlcamri Jesus

45Xk'ekumar c'uronojel ruwéachulew.
Xuwi xuchap pa ri niq'uiaj k'ij, c'a te'
xoc'ow pa riurox hora benak K'ij.

46 Kas pa ri hora ri' xurak u chi' ri
Jesus, co xch'awic, xubij: Eloi, Eloi,
¢lama sabactani? —xcha'. Je' quel
cubij wa": Nu Dios, nu Dios, ¢jas che
in wonobam la canok? —cécha'.

47TJujun c'u chque ri e tac'atoj chila'
Xquita wa', xquibij: We achi ri' are
tajin cusiq'uij ri ka mam Elias ri
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ojer,
—xecha'.

48 Te c'uri' jun chque ri winak xutic
anim, xe'c, xuc'amalok jun estropajo,
xurub chupam ch'am vino, xuya wa'
puwi' jun aj, xuya ak'an che ri Jesus
rech cutijo.

49 Are c'u ri niq'uiaj winak chic
xquibij: Chiya canok, chkila na we
ne cdpe ri ka mam Elias chuto'ic, —
xecha'.

35

SAN MATEO 27:61

50 Jumul chic co xurak u chi' ri
Jesus, xcdm c'ut, Xxel ranima’.

51 Are chi' c'ut ri tasbal u pam ri
nimalaj rachoch Dios xjisjobic, quieb
xubano, xpe ajsic c'a iquim. Xpe
jun cébrakan, ri nimak tak abaj c'ut
Xepaxic.

52Ri qui jul tak ri ciminakib xejakjo-
bic, e q'uia ri ojer tak winak ri xe-
cojon che ri Dios, ri e cdminak chic,
xec'astaj chquixol ri ciminakib.

53Rie are' xebel bi pari quijul are-
tak c'astajinak chi ri Jesus chquixol
ri cdminakib, Xeboc c'u pa ri lok'alaj
tinimit Jerusalén. Chila' c'ut q'uia
winak xeilowic.

54 Are c'u ri qui nimal soldados aj
Roma xukuje' ri soldados ri e c'o ruc'
ri qui chajim ri Jesus, aretak xquina'
ri cdbrakan xukuje' xquil ronojel ri
xc'ulmatajic, sibalaj xquixej quib,
xquibij: jKas tzij, u C'ojol ri Dios wa'
we achiri'! —xecha'.

S5E c'o c'u q'uia ixokib chila' ri tajin
queca'y apan chinaj. We ixokib ri' xe-
teri ruc' ri Jesus, xepe ruc' pa Galilea,
xetob c'u che.

56 Chquixol c'u ri e are' c'o ri nan
Maria ri aj Magdala, ri Maria ru nan
riJacobo, rijJosé, xukuje'ri quinanru
c'ojol ri Zebedeo.

Cdmuk ru cuerpo ri Jests
57 Aretak oquem cuban ri ak'ab,
xpe jun k'inom achi, José u bi'. Are
aj Arimatea, jun u tijoxel c'u ri Jesus

a'.

38 Xoc cho ri tat Pilato, xuta' ru
cuerpo ri Jesus che. Xtakan c'uri tat
Pilato chi cayi' che.

59 Ri tat José xuc'am ru cuerpo
ri Jesus, xupis chupam jun sakalaj
payu'.

60 Xuya pajunc'ac' mukubal rirech
ri are', ri c'otom cok pa ri abaj. Xu-
wolkotij c'u can jun abaj chuchi' ri
mukubal che tz'apibal re, te c'u ri'

xe'c.

61 C'o c'u ri nan Maria ri aj Mag-
dala chila' rachi'l ri jun Maria chic. E
t'uyul chuwdéch ri xmuk wi ri Jesus.

Xecoj soldados chuchajixic ru
cuerporijJesus
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62 Chucab k'ij chic, ya oc'owinak chi
rik'ijaretak riwinak aj Israel cdca'nu
banic ronojel che ri k'ij re uxlanem,
ri qui nimakil ri sacerdotes cuc' ri
tata'ib fariseos xebe' ruc' ri tat Pilato.

63 Xquibij c'u che: Tat, xna'taj chke
chi ri Jesus ri q'uia banow tak tzij
xXubano, aretak c'asal na xubij chi
churox k'ij céc'astaj na chquixol ri
caminakib.

64 Rumal ri' takan la chuchajixic

ri mukubal c'a céatz'akat na ri oxib
k'ijj, rech man quepe td ru tijox-

elab che relak'axic bi ru cuerpo,
te c'u ri' cdquibij ta c'u chque ri
winak: “Xc'astaj ri Jesus chquixol ri
caminakib,” —mecha'. We je ri' are
jun banow tzij ri' ri sibalaj nim na
chuwich ri nabe, —xecha che ri tat
Pilato.

65 Ri tat Pilato xubij chque:
Chic'ama bi we soldados ri'iwuc'. Jix,
jichajij ri mukubal. Utz chibana che,
jas ri quixcowin che, —xcha chque.

66 Xebe' c'ut, utz xcam che ri
mukubal. Xquicoj jun retal chrij ri
abaj ri cojom chuchi'. Xequiya c'u
can ri soldados chila' chuchajixic ri
mukubal.

28

Ri Jesus cdc'astaj chquixol ri
cdminakib

1 Oc'owinak chi cu ri k'ij re

uxlanem, sakirem cuban pa ri nabe

K'ij re ri semana. Ri nan Maria ri

aj Magdala rachi'l ri jun Maria chic

xebe' che rilic ri mukubal.
2 Xak c'u te'talic xpe jun nimalaj

cabrakan. Are jun angel ri takom lok
rumal ri Dios xkaj lok chicaj, xopan
chila’' jawije' ri mukutal wi ri Jesus.
Xresaj apan ri abaj ri tz'apibal re ru
chi' ri mukubal, te c'u ri' xt'uyi puwi'.

3 Ri dngel sibalaj cdjuluwic jas ri jun
caypa'. Riratz'iak sibalaj sak je'jas ri
sak tew.

4 Aretak xquil wa' ri soldados,
sibalaj xquixej quib, xebirbitic,
pac'alic xekajic je' ta ne ri xecamic.

5 Ri 4ngel xubij chque ri ixokib:
Mixej iwib. Wetam chi are tajin
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quitzucuyj ri Jesus ri xrip cho ri cruz,
—xcha chque.

6 Man c'o td chi waral, xane
c'astajinak chi bi chquixol ri
caminakib jas ri xubij. Jiwilampe'
jawije' ri xyi' wi.

7]ix ba' aninak. Chibij wa' chque
rutijoxelab: “Ri Are' xcam na, xc'astaj
c'u bi chquixol ri cdminakib. Nabeji-
nak chiwéch, benam re pa Galilea.
Chila' c'ut quiwil wi na u wach.” Are
wa' ri nu tajquil iwuc', —xcha ri angel
chque ri ixokib.

8 Chanim c'ut xebel bi ri ixokib chi'
ri mukubal, jubik' quixe'm quib, ju-
bik' quequicotic. Aninak xebe' chu-
bixic wa' chque ru tijoxelab.

9 Benam c'u que pa ri be aretak ri
Jesus xuc'ut rib chquiwéch, xuya c'u
rutzil qui wéach. Ri ixokib xekeb ruc'
ri Jesus, xquik'ijilaj, xquichap c'u ri
rakan.

10 Ri Jesus xubij chque: Mixej iwib.
Jibij chque ri wachalal chi rajwaxic
quebe' pa Galilea. Céquil c'u na nu
waéch chila', —xcha chque.

Waralcdkilwijasrixquibijrisolda-
dos

11 E benak ri ixokib pa ri be,
juyjun chque ri soldados ri xecha-
jin ri mukubal xebe' pa ri tinimit
Jerusalén, xequibij c'u chque ri qui
nimakil ri sacerdotes ri xc'ulmatajic.

12 Are c'u ri qui nimakil ri sac-
erdotes xebe' cuc' ri qui nimakil ri
winak aj Israel, rech cdjunamataj qui
tzij. Xquiya c'unimak tak puak chque
ri soldados che tojbal que.

13 Xquibij c'u chque: Chibij ix chi
chak'ab aretak tajin quixwaric xepe
ru tijoxelab ri Jesus, xquelak'aj bi ru
cuerpo, —quixcha na.

14 We c'u copan u bixic wa' ruc'
ri k'atal tzij, ri uj cujtob na chubixic
che chi kas tzij rech man c'o ta c'ax
quiriko, —xecha chque.

15 Xquic'am c'u ri puak ri soldados,
je' xca'no jas ri xbix chque. Je wa' xel
u tzijol chquixol ri winak aj Israel, je
c'u wa' caquitzijoj c'a we camic ri'.

Ri Jesus queupixbaj ri apOstoles
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16 Xebe' c'u ri julajuj u tijoxelab ri
Jesus pa Galilea, pa ri juyub ri xubij
riJesus chque.

17 Aretak xquil u wdéch ri Jesus,
xquik'ijjilaj. E c'o c'u jujun ri xuban
quieb qui c'ux chrij.

18 Xkeb c'uriJesus cuc' ru tijoxelab,
xubij chque: Chwe in yo'm wironojel
takanic pa ri caj, xukuje' pa qui wi' ri
winak cho ruwéchulew, —xcha chque.

19 JTix ba' cuc' conojel qui wach
winak cho ruwéichulew, chibana' chi
queboc che nu tijoxelab. Chibana qui
kasna' pa ru bi' ri ka Tat, pa ru bi' ru
C'ojol, pa ru bi' ri Lok'alaj Espiritu.

20 Cheitijoj chunimaxic ronojel riix
nu takom wi. Chiwetamaj c'ut chi ri
in, in c'o iwuc' ronojel k'ij, c'a pa ri
q'uisbal Kk'ij re ruwéchulew, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab. Amén.
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RIUTZALA]J TZIJ RERI

EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN

MARCOS

Ri Juan Kasal Ja' cdtzijon pa tak
juyub ri cdtz'inowic

1Je' u chaplexic wa' ri Utzalaj Tzij
re ri Evangelio chrij ri Jesucristo ri u
C'ojol riDios.

2 Je wa' ri xtz'ibax can ojer chrij
ri Cristo™ rumal ri ka mam Isafas ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios, cu-
bij:
iChiwilampe'!

—xcha ri Dios chque ri winak. Xubij
c'u che ru C'ojol:
Ri in quintak bi ri nu tako'n,

canabej c'u na chawéch,
cuban na u banic ra be,
—xcha ri Dios che.
3C'ojunrico cich'aw pa tak juyub

ri catz'inowic, cubij: “Chibana u

banic
ri nim be ri cabin wi ri Kajaw,
chisuc'umaj, chibana c'u sibalaj
jicom

che ru be,”
—cdacha', —xcha ri ka mam Isaias.
4Je wa' ri' xpe ri tat Juan. Are c'u
tajin cuban qui kasna' ri winak pa
tak juyub ri cétz'inowic. Cutzijoj c'u
chque chi rajwaxic cdquiq'uex can-
ima’, cdquiq'uex qui chomanic, te c'u
ri' cdban qui kasna' rech cék'alajinic
chi je' qui banom wa'. Xa je ri'
césachtaj tak ri qui mac.
> Xepe c'u conojel ri winak aj
Jerusalén, xukuje' ri e c'o pa tak ri
niq'uiaj tinimit chic re Judea, xeopan
ruc' ri tat Juan chutatabexic ri cubij.
Aretak caquik'alajisaj ri qui mac, cdban
c'u qui kasna' rumal ri tat Juan pa ri
nima' Jordan.

6 Are c'u ri tat Juan cucoj atz'iak
ri banom ruc' ri rismal jun awaj

1:2 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.

SAN MARCOS 1:15

camellot u bi', tz'um ru pas. Xa sac'
xukuje'uwa'l che’ cutijo.

7Catzijon c'uritat Juan, cubij chque
ri winak: Cépe chi na Jun ri kas nim
u K'ij, nim c'u na u banic chnuwéch
in. Man takal td chwe in quinpachi'c
quinquir ru c'amal u xajab, —cacha'.

8 Kas tzij riin nubanom kasna' alak
ruc'joron, riAre'c'ut cuban nakasna'
alak ruc' ri Lok'alaj Espiritu rech ri
Dios, —xcha chque ri winak.

Cdiban u kasna'ri Jesus

9 Pa tak ri k'ij ri' xpe ri Jesus pa ri
tinimit Nazaret re Galilea, xopan ruc'
ritat Juan. Xban u kasna' rumal ri tat
Juan parinima' Jordan.

10 Te c'u ri' aretak tajin quel lok
ri Jesus pa ri ja', chanim xril ri caj
tajin céjakjobic, xukuje' xril ri Lok'alaj
Espiritu tajin cédkaj lok puwi’, je' ru
banic jun palomaéx.

11 Te c'u ri' xch'aw lok jun chi-
caj, xubij: At ri' ri lok'alaj nu C'ojol.
Céquicot c'u ri wanima' awumal, —
xchari'.

Ctakchi'x ri Jests che mac

12 Te c'u ri' ri Lok'alaj Espiritu
xuc'am bi ri Jesus pa tak juyub ri
catz'inowic.

13 Xc'oji c'u chila' cawinak K'ij
chquixol ri awaj aj pa tak juyub.
Catakchi'x ri Jesds che mac rumal
ri Satands. Xepe c'u ri dangeles
chupaténixic.

Pa Galilea ri Jesus cuchaplej tzi-
jonem

14 Méja' naj cojom ri tat Juan pa
che' aretak ri Jesus xopan pa Galilea.
Cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak.

15 Xubij c'uriJesus chque: Xopan ri
k'ij, xa jubik' chic man cuchaplej ru
takanic ri Dios. Q'uexa anima' alak,
q'uexa ba' alak ri chomanic alak, co-
jon c'u alak che ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio, —xcha chque ri winak.

T 1:6 Ri camello are jun awaj ri

cuya' cdquiejen jun chrij, mas c'ut cdcoj che tak eka'n. Nim na ri' chuwéch jun quie;j.
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Ri Jesus queusiq'uij quiejeb chapal
tak car

16 Oc'owem cuban ri Jesus chuchi'
ri mar re Galilea, xril ri tat Simoén
rachi'l ri tat Andrés ru chak'. Tajin
caquiq'uidk bijun c'at chapdbal tak car
parimarrumal chie chapal tak carri
e are'.

17Xubij c'u ri Jesus chque: Chixsa'j
wuc'. Quinban c'u na chiwe chi
quixoc che qui mulixic winak
chuq'uexwadch ri car, —xcha chque.

18 Chanim xequiya can ri qui c'at,
xebe' ruc'riJesus.

19 Xbin chi c'u apan jubik’ ri Jesus,
xril ri tat Jacobo rachi'l ri tat Juan ru
chak’, e u c'ojol ri tat Zebedeo wa'. E
c'o pa ri qui barco, quequic'ojoj c'uri
qui c'at.

20 Xeusiq'uij ri Jesus. Ri e are' c'ut
chanim xquiya can ri Zebedeo ri qui
tat paribarco cuc'riajchaquib, xebe'
c'uruc'riJesus.

Jun achi ri c'o jun itzelalaj espiritu
che

21 Xeopan c'u pa ri tinimit Ca-
pernaum. Are c'u pa ri K'ij re
uxlanem xoc ri Jesus pa ri rachoch
Dios, xuchap qui tijoxic ri winak
chila'.

22 Ri winak c'ut sibalaj ciquicajmaj
ru tijonic ri Jesus rumal chi queutijoj
je' jas jun achi ri c'o u takanic pa
qui wi', man junam taj jas ri cica'n ri
tijonelab re ri Pixab.

23Xoc c'u bi pa ri rachoch Dios jun
achi ri c'o jun itzelalaj espiritu che.
Are chi'ritajin cach'awriJesus, ri achi
xurak u chi’,

24xubij: jAal ¢Jas cajla chke uj, Jesus
aj Nazaret? —cachari'. ¢A Xa petinak
la chusachic ka wéch? In wetam wéch
la, chilal ri' rilok'alaj achi takom lok
rumal ri Dios, —xcha che ri Jesus.

25 Are c'u ri Jesus xuyajo, xubij che:
iChatz'apij u pa chi', chatel che we achi
ri'l —xcha che.

26 Ri itzelalaj espiritu xuban che ri
achi chi xtzakic, xuyacya rib, co xu-
rak u chi', xel bi che.

27 Conojel c'ut xquicajmaj wa’,
xquichapla u tzijobexic quib, xquibij:
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¢Jas wa'? jJun c'ac’ tijonic ne lo wa'!
We achi ri' yo'm pu k'ab queutak ri
itzelalaj tak espiritus, queniman c'u
che, —xecha ri winak.

28 Chanim c'ut ri tajin cédban rumal
ri Jesus xel u tzijol wa' pa tak conojel
ritinimitrie c'o pa Galilea, xukuje'pa
tak ri tinimit ri nakaj e c'o wi che ri
Galilea.

Ri Jesus cucunaj ru ji' chichu'ri tat
Pedro

29 Aretak ri Jesus xel bi pa ri
rachoch Dios, xe' chanim cho
rachoch ri tat Simon, ri tat Andrés,
erachi'l curitatJacobo, ri tat Juan.

30 Are c'u ru ji' chichu' ri tat
Simon kajinak che jun nimalaj k'ak'.
Chanim c'ut xquitzijoj wa' che ri
Jesus.

31 Ri Jesus xkeb ruc' ri chichu/,
xuchap che ru k'ab, xuwalijisaj c'ut.
Chanim xtdni ri k'ak’ chrij ri chichu'.
Xuchap c'uri qui paténixic.

Ri Jestis queucunaj ri yawabib

32 Aretak xk'ekal chic, kajem
cuban ri k'ij, Xxequic'am bi conojel ri
yawabib cho ri Jesus, xukuje' conojel
rie c'oitzel tak espiritus chque.

33 Conojel ri winak ri quebel pa
ri tinimit Capernaum xquimulij quib
chi'rija, rachoch ri tat Simon.

34 Ri Jesus xeucunaj q'uia yawabib
ri e c'o q'uia u wéch yabil chque,
xukuje' xeresaj bi q'uia itzel tak
espiritus chque ri winak. Man cuya ta
c'uri Jesus chque ri itzel tak espiritus
chi quech'awic, rumal chi quetam u
wach.

Pa Galilea ri Jesus cutzijoj ri Utza-
laj Tzij re ri Evangelio chrij ru takanic
riDios

35 Sibalaj ak'ab c'ut xwalij ri Jesus,
c'd majok cdsakiric. Xel bic, xe' pa ri
juyub ri cdtz'inowic, Xuban c'u orar
chila'.

36 Are c'u ri tat Simén, xukuje' ri e
c'o ruc' xebe'c, xquitzucuj ri Jesus.

37 Aretak xquiriko, xquibij che:
Conojel ri winak quetzucun che la, —
xecha che.
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38 Xubij c'u ri Jesus chque: Jo'
pa ri jule' tak tinimit chic ri e
c'o chkanakaj, rech chila' xukuje'
quintzijon wi. Che c'u wa' in elinak
wi lok, —xcha chque.

39 Ri Jesus cusolij c'u tak ri tinimit
pa ronojel Galilea. Pa tak ri rachoch
Dios ri cdquimulij wi quib ri winak,
cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak, xukuje' queresaj bi itzel tak
espiritus chque.

RiJesus cucunaj jun achiric'o itzel

ch'a'c che

40 Xopan c'u ruc' ri Jesus jun achi
ri c'o itzel ch'a'ct che. Xuchap u
bochi'xicri Jesus, xxuqui'c, xubij che:
Tat, ri in wetam chi ri lal cdcowin la
che nu cunaxic we caj la, —xcha che.

41Xel c'u u c'ux riJesus che. Xuyuk
ru k'ab, xuchap cok ri achi, xubij che:
Cwaj, —cécha'. Chutzir ba' la, —xcha
che.

42 Xuwi wa' xubij, chanim xel ri
itzel ch'a'c che ri achi, xutziric.

43 Ri Jesus sibalaj xupixbaj ri achi
c'd mdja' cutak bic,

44 xubij bi che: jTampe la! C'o jas
mabij la che jachin jun. Oj la, jec'utu
ib la cho ri sacerdote. Ya la ri sipanic

ri takom can rumal ri ka mam Moisés
ojer chi cdyi'c aretak cdcunataj jun ri

c'oitzelch'a’'c che. Are c'uk'alajisabal
wa' chquiwéch ri winak, —xcha che.
45Xel c'u biri achi, sibalaj cutzijoj ri
xban che. Xresaj c'u u tzijoxic wa, je
c'uri' chiriJesds man cdcowin ta chic
coc chi sakil pa tak ri tinimit. Xane
xak pa tak juyub ri cétz'inowic cdc'oji
wi ri Are'. Quepe c'u ri winak pa
ronojel tinimit, queopan ruc'ri Jesus.

2

Ri Jesus cucunaj jun achi ri ciminak
ucuerpo
1 Xopan jumul chic ri Jesus pa ri
tinimit Capernaum. Xque' c'u quieb
oxib k'ij, xtatajic chi c'o chi cho ja.

¥ 1:40 Riitzel ch'a'c are jun yabil ri sibalaj c'dx ri cusipaj rib.
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2 Chanim c'ut xquimulij quib q'uia
winak, je ri' chi man c'o ta chi jawije’
quec'ojiwi, pune tane xachuchi'rija.
Are c'u ri Jesus cutzijoj ru Lok’ Pixab
ri Dios chque.

3Xeopan c'u quiejeb achijab ruc' ri
Jesus, qui telem jun achi ri cidminak u
cuerpo.

4 Man quecowin td c'ut queboc
chuwdéch ri Jesus, qui mac ri sibalaj
q'uia winak. Xquesaj c'u apan ru
xo'til ri ja. Xquic'ot jun jul puwi'ri ja
chusiq'uel ri c'o wiri Jesus, xquikasaj
c'u bi ri alaj ch'at ri k'oyol wi ri
caminak u cuerpo.

5> Aretak ri Jesus xrilo chi sibalaj
quecojon che, xubij che ri achi ri
cdminak u cuerpo: Tat, jxesachtaj ri
mac la! —xcha che.

6 E t'uyul c'u chila' jujun chque
ri tijonelab re ri Pixab, tajin que-
chomanic, quetzijon c'u pa canima’,

7 cdquibij: “¢Jas che je' catzijon wa'
we achi ri'”? Cubij ri sibalaj &was
u bixic,” —quecha'. “¢Jachin ta lo

ri cdcowin chusachic mac xane xak
XuW1 ri Dios?” —Xecha r1
8 Chanim xuna' wa' ri Jesus pa

ranima’, ya retam chic jas ri tajin
céquichomaj, xubij c'u chque: ¢Jas che
je' cachomaj alak wa' pa anima' alak?
—cdacha chque.

9 ¢Jachique ri man c'dx td u bixic che
riachi, riubixic: “Ri macla xesachta-
jic”, o riu bixic: “Walij ba'la, c'ama la
birisocla,binba'la”? —cachariJesus.

10 Rech ba' quetamaj alak chi ri in,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,*
c'o nu takanic pa qui wi' ri winak cho
ruwdachulew, xukuje' rech quetamaj
alak chi ya'tal chwe in chi quinsach
ri qui mac, jtampe alak ri quinbij! —
xcha chque.

Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri
caminak u cuerpo:

11 Quinbij che la, jwalij ba'la! Oj la
cho ja, c'ama la bi ri soc la, —xcha ri
Jesus che ri achi.

12 Chanim xwalij ri achi, xutelej
bi ri alaj u ch'at. Xel bi chquiwéch

* 2:10 Ri Jests xucoj we bi'aj ri’ chbil

rib chuc'utic chi are ri Cristo o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa ru Lok’ Pixab ri Dios chi cépetic.
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conojel, je ri' chi conojel xquicajmaj
ri xbantajic, xquinimarisaj u Kk'ij ri
Dios, xquibij: jMan c'o td jumul ri je'
kilom wa'l —xecha'.

Ri Jesus cusiq'uij ri tat Levi rech
que'ruc’

13 Ri Jesus xe' chi jumul chuchi' ri
mar, sibalaj e q'uia c'u ri winak ri
xeopan ruc'. Are c'u ri Are' xeutijoj
che ru Lok' Pixab ri Dios.

140c'owem cuban ri Jesus jawije' ri
catoj wi ri alcabal, xril c'u ri tat Levi,
u c'ojolri tat Alfeo, t'uyul chila'. Xubij
c'u che: Sa'jla wuc', —xcha che.

Xwalij c'u ri tat Levi, xe' ruc' ri
Jesus.

15Pajunkijc'utt'uyulrijesus chi'ri
mesa cho rachoch ri tat Levi e rachi'l
ru tijoxelab. E q'uia c'u ri tok'il tak
alcabal, xukuje' niq'uiaj ajmaquib e
t'uyut'oj chi' ri mesa ruc' riJesus, cuc'
ru tijoxelab. E q'uia c'u ri winak e
tereninak lok.

6 Xepe c'u ri tata'ib fariseos,t
xukuje' ri tijonelab re ri Pixab.
Xquilo chi ri Jesus tajin cawi' cuc'
tok'il tak alcabal xukuje' niq'uiaj
ajmaquib chic, xquita' c'u chque ru
tijoxelab, xquibij: ¢Jas che cawi' ri
Jesus cuc' tok'il tak alcabal xukuje'
niq'uiaj ajmaquib chic? —xecha
chque.

17 Aretak xuta ri Jesus wa', xubij
chque: Ri winak ri utz qui wéch, ri
c'o qui chuk'ab, man rajwaxic ta cu-
nal que, xane are rajwaxic wa' chque
ri yawabib, —cdcha chque. Man in
petinak ta che qui siq'uixic ri winak
ri jicom canima' cho ri Dios, xane
in petinak che qui siquixic ri aj-
maquib ri méja' ciquiq'uex canima/,
madja' cdquiq'uex qui chomanic, —xcha
riJesus chque.

E c'o winak ri cdquita' che ri Jesus
chrij ri u banic ayunar
18 Pa jun K'ij ri' tajin cédca'n ayunar
ru tijoxelab ri Juan Kasal Ja' xukuje’
ri qui tijoxelab ri tata'ib fariseos. E
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c'o c'u jujun winak xeopan ruc' ri
Jesus, xquibij che: Ru tijoxelab ri tat
Juan xukuje' ri qui tijoxelab ri tata'ib
fariseos cdca'n ayunar. ¢Jas c'u che
man cdca'n td ayunar ri tijoxelab la?
—xecha che.

19 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
¢A cuya' ne lo céca'n ayunar ri e c'o
pa jun c'ulanem aretak ri achi ri te'
xc'uli'c c'o can cuc'? Aretak c'o riachi
ri' cuc' man cuya' taj cca'n ayunar, —
cacha'.

20 Copan c'unariKk'ij aretak quesax
biriachi chquixol. Te c'uri' cdca'n na
ayunar pa rik'ij ri', —xcha chque.

21 Xukuje' xubij ri Jesus: Man c'o
td jun winak ri cut'is jun pimalaj
c'ojobal chrij jun k'el atz'iak. We ta je
ri’, ri c'ac' atz'iak cuc'ol rib, céresaj bi
jubik'cherik'el atz'iak, cdnimar c'uru
tek'tobic, —cécha'.

22 Man c'o ta jun ri cuya c'ac' vino
pa tak k'el tak k'ebal re tz'um. We ta
je ri', ri vino queut'ubij ri' ri tz'um,
quetzeletaj c'u na can ri vino xukuje'
tak ri tz'um. Rajwaxic c'ut chiri c'ac’
vino cdyi' pa tak c'ac' tak k'ebal re
tz'um, —xcha ri Jesus.

Ri tijoxelab cdquich'up ri u jolom
trico pajun K'ij re uxlanem
23 Pa jun k'ij re uxlanem oc'owem
re ri Jesus pa tak ri tico'n. Are
chi’ ri tajin quebin ru tijoxelab ruc,
xquichaplej qui ch'upic ru jolom tak

ritrico. _ . L .
24 Ri tata'ib fariseos xquibij che ri

Jesus: jChilampe la! ¢Jas che ri tijoxe-
lab la cdca'n chac ri awas u banic pa
tak ri k'ij re uxlanem? —xecha che.

25 Xubij c'u ri Jesus chque: ;A man
c'o td jumul ri siq'uim alak ri xuban
ri ka mam David ojer aretak ri c'o
rajwaxic che, xuna' numic, xukuje' ri
xXcanriec'oruc?

26 Xoc c'u bi ri ka mam David pa ri

rachoch Dios aretak ritat Abiatar are
qui nimal sacerdotes, xutij c'u re ri

wa riyo'm cho ri Dios, xuya c'u que ri
e c'o ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic wa'

T 2:16 Ri tata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj xquikatej u nimaxic ru Pixab ri Moisés.
Xca'n c'unimal, xquichomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak. Q'uia qui nak'atisam wi quib

ri man kas té are ri cubij ru Tzij ri Dios.
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cumal xak jachinok, xane xak xuwi
chque ri sacerdotes: ya'tal wi wa', —
xcha chque.

27 Xukuje' xubij ri Jesus chque: Ri
k'ij re uxlanem xbantaj wa' ojer rech
ri winak cédquirik utzil rumal, man
xeban td c'u ri winak rech céca'n jun
utzil che ri k'ij re uxlanem.

28 Je cu ri' ri in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, c'o nu takanic
puwi' ri K'ij re uxlanem xukuje', —
xchariJesus chque ri tata'ib fariseos.

3

Ri Jesus cucunaj jun achi ri cdminak
junuk'ab

1 Xoc chi jumul ri Jesus pa ri
rachoch Dios, c'o c'u jun achi chila'
ri cAminak jun u k'ab.

2 Caluchi'x c'u ri Jesus cumal jujun
tata'ib che rilic we cdrutzirisaj ru k'ab
riachiparik'ijre uxlanemrech cuya'
caquibij chi c'o u mac ri Jesus.

3 Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri
caminak jun uk'ab: jwalij ba'la! jTac'al
la chkawéach! —xcha che.

4 Xubij c'u ri Jesus chque ri achijab
ri tajin cécaluchi'j: ¢Jachique ri man
awas ta u banic pa ri k'ij re uxlanem,
ri ubanic utzil o ri ubanic etzelal? ¢A
utz ru to'ic ru c'aslemal jun winak o
ru camisaxic wa'? —xcha chque.

Man xech'aw ta c'uri tata'ib.

5XperoyowalriJesus chque riachi-
jab ri', queuca'yej conojel ri e c'o pa
tak u xcut, cubisoj qui wach rumal chi
sibalaj abajarinak ri canima'. Xubij
c'ucheriachi: jYukurik'abla! —xcha

che. .
Xuyuk c'ut, xutzir c'u ru k'ab.

6 Xebel c'u bi ri tata'ib fariseos,
chanim xquirik quib cuc' ri rachi'l ri
tat Herodes, xquitala' qui no'j chbil
tak quib jas ri cdca'n chucdmisaxic ri
Jesus.

E c'o q'uia winak chuchi'ri mar
7 Are c'u ri Jesus xe' apan
chquiwdch ri winak chuchi' ri mar, e
rachi'l c'uru tijoxelab. Sibalaj e q'uia
ri winak aj Galilea ri xeteri bi chrij.

SAN MARCOS 3:18

8 Xukuje' e q'uia ri winak aj Judea
xepetic. E c'ori aj Jerusalén, xukuje'
ri quepe pa Idumea. Niq'uiaj quepe
ch'dkdp che ri nima' Jordan, xukuje’'
pa tak ri tinimit Tiro, ri tinimit Sidon.
Xa rumal chi xquita u tzijol ronojel ri
tajin cuban ri Jesus, xeopan c'u ruc'.

9 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxe-
lab chi xak chc'ol jun barco ri céic'oji
wi ri Are', rech man cépitz' td cumal
ri q'uialaj winak. Je' xca'no.

10 Are ri Jesds xeucunaj q'uia
winak, je ri' chi conojel ri yawabib
cdquich'iquimij quib chrij ri Jesus rech
caquichap cok.

11 Ri winak ri e c'o itzelalaj tak
espiritus chque, aretak xquil ri Jesus,
xetzak c'u chuwéch, xquirak qui chi’,
xquibij: iLal ri' ri u C'ojol ri Dios! —
xecha che.

12 Ri Jesus sibalaj xeupixbaj ri itze-
lalaj tak espiritus chi méquibij jachin
ri Are'.

Quecha’ ri cablajuj apostoles rumal
riJesus

13Xpakic'uriJesus puwi'junjuyub.
Are c'u chila' ri xeusiq'uij wi jachin
tak ri xraj xeucha'. Xeopan c'uruc'.

14 Xeucoj c'u cablajuj achijab rech
quec'oji ruc', rech queutak bi chutzi-
joxic ru Lok’ Pixab ri Dios.

15 Xukuje'xuya chque chi céc'oji qui
cuinem che qui cunaxic ri yawabib,
xukuje' xuya takanic pa qui k'ab che
quesaxic biri itzel tak espiritus chque

ri winak. _ o
16 E are c'uwa'ri cablajuj ri xeucha'

riJesus: ritat SimoOnricabix Pedro che
rumal ri Jesus,

17ri tat Jacobo u c'ojol ri tat Zebe-
deo, xukuje' ri tat Juan ru chak’ ri tat
Jacobo. E are' wa' ri xcoj Boanerges
che qui bi' rumal ri Jesus. Ri bi'aj ri'
quel cubij chi e junam ruc' ri quidkul
ja.

18 Xeucha' xukuje' ri tat Andrés, ri
tat Felipe, ri tat Bartolomé, ri tat Ma-
teo, ri tat Tomas, ri tat Jacobo u c'ojol
ri tat Alfeo, ri tat Tadeo, ri tat Simon
ri cabix “u nimal tinimit” che.

 2:26 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri San Lucas 1:8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo

Testamento.
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19Ri tat Judas Iscariote, ri xjachow
ri Jesus, xukuje' xcha'ic rumal.

Ri Jesus cutzijoj ri mac ri man
cdsachtaj taj

20Te c'uri' xe'riJesus choja. Jumul
chic xquimulij quib q'uia winak, je ri'
chiri Jesus e rachi'l ru tijoxelab man
quecowin ta ne quewi'c.

21 Aretak ri rachalal ri Jesus xquito
chic'ochila’, xebe' chuchapic. jXquibij
c'ut chi ch'ujarinak ri Are'!

22 Ri tijonelab re ri Pixab c'ut, ri
e petinak pa Jerusalén, clquibij chi
c'o ri Beelzebu ruc' ri Jesus. (Ri
Beelzebu are qui nimal ri itzel tak
espiritus.) Caquibij chi xa rumal wa'ri
Jesus cacowin che quesax biriitzel tak
espiritus, —quechari'.

23 Ri Jesus c'ut xeusiq'uij ri winak,
xucoj jun c'utbal chquiwéch, xubij:
¢Jas ta c'u lo cuban ri Satands che
resaxic birib? —cécha chque.

24 We jun Kk'atbal tzij u banom
quieb, ri juch'ob k'atal tak tzij cuyac
rib chrij ri juch'ob chic, cuq'uis na u
waéch ri k'atbal tzij ri' chbil rib.

25 Xukuje' we jun achalaxic u
banom quieb, ri juch'ob cuyac rib
chrij ri juch'ob chic, cuq'uis c'u na
u wach ri achalaxic ri' chbil rib, —
Cacha'.

26 We ta u banom quieb ri Satanas,
cuyac c'u rib chrij chbil rib, man
cacowin td ri' chujekbaxic rib, xane
cuq'uis c'unarib ri are', —cécha'.

27 Man c'o td jun cdcowinic coc pa
ri rachoch jun achi ri sibalaj c'o u
chuk'ab, querelak'aj bi ri jastak re,
we ta mat nabe cuyut na ri achi ri
c'o u chuk'ab, c'd te c'u ri' cdcowinic
querelak'aj bi ri c'o pa rachoch, —
cachariJesus chque.

28 Kas tzij quinbij chech alak chi
conojel ri macri cica'n ri winak cuya'
quesachtajnawa’, xukuje' apachique
ta ne ri dwas u bixic chrij ri Dios, ri
caquibij ri winak, —cécha'.

29 Apachin c'u ri cubij ri dwas u
bixic chrij ri Lok'alaj Espiritu, man
casachtaj td u mac ri' pa tak ri K'ij ri
quepe na, rumal chi u banom jun
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mac ri man cuya' taj casachtajic, —
xcha chque.

30 Ri Jesus xubij wa' rumal chi
ri winak xquibij: C'o jun itzelalaj
espiritu che ri Are', —xechari'.

Ru nanri Jesus xukuje' tak ru chak’
queopanruc’

31 Xopan c'u ru nan ri Jesus ruc,
xukuje' tak ru chak'. Ri e are’ c'ut xa
e tac'atoj apan chrij ri ja, xetakan c'u
chusiq'uixic ri Jesus.

32 E q'uia c'u ri winak ri qui sutim
rij ri Jesus, xquibij che ri Are: Ri nan
laxukuje'takrichak'laxakec'oapan
cho ja, quetzucun che la, —xecha che.

33 Xch'aw ri Jesus, xubij chque:
¢Jachin ri nu nan, jachin c'u tak ri kas
nu chak'? —cécha'.

34 Xeuca'yej ri e tuyut'oj pa tak u
xcut, xubij: Cheiwilampe ri nu nan,
xukuje' tak ri nu chak'.

35 Apachin ta ne ri cdbanow ru
rayinicriDios, e are wa' ri kas wacha-
lal, ri nu chak’, ri wanab, ri nu nan,
—xcha ri Jesus chque.

4

Ri Jesus cutzijoj ri c'utbal chrij ri
ticolija’

1 Ri Jesus xuchaplej chi na jumul
qui tijoxic ri winak chuchi' ri mar.
Xquimuljj c'u quib q'uialaj winak
ruc', je ri' chi xoc bi pa jun barco
puwi' ri mar, xt'uyi c'u chupam.
Conojel ri winak xecanaj can cho ri

ulew chuchi' ri mar. o
2 Xeucoj c'u tak c'utbal che qui ti-

joxic ri winak chquij q'uia u wéach tak
no'j, xubij chque:

3 iTampe alak! —cécha'. Xel bi jun
ticol ija' cho rachoch, xe'c, xubana u
tico'n.

4 Aretak tajin cujopij ri ija’, xkaj
jubik’ pa ri be. Xeopan c'u ri chicop,
querapapic quekajic, xa xquitij bi ri
1ja'.

> Xkaj chi jubik' xol tak ri abaj, ri
man c'o td wi q'uia ulew. Chanim c'ut
Xq'uly ri jubik' jja' ri' rumal chi man
pim ta ri ulew.
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6 Aretak c'ut xel lok ri K'ij, xec'at ri
alaj tak tico'n, xechaki'jic rumal chi
C'd mdja' nim qui xera'.

7Xkaj chi c'u jubik' ri ija’ pa tak ri
k'ayes ri c'o qui q'uixol. Xq'uiy c'u ri
k'ayes ri', xujik'isaj ri tico'n, je ri' chi
man xwadchin taj.

8 Are c'u ri niq'uiaj ija' chic xekaj
pa utzalaj ulew. Xebel lok ri tux,
xeq'uiyic, xewdchinic. E c'o jujun
tico'n xquiya juwinak lajuj qui wéch
chupam ru jolom trico chquijujunal,
e c'o jule' chic ri xquiya oxc'al qui
wdach chupam ru jolom chquijuju-
nal. Ri niq'uiaj tico'n chic xquiya
jun ciento qui wach chupam ru jolom
chquijujunal, —xcha chque.

9 Te c'u ri' xubij chque ri winak:
We c'o jun ri cujiquiba ranima'
chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'!
—xcha chque.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas
qui patdn ric'utbalri cucojo

10 Aretak ri Jesus xak u tuquiel chic
c'olic, xeopan jujun chque ri winak
ruc', cachi'l ri cablajuj u tijoxelab.
Xquita' c'u chejas quel cubij ri c'utbal
ri Xutzijoj chque.

11 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij: Ri
ix, yo'm chiwe rumal ri Dios ri reta-
maxic ri man quetam ta ri niq'uiaj
winak chic chrij ru takanic ri Dios pa
qui wi' ri winak. Are cdtzijox c'u wa'
chque ri jule' winak chic xa cuc' tak

c'utbal.
12 Je ri', rumal chi pune jakal

ri qui wak'dch, man quecowin ta
chuch'obic ri céquilo. Pune c'u
cdquitatabej na ri kas tzij, man
caquich'ob ta ri' ri qui tatabem, rech
man cdquitzelej td quib ruc' ri Dios,
man césachtaj td qui mac, —xcha
chque.

Ri Jesus cutzijoj chque ru tijoxelab
jas quel cubij ric'utbal chrijriticolija’
13 Xubij chi c'u ri Jesus chque: ¢A
mat lo quich'ob ri quel cubij wa' we
c'utbal ri' ri xintzijoj chiwe? ¢Jas
c'u quiwetamabej tak que conojel ri
niq'uiaj tak c'utbal chic ri queintzijoj
na chiwe? —céacha chque.
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14 Ri ticol ija' are junam ruc' ri
winakri cutzij ojru Lok’ Pixabri Dios.

ISRi ija’ ri xekaj pa ri be, e are c'u
wa' jas ri winak ri catic ru Tzij ri Dios
pa canima', cdquita c'u ri Tzij, chanim
c'ut cépe ri Satanas, céresaj ri Tzij ri
xkaj pa canima'.

16 Junam xukuje' ri ija' ri xekaj xol
tak ri abaj. E are wa' jas ri winak ri
cdquitaru Tzij ri Dios ruc' quicotemal,
je'l caquito.

17 Man kas téd c'u c'o ri qui xera/,
xane xak quieb oxib k'ij caquich'ijo.
Aretak céquichaplej u rikic c'dx, craj
queyok'ic rumal rech ru Tzjj ri Dios,
chanim quetzak canok.

18 Ri jule' ija' chic ri xkaj pa tak
k'ayes ri c'o qui q'uixol, e are wa' jas
ri winak ri cdquita ru Tzij ri Dios.

19Te c'uri' are quequilij narijastak
re we uwdchulew ri', quesub rumal
ri k'inomal, xukuje' cdquirayij q'uia
u wéch jastak chic, que' c'u canima'
cuc'. Rumal c'uwa' cjik'isax ri Tzij pa
canima', man cawdachin td curi'.

20 Ri ija' ri xekaj pa utzalaj ulew,
e are c'u wa' jas ri winak ri céquita
ru Tzij ri Dios, cdquic'amowaj, cdkaj
wa' pa canima’, cdquiya c'u q'uia
qui wach. Jujun cdquiya juwinak la-
juj qui wach chquijujunal, jule' chic
caquiya oxc'al qui wéach chquijujunal,
ri niq'uiaj chic cdquiya jun ciento qui
wéch chquijujunal, —xcha chque.

Man c'o ta jas ri c'u'talic ri mat
cdk'alajin na

21 Xukuje' xubij ri Jesus chque: ¢A
catzijlo jun chdjparija, te c'uri' ciyi'
wa' chuxe' jun lak, o cdyi' chuxe' ri
ch'at? Man je' ta ri', xane cdyi' wa'
chicaj rech k'alaj ronojel, —cécha'.

22 Man c'o ta jas ri ch'uktal u wi'
ri mat cék'alajin na. Man c'o ta jas
ri c'u'talic ri mat quel na chi sak, —
cacha'.

23 We c'o jun ri cujiquiba ranima'
chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'!
—xcha chque.

24 Xukuje' xubij ri Jesus chque: jChi-
tampe r1 tajin quinbij chiwe! —cécha'.
Jas ri pajbal ri quicoj ix, are je' ri
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pajbalricoc na chiwe ix, xukuje' cayi'
na u wi' chiwe ix ri quitatabej ri nu
tzij.

25 Apachinc'uric'oc'oruc', cdyi' chi
na niq'uiaj che. Apachin c'u ri man
c'o ta c'oruc, quesax na cheri are'ri
jubik' ri c'olic, —xcha chque.

Cdtzijox ri c'utbal chrij ri ija’ jas
cubano cdgq'uiyic

26 Xubij chi c'u chque: Ru takanic ri
Dios pa qui wi' ri winak, are jas jun
achiri cutic can riija’' parulew.

27 Cawar chak'ab, cawalij c'ut.
Céc'astaj chi pak'ij. Je ri' queoc'ow tak
ri k'ij, ri ak'ab. Catux c'uriija' ric'o
pa ulew, cdq'uiyic. Man retam ta c'u ri
achijas cubanriija’ ciq'uiyic.

28 Tzpa re wi ri ulew cubano chi
queq'uiy ri tico'n, quewdchinic. Nabe
quel lok ru tux, cdq'uiy cu wa'. Te
c'uri' cape ru jolom ri trico. C'a te ri'
quechomakir ru jolom.

29 Aretak e chomak chic, chanim
cicoj ri ixjos chquixe' rumal chi
chaki'j chic, xopanrik'ijrechrik'atoj,
—xcha chque.

Catzijox ri c'utbal chrij ri ija’ re
mostaza

30 Xubij chi ri Jesus: ¢Jas ruc
cékajunamaj wiru takanic ri Dios? ¢Jas
u wéch c'utbal cédkacoj chuc'utic wa'?
—cdcha'.

31Areje'jasriija' reritico'nricébix
“mostaza” che. Aretak catiquic, Xa 1
nitz' wa' chquiwéch conojel riija'rie
c'o cho ruwéchulew.

32 Aretak ticom chic, quel lok, nim
na que' chquiwich conojel tak ri
niq'uiaj tico'n. Quenimakir tak ru
k'ab, je ri’ chiri chicop ajuwocaj que-
cowinic céca'n ri qu1 soc, quemu’jan
chupam ri tico'n ri', —xcha ri Jesus
chque.

Waral cdtzijox wi ri qui patdn ri
c'utbalriquecoj rumalri Jesus
33Je wa' xuban ri Jesus che qui ti-
joxic ri winak. Xucoj q'uia tak c'utbal
chquiwdch jas tak we ri' chutzijoxic
ru Lok’ Pixab ri Dios chque, xa jas ri
quecowin chuch'obic.
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34 Xak xuwi cuc' tak c'utbal xeutzi-
jobej riwinak. Xuquir c'u ronojel wa'

we tijonic ri' chquiwéch ru tijoxelab
xak pa qui tuquiel wi.

Ri Jesus cubano chi cdatdniri quidkik'

35 Pa ri k'ij ri', aretak tajin coc
ri ak'ab, xubij chque ru tijoxelab:
Chujk'ax jela' ch'dkdp che ri mar, —
xcha chque.

36 Xequiya c'u can ri q'uia winak.
Ri tijoxelab xquic'am bi ri Jesus pa ri
barco. T'uyul c'u wi ri Are' chupam.
Xcachi'laj c'u bi niq'uiaj tak barcos
chic.

37 Xpe c'u jun nimalaj quidkik' ri
sibalaj c'ax puwli' ri ja'. Are c'u ri
nimak tak uwoja’ tajin queboc pa ri
barco, jeri' chitajin cdnojribarco che
rija'

38 C'o c'u ri Jesus pa ri barco pa ri
cu'lbal chrij. Tajin céwaric, u yo'm
ru jolom puwi' jun ch'dcataj. Xepe
ru tijjoxelab, xquic'asuj, xquibij che:
iKajtij! ¢A mat céxej ib la chke chi
cujcamic? —xecha che.

39 Xc'astaj c'u ri Jesus, Xuyaj
ri quidkik', xubij che ri mar:
iChatténalok! jXak jun chatc'ol wi! —
xcha che.

Xtani c'u ri quidkik', xlilob c'u rono-
jel ru wi' ri mar.

40 Te c'u ri' xubij ri Jesus chque ri
tijoxelab: ¢Jas che sibalaj quixejiwib?
¢A mat quixcojon che ri Dios? —xcha
chque.

41 Xquicajmaj c'u ri xuban ri Jesus,
jsibalaj xquixej quib! Caquibila' c'u
chbil tak quib, cdquibij: ¢Jachin c'u lo
we achiri' chiri quidkik', xukuje'rija’
re ri mar queniman che? —xecha'.

%)

C'o jun achi aj Gadararie c'o itze-
lalaj tak espiritus che

1 Xeopan ch'dkép che ri mar pa ri
qui tinimit ri winak aj Gadara.

2 Aretak elem cuban ri Jesus pa ri
barco, chanim xrik rumal jun achi ri
c'o jun itzelalaj espiritu che. Elinak
lokriachiparicampo santo chquixol
ri mukubal.
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3 Chila' c'ut, xol tak ri mukubal,
cdjeki wi. Man c'o tad jachin jun
ri cowininak chuyukbaxic, pune
Xquixim na cuc' ximibal re ch'ich'.

4 Q'uia mul ximom cuc' chapbal
akanaj, xukuje' cuc' ximibal re
ch'ich'. Xeut'okopij c'u ri ximibal re
ch'ich', xeupaxij ri chapbal akanaj.
Man c'o td jun ri c'o u chuk'ab
chujekbaxicriachiri'.

5 Chi chak'ab, chi pak'ij céc'oji ri
achiri' xol tak ri mukubal xukuje' pa
tak juyub, curak u chi', cusoc c'u rib
cuc' tak abaj.

6 Aretak cut ri achi xril apan ri
Jesus chinaj, xutic anim, xe' ruc,
xxuqui chuwéch.

7Xurak c'u u chi', co xch'awic, xu-
bij: ¢Jas caj la chwe, Jesus, lal ri' ru
C'ojol ri Nimalaj Dios aj Chicaj? Quin-
bochi'n che la cho ri Dios, chi méiban
la c'dx chwe, —xcha che.

8 Xubij wa' rumal chi ri Jesus tajin
cubij che: jltzelalaj espiritu, chatel bi
che riachi! —cécha che.

9Xuta' c'uriJesus che, xubij: ¢Jas ra
bi'? —xcha che.

Xubij c'u che ri Jesus: Ri nu bi' are
Q'uiyal. Je wa' ri nu bi' rumal chi
sibalaj uj q'uia, —xcha che.

10 Sibalaj xubochi'j ri Jesus chi
matakanic chi chebel bi pa ri tinimit

11 E sibalaj q'uia c'u ri ak ri tajin
queyuk'ux apan chila' parijuyubri'.

12Ri itzelalaj tak espiritus tajin que-
bochi'n cheriJesus, cdquibij: Chujtaka
bila cuc' ri ak rech cujoc bi chque, —
quecha che.

13 Ri Jesus c'ut xuya chque chi
je' cica'no. Xebel c'u bi ri itzelalaj
tak espiritus, xeboc bi chque ri ak.
Conojel ri ak, craj e c'o quieb mil,
xXquiq'uidk bi quib chutza'm ri juyub,
xekaj c'u pa ri mar, xejik'ic.

14 E are c'u ri ajyuk’ tak ak xean-
imajic, xebe'c. Xquiya u tzijol wa'
pa ri tinimit, xukuje' pa tak ri juyub.
Xepe c'u ri winak che rilic jas ri' ri
xbantajic.

15 Aretak xeopan ruc' ri Jesus, xquil
riachirinabe xec'ojina q'uiaitzelalaj
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tak espiritus che. T'uyul c'u ri achi
chila’, cojom chiriratz'iak, ulinak chi
putzil. Xquixej c'u quib ri winak.

16 Ri winak ri xquilo jas ri xban
che ri achi ri xec'oji ri itzelalaj
tak espiritus che, xukuje' jas ri
xquic'ulmaj tak ri ak, xquitzijoj
c'u ronojel wa' chque ri winak ri
xquimulij quib.

17X quibochi'j c'uriJesus chi quel bi
chanim pa ri qui tinimit.

18 Oquem cuban ri Jesus pa ri
barco, ri achi ri xec'oji ri itzelalaj
tak espiritus che xubochi'j ri Jesus chi
cuya che chi que' ruc'.

19Man xuyaté c'uriJesus che, xane
xubij che: Oj la cho achoch la cuc
ri achalaxic la, tzijoj la chque ri e
are' ronojel ru banom ri Kajaw Dios
che la, chi sibalaj xel u c'ux che la,
xutok'obisaj wéach la, —xcha che.

20 Xe' c'u ri achi, xutzijoj c'u pa
tak ri tinimit re Decdpolis ronojel ru
banom ri Jesus che. Xquicajmaj c'u
wa' conojel ri winak.

Clcunax jun ixok yawab, xukuje'
cdc'astajisax ri u mia'l ri tat Jairo
chquixol ri caminakib

21 Aretak ri Jesus xk'ax chi jumul
ch'dkép che ri mar pa ri barco, sibalaj
q'uia winak xquimulij quib ruc'. C'o
c'uri Are' chuchi' ri mar.

22 Xopan cu jun achi ruc' ri Jesus.
Are qui nimal ri winak re ri rachoch
Diosritata'ri', Jairoubi'. Aretakritat
Jairo xril ri Jesus, xxuqui chuwaéch.

23 Sibalaj xubochi'j ri Jesus, xubij
che: jRi alaj nu mia'l tajin clcamic!
iSa'jlawuc'! Yalarik'ablapuwi'rech
cutziric, cic'asi c'ut, —xcha che.

24 Xe' c'u ri Jesus ruc'. E q'uia ri
winak ri xukuje' xebe' ruc', caquipitz'
c'uriJesus.

25 C'o c'u jun ixok ri xque' cablajuj
junab xak quel u quiq'uel.

26 Sibalaj u rikom c'éx pa qui k'ab
q'uia tak cunanelab, u sachom c'u
ronojel ri c'o ruc'. Man c'o t c'u utzil
u rikom, xane xa tajin cdnimatajic.

27 Aretak xuta u tzijol ri tajin cuban
ri Jesus, xopan c'u ruc'. Xoc chquixol
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ri q'uialaj winak, xkeb chrij ri Jesus,
xuchap cokruk'u'.

28 Cubij c'u pa ranima": “Xuwi ta
ne we quinchap cok ru k'u', jquinutzir

na!” —céchariixok. _
29 Chanim c'ut, aretak xchaptaj ru

k'u' ri Jesus rumal, xténi ru quiquel
ri quelic. Xuna' ri ixok pa ru cuerpo
chi xcunataj che ri itzelalaj yabil ri u
rikom.

30RiJesus c'utxuna' chixeljubik'ru
chuk'ab chucunaxic ri ixok. Chanim
xutzolk'omij rib chquixol ri q'uialaj
winak, xca'y c'u chque, xubij: ¢Jachin
ri xchapow ri watz'iak? —xcha'.

31Xquibij c'u ru tijoxelab che: jQuil
ya' la chi cépitz' la cumal ri q'uialaj
tak winak! ¢Jas che cdbij la: “¢Jachin
ri xinchapowic?” —céacha la, —xecha
che ri Jesus.

32 Céca'ylob c'u ri Jesus che rilic
jachin ri xbanow wa'.

33 Are c'u ri ixok ri xchapowic,
xuxej rib, xbirbitic, xe' ruc' ri Jesus,
xxuqui c'u chuwdch. Cuch'obo chi
xcunatajic rumal ri Are', xutzijoj c'u
che ri Jesus ronojel ri kas tzij chrij ri
c'ulmatajinak ruc'.

34Ri Jesus xubij che: Nan, xcunataj
la rumal chi xcojon la chwe. Oj ba'
la, chuxlan anima'la, xutzir c'ucanla
cheriyabil la, —xcha che.

35 Tajin céatzijon ri Jesus aretak
Xeopan jujun winak, e petinak pa
rachoch ri qui nimal ri winak re ri
rachoch Dios, xquibij che ri tat Jairo:
iXcamrimia'lla! Xak méayalalatz' che
ri Ajtij, —xecha cheri tata'.

36 Aretak ri Jesus xuta ri xbixic,
man nim ta xril wi wa', xubij che ri
quinimal riwinak re rirachoch Dios:
Maéxej ib la, xane xak xuwi cojon la
chwe, —xcha che.

37 Man xraj td c'u ri Jesus chi c'o
jachin chic xe' ruc’, xane xak xuwi ri
tat Pedro, ri tat Jacobo, xukuje' ri tat
Juan u chak' ri tat Jacobo.

38 Aretak xeopan cho rachochri qui
nimal ri winak re ri rachoch Dios,
ri Jesus xrilo chi ri winak cdquituquij
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quib, xukuje' ciquiq'uis quib che ok'ej,
sibalaj caquirak qui chi'.

39 Oquinak c'u bi ri Jesus pa ri ja,
xubij chque: ¢Jas che sibalaj carak chi'
alak, céq'uis ib alak che ok'ej? Man
ciminak ta ri ac'al, Xxane xa cawaric, —
xcha chque.

40 Ri e are' xa xquitze'j u wach ri
Jesus. Ri Are' c'ut xeresaj bi conojel ri
winak cho ja. Xeuc'am ru tat, ru nan
ri ac'al, xukuje' tak ri rachi'l, xoc c'u
bijawije' tutz'ul wiri ac'al.

41Ri Jesus xuchap ri ali che ru k'ab,
xubij che: jTalita, cumi! —xcha che.
Ri tzij ri' quel cubij: jAlaj ali! Quinbij
chawe, jchatwalijok! —cécha'.

42 Chanim xwaljj ri ali, xbinic. Ca-
blajuj chi c'u u junab. Sibalaj xquica-
jmaj wa' ri winak.

43 Ri Jesus sibalaj xeupixbaj chi
magquitzijoj wa' chque niq'uiaj winak
chic. Xubij chi chquiya che ri ali jas
cutijo.

6

Jumul chic ri Jests c'o pa ri tinimit
Nazaret

1 Xel bi ri Jesus chila', xtzelej cu
bi pa ru tinimit ri Are', xebe' c'u ru
tijoxelab ruc'.

2 Aretak xopan ri k'ijj re uxlanem,
riJesus xuchaplej qui tijoxic ri winak
pa ri rachoch Dios. Xquicajmaj c'u
wa' q'uia chque ri winak ri xeto'wic,
xquibij: ¢Jawije' Xretamaj wi ronojel
wa'riAre'? —quecha'. ;Jasuwachno’j
wa' ri yo'm che? ¢Jas ta c'u lo cuban
che qui banic ri nimalaj tak cajmabal
ri tajin quebantaj rumal? —quecha'.

3 Are ba' wa' ri kolol che',* ri ral ri
nan Maria, catz ri a Jacobo, ri a José,
riaJudas, xukuje'ria Simon. Ec'oc'u
riranab riJesus kuc' waral xukuje', —
xecha'. Tzel c'u xquita ru tzij.

4 Xubij c'u ri Jesus chque: Pa
niq'uiaj tinimit chic nim quil wi
ronojel k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios. Xak xuwi pa ru tinimit ri are’,
xukuje' chquixol ri rachalal, xukuje'

6:3 Ri kolol che' xukuje' cdbix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chac.
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cho rachoch, man nim ta quil wiwa’,
—xcha chque.

5 Man xcowin td cu ri Jesus
chubanic jun nimalaj cajmabal
chila’, xane xak xuwi xuya ru k'ab
pa qui wi' quieb oxib yawabib,
xeucunaj.

6 Ri Are' xucajmaj wa' chi man c'o
ta jubik' ri qui cojonic ri winak che.
Xeusolij c'u tak ri alaj tak tinimit ri
e c'o chunakaj ri Nazaret, xeutijoj ri
winak chila'.

Ri Jesus queutak bi ri cablajuj u ti-
joxelab chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio

7 Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u
tijoxelab ruc', xuchaplej qui takic bi
chi cacabil. Xuya takanic pa qui
k'ab che quesaxic bi ri itzelalaj tak
espiritus.

8 Xubij cu chque chi c'o jas
maquic'am bic, méquic'am bi qui chim,
0 quiwa, o puak paric'olibal quirajil,
xane xak xuwi ri qui ch'imiy.

9 Xukuje' xubij chque chi chquicojo
bi qui xajab, méquic'am c'u bi quieb
qui camixa', Xxane xa jun caquicoj bic.

10 Xubij xukuje' ri Jesus chque:
Apachique jari quixoc wi, chila’' chix-
canaj wi canok c'a quixel na bi pa ri
tinimit ri', —cécha'.

11 Apachique tinimit ri man
quixc'ulax td wi, ri man cdcaj taj
cdquitatabej ri 1 tzij, aretak quixel
bi chila', chitota' can ri ulew ri c'o

che tak ri iwakan. Chibana wa’
chuk‘alajlsamc chquij ri winak re ri

tinimit ri' chi man utz ta ri cica'no,
c'o qui mac. Kas tzij quinbij chiwe
chi pa ri Kk'jj ri cak'at na tzij pa qui
wi' ri winak ri' rumal ri Dios, citan
na ri' ri cdban chuc'gjisaxic qui wéch
ri winak re ri tinimit Sodoma, re ri
tinimit Gomorrat® chuwdéch ri cdban
chuc'é apsax1c qui wéch ri winak re ri

tinimit ri', —xcha chque.

12 Xebel c'u bi ri tijoxelab, xebe'c,
xXquitzijoj chi ri winak rajwaxic
cdquiq'uex canima’, ciquiq'uex c'u qui
chomanic.
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13 Xequesaj c'u q'uia itzel tak
espiritus chque ri winak. Xukuje'
Xquicoj aceite chque q'uia yawabib,
Xequicunaj c'ut.

Cdcamisax ri Juan Kasal Ja'

14Rinim takanel Herodes xretamaj
ritajin cuban ri Jesus rumal chi cono-
jel ri winak qui tom u tzijol ronojel
wa'. Xubij c'u ri tat Herodes: Are
ri Juan Kasal Ja' ri' ri xc'astaj lok
chquixol ri céminakib, rumal c'u ri'
c'o u cuinem ri are' chubanic q'uia u
waéch cajmabal, —xcha'.

15 E c'o c'u niq'uiaj chic tajin
caquibij: Are ri tat Elias wa' ri ojer ka
mam, —quecha'.

Niq'uiaj chic cdquibij: Are wa' jun
chque ri ojer k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, —xecha ri'".

16 Aretak c'ut xuta wa' ri tat
Herodes, xubij ri are: Are ri tat

Juan wa' ri xinwesaj u jolom, xa
c'astajinak lok chquixol ri cdminakib,
—xcha'.

17 (Xa c'u rumal rech ri nan
Herodias xcdmisax ri Juan Kasal Ja'.)

Tzare c'u ri tat Herodes xtakan
chuchapic ri tat Juan rech cayutic

cayi' pa che', xa rumal rech ri nan
Herodias ri xc'uli ruc' ri tat Herodes,
pune are rixokil ri tat Felipe ru chak’

ritat Herodes. .
18 Xchap c'u ri tat Juan rumal chi

ri are' xubij che ri tat Herodes: Man
takal ta chela chi caban ixokilla cheri
rixokil ri chak' la, xane awas ri caban
la, —xcha che.

19 Sibalaj xpe royowal ri nan
Herodias cheritat Juan rumal ronojel
ri xubij. Sibalaj craj u cdmisaxic. Man

cdcowin ta c'ut rumal ri tat Herodes.
20 Je ri', rumal chi ri tat Herodes

nim céril wi ri tat Juan, cuxej c'u rib
chuwéch. Retam c'ut chi are jun utza-
laj achi ri jicom ranima' cho ri Dios.
Xa rumal ri' cuchajij ri tat Juan rech

man c'o ti c'dx cdban che. Aretak c'ut
ri tat Herodes cutatabej ru tzij, man

curik taj jas cubano. Pune ta ne je ri',
sibalaj xkaj chuwéch ri tat Herodes
Xutatabej ri xubij.

T 6:11 Ri quieb tzij “Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo

Testamento.
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21 Xurik c'u ri nimak'ij re ri
roc'owisaxic u junab ri tat Herodes.
Riare'xuban jun nimalaj wi'm chque
ri winak ri nimak qui banic ri e c'o
ruc', xukuje' chque ri qui nimakil
ri soldados, cachi'l ri qui nimakil ri
winak aj Galilea.

22 Tajin quewi' ri rula’ aretak ri

ali ri ral ri nan Herodias xXoc_ bi
cuc’, xuchap xojowem chqu1wach

caxojowic, caxojowic. Xkaj c'u ri ali
chuwéach ri tat Herodes, xukuje'
chquiwéch ri tajin quewi' ruc'. Xubij
c'urinim takanel che riali: Chata' ba'
chwe jas ri cawaj, quinya c'u na wa'
chawe, —xcha che.

23 Ri tat Herodes xuchi'j che ri ali
ruc' juramento, xubij: Apachique ta
ne ri cata' chwe quinya na chawe.
Pune ta ne cata' chi quinya niq'uiaj
chque tak ri tinimit ri quintakan wi,
quinya na wa' chawe, —xcha che.

24Xel c'u biri ali, xuch'abej ru nan,
xubij: ¢Jas ta ne ri quinta' che? —xcha
che.

Xubij c'u ru nan: jChata' chi cayi'
chawe ru jolom ri Juan Kasal Ja'! —
xcha che.

25 Aninak xoc chibiriali ruc' ri nim
takanel, xuta' che, xubij: jCwaj chi

cdyala chwerujolomriJjuan Kasal Ja'
pa jun plato chanim ri'! —xcha che.
26 Sibalaj xbison c'u ri tat Herodes.
Ri are' man craj taj cuq'uex ri xuchi'j
che ri ali, rumal chi xubij wa' ruc' ju-
ramento chquiwéch conojel ri rula'.

27 Chanim ri nim takanel xutak bi
jun chque ri soldados chuc'amic lok

rujolom riJuan Kasal Ja'.

28Xel c'ubirisoldado, xe'c, xresaju
jolomritatJuanric'opache'. Xuc'am
lok pa jun plato, xuya che ri ali, ri ali
c'ut xuya che ru nan.

29 Aretak xquita wa' ru tijoxelab ri
tat Juan, xebe' che rilic, xquic'am c'u
biru cuerpo, xquiya pa jun mukubal.

Ri Jesus cuya qui wa job mil winak
30 Xquimulij c'u quib ruc' ri Jesus
ri cablajuj apdstolest ri takom bi ru-
mal, xquitzijoj che ri Are' ronojel ri
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xca'no, xukuje' ronojel ri xequitijoj
wi ri winak.

31 Xubij c'u ri Jesus chque: Chixsa'j
wuc' xaituquiel wi. Jo' jawije' ri man
c'o td wi winak, cujuxlan c'u jun rat
chila’, —xcha chque

Je' xubij wa' rumal chi e q'uia
winak ritajin queopan cuc', xukuje'e
c'oritajin quebel bic, je ri’ chiri Jesus
e rachi'l ru tijoxelab man quecowin
taj quewi'c.

32 Xebe' qui tuquiel wi pa jun
barco, xeopan chila' pa ri juyub ri
catz'inowic.

33 E q'uia c'u ri winak ri e petinak
pa tak conojel ri tinimit chila'. Xquilo
aretak xe' ri ]esﬁs e rachi'l ru tijox-
elab, xquich'ob c'u qui wach. Xa je
ri' ri winak chi cakan xebe' ri e are’
jela’ jawije' ri xebe' wi ri Jesus, ru

tijoxelab. Xquicowij bic, xeopan c'u
nabe chquiwach.

34 Aretak xellokri Jesus paribarco,
xeril ri q'uialaj winak. Xel c'u u c'ux
chque rumal chije'tane e chijriman
c'o ta cajyuk'. Ri Jesus c'ut xuchap-
lej qui tijoxic. Q'uia c'ut ri xuc'ut
chquiwéch.

35Kajem c'u cuban ri K'ij, ru tijoxe-
lab xekeb ruc', xquibij che: We juyub
ri'ri uj c'owisibalaj catz'inowic, benak
chi curikj.

36 Chetaka la hi ri winak rech
quebe' cho tak cachoch ri winak ri e
sutininak chkij, xukuje' pa tak ri alaj
tak tinimit ri nakaj e c'o wi, ciquilok'
c'u na ri qui wa. Man c'o téd c'uri
caquitijo, —xecha che.

37Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Chiya ix ri caquitijo, —xcha chque.

Xquibij ru tijoxelab che: ¢Jas ta
c'u céka'no? ¢A cujcowin ta lo cuje'c
quekalok' quieb cientos quetzales
caxlan wa che tzukubal que we
winak ri'? —xecha che.

38 Xuta' c'u ri Jesus, xubij chque:
¢Janipa' caxlan wa e c'o iwuc'? {Jiwil-
ampe'l —xcha chque.

Aretak xquetamaj, xquibij: Xa job
caxlan wa e c'olic, xukuje' quieb cér,
—xecha che.

¥ 6:30 Ri tzij “ap6stol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri Jesus ri e cha'tal rumal.
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39 Xtakan c'u ri Jesus chi quet'uyi
ri winak pa tak mulaj cho ri raxalaj
uwosak.

40 Xet'uyi c'ut pa tak mulaj, pa tak
ciento, pa niq'uiaj tak ciento.

41Ri Jesus xeuc'am c'u ri job caxlan
wa xukuje' ri quieb cdr, xca'y chi-
caj, xeutewchij. Te c'u ri' Xeupir ri
caxlan wa, xeuya chque ru tijoxe-
lab rech quequijach wa' chquiwéch ri
winak. Xukuje' ri quieb car xeujach
chquiwdch conojel.

42 Xewi' c'u conojel, xenoj c'ut.

43 Te ri' xequic'ol ri ch'dkatak tak
caxlan wa, xukuje' ri ch'dkatak car
ri Xxecanaj canok. Xuban cablajuj
chicach wa chironojel.

44 E job mil achijab c'ut ri e c'o
chquixol ri winak ri xewi'c, ri xquitij
que riwa.

Ri Jests cdbin puwi'rija’

45 Te c'u ri' ri Jesus xubij chque
ru tijoxelab chi utz we queboc pa ri
barcorech quebe'c, quenabejapanok
chuwdch ri Are' paritinimit Betsaida
ch'dkdp che ri mar. Are c'u ri Jesus
Xcanaj can cuc' ri q'uialaj winak che
qui jachic bic.

46 E jachtajinak chi c'u bi ri winak
rumal ri Jesus, xe' ri Are' pa rijuyub
chubanic orar.

47 Are chi' ri tajin coc ri ak'ab, ri
tijoxelab e c'o pa ri barco puwi'ri ja'
pu niq'uiajal ri mar. Are c'uri Jesus u
tuquiel c'o can chuchi' ri mar.

48 Xrilo chi ru tijoxelab tajin
caquirik c'ax chubinisaxic ri barco
rumal chi chquiwéch petinak wi ri
quidkik'. Xa jubik' craj man césakiric
aretak xopan ri Jesus cuc', tajin cabin
puwi'rija'. Uchomam riJesus chi xa
coc'ow chquiwéch.

49 Aretak ri tijoxelab xquilo chi
cabin ri Jesus puwi' ri ja', xquichomaj
c'ut chi are jun xibinel wa'. Xexibix
c'urumal, xquirak c'u qui chi'.

50 Je ri', rumal chi conojel xquilo,
sibalaj xquixej quib. Chanim ri
Jesus xeuch'abej, xubij chque: In wa/,
imixej iwib, chichajij iwanima'l —
xcha chque.
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51 Xoc cu bi ri Jesus pa ri barco
cuc' ru tijoxelab, Xténi c'u ri quidkik'.
Sibalaj c'u xquicajmaj wa' ri tijoxe-
lab.

52 Man oquinak ti c'u pa qui jolom
jas quel cubij ri cajmabal ri xuban
ri Jesus aretak xujach ri caxlan wa
chqueriwinak, xane xa abajarinakri
canima'.

Ri Jesus queucunaj ri yawabib pa
Genesaret
53E k'axinak chi ch'dkép che ri mar;,
xeopan chuchi' ri ulew pa Genesaret,
xXquixim c'uriquibarco chila' chuchi'

ri mar. . ' .
54 Aretak xebel bi pa ri barco, ri

winak chanim xquich'ob u wach ri
Jesus.

55 Xebinlobic, xequisolij conojel tak
ri tinimit chila'. Are c'u ri winak
xquichaplej quic'amic lok riyawabib
cho tak alaj tak ch'at jawije' chi' ri
caquito chi c'o wiri Jesus.

56 Apawije' chi' c'ut ri xopan wi ri
Jesus, we pa tak alaj tak tinimit, we
pa nimak tak tinimit, we c'u pa tak
juyub, xeyi' ri yawabib pa tak ri be,
xquibochi'j c'uri Jesus chi xuwi ta ne
cuya chque chi cdquichap cok u chi'
ru k'u'. Conojel c'u ri xechapowic
Xeutzir canok.

7

Criktaj c'Gxrumalrie nak'atal wiri
winak

1 Ri tata'ib fariseos xukuje' jujun
chque ri tata'ib tijonelab re ri Pixab
ri e petinak pa ri tinimit Jerusalén
xquimulij quib chrij ri Jesus.

2 Xequil c'ut chi jujun chque ru ti-
joxelab ri Jesus cédquitij ri qui wa, man
cdca'n td c'u que ri e nak'atal wi ri
fariseos. Are wa' ri u ch'ajic ri rij
ri qui k'ab, na'l cica'n che. Tzel c'u
xquil wa' ri fariseos, xeyok'on chque
ru tijoxelab ri Jesus.

3Je ri', rumal chi ri tata'ib fariseos,
xukuje' conojel ri niq'uiaj winak aj
Israel na'l cdquich'aj ri rij qui k'ab, te
c'uri' quewi'c. Xak are qui c'amom ri
e nak'atal wiri qui nan qui tat ojer.
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4 Xukuje' aretak quetzelej lok pa ri
c'ayibal, we man cdquich'aj td quib,
man quewi' taj. E c'o c'u q'uia ri
e nak'atal wi ri cdca'n ri e are’, je'
jas ri qui ch'ajic ri vasos, ri t'uy, ri
ch'ich' tak lak, xukuje' tak ri qui ch'at.
%Xa_ rumal ri e nak'atal wi ri tata'ib
ariseos, xquibij chi dwas ri' we man
cdca'ntd que riwinakjasricdca'nrie
are'.)

> Rumal wa' ri fariseos xukuje' ri
tijonelab re ri Pixab xquita' che ri
Jesus, xquibij che: ¢Jas che man céca'n
ta ri tijoxelab la jas ri e nak'atal wi ri
ka nan ka tat ojer? —quecha'. Xane
quewi'c, manna'ltaj cdca'n chuch'ajic
ririj ri quik'ab nabe, —xecha che.

6 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Kas tzij ri xubij ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer
chij alak. Are la' chi xa quieb wach
alak, jas ri tz'ibtal rumal, ri cubij:

We winak ri' xak che qui chi'
caquinimarisaj nu K'ij, man kas
caquijiquiba' ri canima' chwij,

—céchari Dios.

7Xak lok' quek'ijilan chwe.

Céquiya che tijonic xak xuwi
ri qui pixab ri winak,

—cdachari', —xcha ri ka mam Isaias.

8Jeri',rumal chirialak yo'm can alak

ru Lok’ Pixab ri Dios. Chuq'uexwaéch

c'u wa', xa jiquibam anima' alak

chquij ri e nak'atal wi ri winak, je'

jas ri na'l qui ch'ajic ri t'uy, ri vasos,
xukuje' q'uia u wéchrie je' tak wa' ri
nak'atal wi alak, —xcha chque.

9 Xukuje' xubij chque: Ri alak man
nim t4 chic quil wi alak ru takanic
ri Dios. Man c'o ta chi u patdn wa'
chuwéch alak. Chuq'uexwéach wa'
caban alak xa jas ri nak'atal wi alak,
—cécha chque.

107U bim c'u can ri ka mam Moisés:
“Nim cheawila wi ra nan a tat,” —
cacha'. U bim xukuje: “Jachin cu
ri cuyok' ru nan u tat, tzrajwaxic
cdcamisax nawa',” —cachari'.

11 Ri alak c'ut cabij alak: Xak xuwi
rajwaxic chi cubij jun achi che ru
nan u tat: “Are Corban wa' ronojel ri

quincowinic quincoj che to'ic alak,”
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—cdcha chque. (Ri “Corban” quel cu-
bij: “Yo'm cho ri Dios”, —cécha'.)

12 We je' cubij wa' ri achi ri', man
cdya td alak che chi c'o jas cuban che
qui to'ic ru nan u tat.

13 Je ri' man nim td chic quil wi
alak ru Tzij ri Dios, man c'o ta chi u
patdn ru Lok' Pixab ri Dios chuwéch
alak. Xak xuwi chquij tak ri nak'atal
wi alak cdya wi alak tijonic. Xukuje'
q'uia ri je' tak wa' caban alak, —xcha
riJesus chque ri tata'ib ri'.

14 Ri Jesus xeusiq'uij ri winak ruc'
jumul chic, xubij c'u chque: Alak,
onojel alak, tatabej alak ri nu tzij,
ch'obo alak ri quinbij, —cdcha chque.

15 Man c'o td ri cutij ri winak
ri cdcowinic cdretzelaj u wach ru
c'aslemal. Xane are ri quel lok pa
ranima' riwinak, are wa'ri quetzelan
uwach ru c'aslemal.

16 We c'o jun ri cujiquiba ranima'
chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'!
—xcha chque.

17 Oquinak chi ri Jesus pa ri ja, u
yo'm c'u can ri winak, xepe ru tijoxe-
lab, xquita' che ri Are' chrij ri c'utbal
ri xutzijoj chque.

18 Xuta' c'u ri Jesus chque, xubij: ¢A
xukuje' ne riix man quich'ob td wa'?
—cdcha'. ¢A mat iwetam chi ronojel
ri cutij ri winak, ri coc chupam, man
cdcowin td wa' che retzelaxic u wéch

ru c'aslemal? _ .
19 Arejeri’,rumal chi man coc ti pa

ranima', xane xak xuwi pa ri rixco'l,
quel c'u canok aretak cuban ru chul,
—xcha chque.

Xubij wa' chque chuc'utic chi man
c'o td jun u wich wa ri awas u tijic, ri
quetzeletaj jun winak rumal.

20 Xukuje' xubij: Ri quel lok pa can-
ima' ri winak are wa' ri quetzelan u
waéch ri qui c'aslemal.

21 Je ri', rumal chi pa canima' ri
winak, quebel wi lok ri itzel tak qui
chomanic, xukuje' ri etzelal ri cdca'n
ri e are' ri e je' tak wa': ru banic ri
nimalaj mac ruc' ririxokil o ri racha-
jil jun chic, ru banic jas ri céca'n ri
tz'l' rixak caquirik quib, man c'o ta qui
pixab, xukuje' ru banic ri cdmisanic,
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22 ri elak'anic, ru rayixic ri quech
niq'uiaj winak chic, ri etzelal, ri sub-
unic, ri sac'ajil chubanic ronojel u
wadch etzelal, ri c'dx cuna' jun chrij jun
winak chic ri utz u rikom, ru yaquic
tzij chrij jun chic, ru banic nimal,
xukuje' riman cuya'td jun chicoc tzij
pujolom, xane Xa cuban re ri are'.

23 Conojel wa' we etzelal ri' quebel
lok pa canima' ri winak, quetzele-
taj c'u ri qui c'aslemal cumal, —xcha
chque.

Jun ixok ri man are td aj Israel
cdcojon che ri Jests

24 Xel bi ri Jesus chila’, xe'c, Xxopan
pa Fenicia chunakaj ri tinimit Tiro,
xukuje' ri tinimit Sidon. Xoc c'u bi
pa jun ja. Man craj taj chi ri winak
caquetamaj chi c'o chila’, man cacowin
ta c'ut chuc'u'ic rib.

25 Chanim c'ut xretamaj jun ixok
chiriJesusc'ochila'. Riixokri'c'ojun
alaj ral ali ri c'o jun itzelalaj espiritu
che. Xopan c'u ruc' ri Jesus, xxuqui
chuwdéch.

26 Ri ixok ri' man are ta aj Israel,
xane ilom u wéch pa Fenicia, ch'dkép
re ri Siria. Xubochi'j ri Jesus, xuta'
tok'ob che chi céresaj biriitzel espiritu
cheriral ali.

27 Xubij c'u ri Jesus che: Cheyej na
la rech nabe céyi' ri qui wa ri ac'alab,
chenoj c'unarie are'. Man utz td ru
chapic ri qui wa ri ac'alab, cidq'uidk ta
c'u chquiwéch ri alaj tak tz'i', —xcha
che.

28 Xch'aw c'u ri ixok, xubij che ri
Jesus: jJe', Tat! Xukuje' ne ri alaj tak
tz'i' ri queboc pa ja cdquitij ru xe'r tak
ri qui wariac'alab, —xcha che.

29 Xubij c'u ri Jesus che ri ixok: Ru-
mal we tzij ri' ri xbij la, cuya' que' la
choja. Elinak chi c'u biriitzel espiritu
cheri alaj aliri al la, —xcha che.

30 Xe' c'u ri ixok cho ja. Aretak
xopanic xurika ri ral k'oyol pa ru
ch'at, elinak chi c'u bi ri itzel espiritu
cheri alaj ali.

Jun achi mem xukuje' so'r cdcunax
rumal ri Jesus
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31Xel c'u biri Jesus chila’ chunakaj
ri tinimit Tiro, Xoc'ow pa ri tinimit
Sidon, xukuje' pa tak ri tinimit re
Decapolis, xopan c'u chuchi' ri mar re

Galilea.
32 Aretak c'o chila' xc'am lok jun

sor achi ri xukuje'’ mem ruc' ri
Jesus. Ri xec'amow lok quebochi'nic,
cdquita' tok'ob che riJesus chi cuyaru
k'ab puwi' ri achi.

33 Ri Jesus xuc'am cu bi ri achi
chquiwéch ri winak pu tuquiel wi.
Xeunim ru wi' tak u k'ab pa tak ru
xiquin ri achi, xukuje' xchubanic,
xuchap cokrirak'.

34 Xca'y cu ri Jesus chicaj,
xbik'bitic, xubij che ri achi: jEfatal —
xcha'. Quel cubij wa": jChjaktajok! —
cacha'.

35 Chanim c'ut xejaktaj ru xiquin ri
achi, xukuje' xutzir ri rak'. Cdacowin
chi c'ut catzijonic.

36 Ri Jesus c'ut queupixbaj ri winak
chi c'o jun méaquibij wi. Pune sibalaj
queupixbaj na, xa sibalaj cdquesaj na
u tzijol wa'.

37 Sibalaj c'u cdquicajmaj ri winak,
caquibij: jSibalaj utz cuban ri Jesus che
ronojell Cubano chi cdquita chic ri
so'rab, xukuje' cubano chi ri memab
quech'awic, —xecha ri winak.

8

Quetzuk ri quiejeb mil winak ru-
malri Jesus

1 Pa tak ri k'ij ri', qui mulim
quib sibalaj q'uia winak jumul chic,
man c'o ta c'u ri caquitijo. Ri Jesus
Xeusiq'uij ru tijoxelab, xubij chque:

2 Quel nu c'ux chque ri winak ru-
mal chi oxib k'ij chi wa' e c'o wuc/,
man c'o ta c'u jas ciquitijo.

3 We quintakan chque chi quebe’
cho cachoch, méja' c'u quewi'c, quet-
zak na pa tak ri be. Jujun c'u chque
naj e petinak wi, —xcha chque.

4 Ru tijoxelab xech'awic, xquibij
che: ¢Jawije' ta c'u lo clcowin wi jun
curik ri wa che qui tzukic wa' we
winak ri' waral pa we juyub ri' ri
catz'inowic? —xecha che.
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> Xuta' c'u ri Jesus chque: ¢Janipa'
caxlan wa e c'o iwuc'? —xcha'. Rie
are' xquibij: jWukub! —xecha che.

6 Xtakan c'u ri Jesus chque ri
q'uialaj tak winak chi quecu'bi
pulew. Te c'u ri' Xxeuc'am ri wukub
caxlan wa, xmaltioxinic, Xeupiro.
Xeuya chque ru tijoxelab rech que-
quijach wa' chquiwéch ri winak. Je
c'uri' xca'no.

7 Xukuje' e c'o quieb oxib alaj tak
car. RiJesus xeutewchij ri alaj tak cér,
xubij chque ru tijoxelab chi quequi-
jach wa' xukuje' chquiwéch ri winak.

8 Xewi' c'u conojel ri winak, xeno-
jic. Xequimulij c'u ri ch'dkatak tak
caxlan wa ri xecanaj canok, ronojel
c'u wa' xuban wukub chicdch wa.

9 Craj e c'o quiejeb mil winak ri
xewi'c. Te c'uri' xeutak biriJesus cho

cachoch. o ]
10 Chanim c'ut xoc bi ri Jesus pa

ri barco cuc' ru tijoxelab, xebe' pa
Dalmanuta.

Ri tata'ib fariseos cdquita' jun ca-

jmabal etal che ri Jestis

11 Xeopan c'uri tata'ib fariseos ruc'
ri Jesus, xquichap tzij ruc'. Te ri'
xquita' che chi cuc'ut chquiwéch jun
cajmabal etal ri cipe chicaj. Xquibij
wa' che rech cékaj riJesus pa quik'ab.

12 Sibalaj xbik'bit c'u ri Jesus, xubij:
¢Jas che caquita' etal riwinak re we K'ij
junab ri'? —cécha'. Kas tzij ri quinbij
chech alak chi man cdyi' td china jun
etal chque, —xcha ri Jesus.

13Xel biriJesus chquiwéch. Xoc chi
jumul pa ri barco, xe' c'u ch'dkap che
ri mar.

Ri Jesus catzijon chrij ri qui ch'amil
ritata'ib fariseos

14 Xsach pa qui jolom ri tijoxelab u
c'amic bi quiwa. Xak xuwijun caxlan
wa c'o cuc' paribarco.

15 Ri Jesus xeupixbaj, xubij chque:
iChitampe'! jChichajij iwib chuwéch ri
qui ch'amil ri tata'ib fariseos, xukuje’
chuwéch ru ch'amil ri Herodes! —
xcha chque.

16 Xquitzijobela c'u quib ri tijoxe-
lab, xquibij: Ri Are' cubij wa' rumal
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chi man c'o ta ka wa ka c'amom lok,
—xecha'.

17 Aretak ri Jesus xretamaj jas ri
tajin cdquibij, Xxubij chque: ¢Jas che
quitzijobela iwib chi man c'o ta i
wa? —cécha chque. ;A xak are méja'
quich'obo, méja' quiwetamaj? ¢A xa
abajarinak na riiwanima'? —céacha'.

18 Pune co i wak'dch rech
quixca'yic, jman quixca'y taj! Pune c'o
1 Xiquin rech quito, jman quitatabe;j
taj]l ¢A mat céna'taj wa' chiwe ri
xinbano? —céacha chque.

19 Aretak xinpir ri job caxlan wa,
xinjach c'u wa' chquiwéch ri job mil
winak, ¢janipa' chicéch nojinak chque
ch'dkatak tak wa ri man xq'uis taj ri
xeic'olo? —xcha chque.

iE cablajuj! —xecharie are'.

20 Aretak c'ut xinpir ri wukub
caxlan wa, xinjach wa' chquiwach
ri quiejeb mil winak, ¢janipa' chicdch
nojinak chque ch'dkatak tak wa ri
man xq'uis taj ri xeic'olo? —xcha
chque.

iE wukub chicich! —xecha che.

21 Xubij c'u ri Jesus chque: ¢Jas lo
wa' chi ¢'d mdja' quich'obo? —xcha
chque.

Ri Jesus cucunaj jun moy achi pari
tinimit Betsaida

22 Te c'u ri' xopan ri Jesus pa ri
tinimit Betsaida, e rachi'l c'u ru tijox-
elab. Jujun winak xquic'am lok jun
moy achi cho ri Jesus, xquibochi'j chi
cuchap cok ri achi.

23 Ri Jesus xuchap ri moy che ru
k'ab, xuyukej bic, xebel c'u bi pa ri
tinimit. Xchuban c'u pa tak uwak'ach
ri moy, xuya ru Kk'ab puwi' ri achi,
xuchap cok ru wak'dch, te c'uri' xuta'
che: ¢A c'oriquil la? —xcha che.

24 Are c'u ri moy xca'y ak'anok, xu-
bij: Quinwil ri winak chi je' ta ne
e che’, quinwil c'ut chi quebinic, —
xcha'.

25 Ri Jesus xuya chi jumul ru k'ab
puwi' ri achi, xuchap cok ru wak'ach.
C'a te ri' kas xca'yic. Xutzir can ru
wak'dch, utz chic xcowin ri achi che
rilic ronojel.
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26 Te c'u ri' ri Jesus xutak bi cho
rachoch, xubij bi che: Utz na we man
coc td la pari tinimit, man c'o td c'uri
catzijoj la apan che jun chic jas ri nu
banom che la, —xcha che.

Ri tat Pedro cuk'alajisaj chiri Jestis
are kas tzijriCristo

27 Xe' c'u ri Jesus, e rachi'l ru ti-
joxelab, xeopan pa tak ri tinimit re
Cesarea Filipo. Benam c'u que pa ri
be, xuta' chque ru tijoxelab, xubij:
¢Jachin ri in ri clquibij ri winak? —
xcha chque.

28 Xquibij c'u che: E c'o jujun winak
caquibij chi lal ri' ri Juan Kasal Ja',
—quecha'. Xukuje' cdquibij jule' chic
chi lal ri' ri ka mam Elias. E c'o chi
niq'uiaj cdquibij chi lal jun chque ri
ojer k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri
Dios, —quecha', —xecha che.

29 Te ri' xch'aw ri Jesus jumul chic,
xuta' chque: E c'u riix, ¢jachin riin ri
quibij ix? —xcha chque.

Xch'aw c'u ri tat Pedro, xubij che:
iLal ri' ri Cristo! —xcha che.

30 Xeupixbaj cut ri Jesus
maquitzijoj wa' che jachin jun.

chi

Ri Jesus cutzijoj chi cicdm na

31 Ri Jesus xuchaplej qui tijoxic
ru tijoxelab, xubij chque: Rajwaxic
chi ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, quinrik na sibalaj
C'dx, quinxutux na cumal ri qui ni-
makil ri winak, cumal ri qui ni-
makil sacerdotes, xukuje' cumal ri ti-
jonelab re ri Pixab. Xukuje' rajwaxic
chi quincdmisax na, te ri' quinc'astaj
chi c'u na churox k'ijj chquixol ri
caminakib, —xcha chque.

32 Utz u bixic wa' xuban ri Jesus
rech clquich'obo. Are c'u ri tat Pe-
dro xuc'am bi ri Jesus u tuquiel wi,
xuchaplej u yajic.

33 Xutzolk'omij cu rib ri Jesus,
xeuca'yej ru tijoxelab, xuyaj ri tat
Pedro, xubij che: jChatel chnuwaéch,
Satanas! —cachariJesus. jMan cach'ob
td c'u ru chomanic ri Dios, xane xak
xuwi cach'ob ri qui chomanic winak!
—xchari' chquiwéch.
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34 Ri Jesus xeusiq'uij ri q'uialaj
winak junam cuc' ru tijoxelab, xubij
c'u chque: We c'o jun craj cdpe wuc'
in, rajwaxic chimuban xajasricraj ri
are'. Rajwaxic chutelej ru cruz, chpet
wuc'in, —cdcha'. (Quel cubijwa' chiri
winak ri' man nim té chic caril wi ru
c'aslemal, pune ta ne curik ri camical
rumal rech ri Jesus.)

35 Apachin tanericrajcuto' uwi'ru
c'aslemal cho ruwéachulew, cacam c'u
na wa' we winak ri', cutzak na rono-
jel. Man curik ta na ri' ri c'aslemal ri
man c'o td u q'uisic. Apachin ta ne
ri cuya ru c'aslemal rumal wech in,
xukuje' rumal rech ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio, cuto’' na u wi' ri kas u
c'aslemal, —cécha'.

36 sJas ta cu lo ri' ri cuch'ac
jun winak we céarechbej ronojel
ruwdchulew, cutzak c'u na ri kas u
c'aslemal?

37 ¢Jas ta c'u lo ri cécowin ri winak
chuya'ic chuquexwéach ri kas u
c'aslemal? —cécha chque.

38 Apachin c'ut ri cdq'uix chwe in
xukuje' che ri nu tzij chquiwéch ri
itzelalaj tak winak rech we Kk'ij junab
ri’, ri man queniman ta chi che ri
Dios, xane xa cdca'n jas ri cdcaj ri
e are', in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, quinq'uix na xukuje' che
ri winak ri' aretak quintzelej lok,
quinpe c'unari'wachi'lrilok'alaj tak
angeles, cdnimarisax c'u na nu K'ij jas
ru nimarisaxic u k'jj ri nu Tat, —xcha
chque.

9

1Te c'uri' xubij ri Jesus chque cono-
jel: Kas tzij ri quinbij chiwe chie c'o
jujun chque ri e c'o waral chnuwéach
ri man quecadm taj c'd caquil na chi
ya petinak ri' ruc' nimalaj chuk'ab ru
takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, —
xcha chque.

Cdiq'uextaj ru ca'yebal ri Jesus
2 Xque' wakib K'ij chic u bim can
wa' ri Jesus, aretak xeuc'am bi xak
xuwi ri tat Pedro, ri tat Jacobo,
xukuje' ri tat Juan qui tuquiel wi,
xXepaki c'u puwi' jun nimalaj juyub.
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Xq'uextaj c'u ru ca'yebal ri Jesus
chquiwéch.

3 Sibalaj xjuluw ri ratz'iak ri Jesus,
sibalaj sakloloj je' jas ri sak tew,
je ri' chi man c'o ta jun ch'ajal
atz'iak cho ruwéchulew ri je' cécowin

chusakarisaxic wa' cubano.
4 Tzcajmabal chic, xquic'ut qu1b

quieb achijab ritajin quetzijon ruc'ri
Jesus, e are c'u ri ka mam Elias rachi'l

ri ka mam Moisés. y
> Xch'aw ri tat Pedro, xubij c'u che

ri Jesus: Kajtij, isibalaj utz chi uj c'o
waral! Ka'ma oxib mo",* jun che la,
jun che ri ka mam Moisés, xukuje' jun
che ri ka mam Elias, —xcha che.

6Je' xubij wa' rumal chi man curik
taj jas cubij, jsibalaj c'u xquixej quib ri
tijoxelab!

7 Te ri" xkaj jun sutz' chquij,
xech'uktaj c'u rumal. Xch'aw c'u
lok jun chupam ri sutz', xubij: jAre
lok'alaj nu C'ojol wa'l Chitatabej ri
cubij, —xcha'.

8 Chanim xeca'ylobic, man c'o té chi
c'u jachin ri xquilo, xane xak xuwi ri
Jesus c'o cuc'.

9 Kajem que cho ri juyub, ri Jesus
xeupixbaj chi c'o méaquitzijoj wi ri
quilom, c'a aretak céc'astaj na ri Are’,
ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
chquixol ri cdminakib.

10 Xeniman c'u che ri Jesus, man
c'o td xquibij che jun chic jas ri'
ri xquic'ulmaj. Xa xquitzijobej
quib chquixol chi jas ri' ri c'astajic
chquixol ri cAminakib.

11 Xquita' c'u che ri Jesus, xquibij
che: ¢Jas che caquibij ri tijonelab re ri
Pixab chirajwaxic cdpe nari ka mam
Elias nabe? —xecha che.

12X ch'aw ri Jesus, xubij chque: Tzij
ri' chi cdpe ri ka mam Elias nabe, rech
cuban na u banic ronojel. ¢Jas c'u
cubij ru Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic
chwijin, inri'riRalc'ual ri Dios ri Kas
Winak? Tz'ibam chi sibalaj quinrik
na c'dx, quetzelax c'u na nu wéch, —
cachari'.

13 Quinbij c'u chiwe chi ya ulinak ri
tat Elias, xca'n c'u ronojel u wéach c'édx

* 3 a Al ‘. " ‘e~ ”
9:5 Man k'alaj td wa' we are “mo' o are “cébal”.
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cheriare', xajas ri xcaj xca'no, je'jas
ri cubij chrij pa ru Lok’ Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic, —xcha ri Jesus chque.

Ri Jesus cdrutzirisaj jun ala ri c'o jun
itzel espiritu che

14 Te c'u ri' aretak xetzelej lok,
Xeopan cuc' ri niq'uiaj tijoxelab chic,
xequil q'uialaj tak winak qui sutim
quij ri tijoxelab, xukuje' e c'o jujun
chque ri tijonelab re ri Pixab qui
chapom tzij cuc'.

15 Aretak ri winak xquil ri Jesus,
sibalaj xquicajmaj u wach, aninak
xebe' chuch'abexic.

16 Xuta' ri Jesus chque ru tijoxelab,
xXubij: ¢Jas wa' ri tajin quichomala
cuc'? —xcha chque.

17Tun chque ri winak xch'awic, xu-
bij che: Ajtij, xinc'am lok ri nu c'ojol
chuwéch la, rumal chi c'o jun itzel
espiritu che, ri u banom che chi man
cécowin taj cach'awic.

18 Apawije' ta ne ri c'o wi aretak
ri itzel espiritu cuchapo, cuq'uidk
pulew, chila' cuyacya wi, capuluw
c'u u pu chi', xukuje' cukuch'uch'ej
u ware, ciche'r c'u u cuerpo. Xinta'
tok'ob chque ri tijoxelab la rech
cdquesaj bi ri itzel espiritu che, man
xecowin ta c'ut, —xcha che.

19 Xch'aw chi ri Jesus, xubij: Ay,
winak, alak ri' rech we K'ij junab r1,
man cdcojon ti alak! —cécha'. ¢(Aarelo
caj alak chi xak are’ quinc'oji uc' alak
ronojel Kk'ij, chi quinchajij paciencia
uc' alak? —cécha'. jC'ama ba' alak lok
ri ala chnuwéch! —xcha chque.

20 Xquic'am c'u lok ri ala ruc'
Aretak ri itzel espiritu xril ri Jesus,
chanim xuyacyariala, xtzak c'uriala
pulew, xuwolkotij rib, xpuluw u pu
chi'.

21 Xuta' ri Jesus che ru tat ri ala,
xubij: ¢Jampa' xuchap wa' we c'ax ri'?
—xcha che.

Xubij ru tat: Tzpa ru ch'utinal, —
xcha'.

22Q'uiamulriitzel espl'ritu cuq'uiak
riala pa rik'ak’, parija’ chucamisaxic.
We c'u c'o jas ri cécowin la chubanic
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che, tok'obisaj la ka wach, jchujto' 1a!
—xcha che.

23 Xubij c'u ri Jesus che: We cicowin
la cdcojon la chwe, jronojel cuya'
cébanic rumal ri winak ri cécojonic!
—xchariJesus che.

24 Chanim ru tat ri ala co xch'awic,
xubij: jTat, quincojonic! jChinto' ba' la
rech quincojon na mas! —xcha che.

25 Aretak ri Jesus xrilo chi q'uia
winak tajin clquimulij quib chrij,
xXuyaj ri itzelalaj espiritu, xubij che:
Itzelalaj espiritu ri caban mem, ri
xukuje' caban so'r chque ri winak,
catintako chi chatel che ri ala, jmatoc
chijumul che! —xcha che.

26 Xurak c'u u chi' ri itzelalaj
espiritu, sibalaj xuyacya canriala, xel
c'u bi che. Xcanaj can ri ala je' ta ne
caminak, je ri' chi e q'uia ri xquibij:
iXcamic! —xecha'.

27Ri Jesus c'ut xuchap ri ala che ru
k'ab, xuyaco. Xtaq'ui c'u ak'an ri ala.

28 Oquinak chi c'u ri Jesus pa jun
ja, Xepe ru tijoxelab, xquita' che ri
Jesus pu tuquiel wi, xquibij: ¢Jas che
ri uj man xujcowin ta che resaxic bi
riitzelalaj espiritu? —xecha che.

29 Xubij cu ri Jesus chque: Xak
xuwi rumal ru banic orar xukuje' ri
u banic ayunar quel bi jun itzelalaj
espiritu ri je' u banic wa', —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

RiJesus cutzijoj apan jumul chic chi
cdcdm na

30 Aretak xebel bi chila', xebe'c,
xXeoc'ow c'upa Galilea. Man craj ta c'u
riJesus chi c'o jun céretamaj chi c'olic.

31 Je ri', rumal chi ri Jesus tajin
queutijoj ru tijoxelab, xubij chque:
Ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, quinjach c'u na in pa
qui k'ab ri winak, quinquicdmisaj na
ri e are', —cdcha'. Pune in cdminak
chic, quinc'astaj c'u na churox k'j
chquixol ri cdminakib, —xcha chque.

32 Ri e are' c'ut man xquich'ob ta
ri tajin cubij chque, xquixej c'u quib
chuta'ic che.

Ri tijoxelab cdquichomala’ quib chrij
jachin chque rinim na u banic
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33 Xeopan c'u pa ri tinimit Caper-
naum. Aretak riJesus ya c'o chic pa
ri ja, xuta' chque ru tijoxelab, xubij:
¢Jas ri' ri tajin quichomala iwib chrij
aretak uj petinak pa ri be? —xcha
chque.

34 Man xech'aw td c'ut rumal chi
ri e are' tajin caquichomala’ quib pa ri
be chrij jachin chque are ri nim na u

banic.
35 Xt'uyi c'u ri Jesus, xeusiq'uij ri

cablajuj u tijoxelab, xubij chque: We
c'o jun ri craj coc che qui nimal ri
winak, rajwaxic cubano chi man nim
ta u banic chquixol, xane coc na che
patéanil que conojel, —xcha chque.

36 Xuc'am c'u ri Jesus jun alaj ac'al,
xutac'aba pa qui niq'uiajal ri tijoxe-
lab. Xuk'alyj c'ut, xubij chque:

37 Apachin ri cic'amow we ac'al ri'
rumal wech in, in ri' quinuc'amo.
Apachin c'u ri quinuc'am in, man
xak xuwi ta ri in quinuc'amo, xane
xukuje' are cuc'am ri xintakow lok, —
xcha chque ru tijoxelab.

Apachin ri man cujuc'ulelaj taj are
jun kuc'

38 Xubij c'u ri tat Juan che ri Jesus:
Ajtij, kilom jun achiriman jun ta kuc'
ri tajin cucoj ri bi' la che quesaxic bi
ri itzel tak espiritus. Ri uj xkak'il c'u
canok rumal chi man jun ta kuc', —
xcha che.

39 Xubij c'u ri Jesus: Mik'ila chic, —
cacha'. Rumal chi man c'o ta jun ri
cucoj ri nu bi' chubanic jun nimalaj
cajmabal, te c'uri' chanim cubij tzij ri
man utz taj chwij in.

40 Apachin c'u ri man cujuc'ulelaj
taj, are jun ri' kuc', —céacha'.

41 Apachin ri cuya jun vaso joron
chiwe pa ri nu bi' rech quitijo xa ru-
mal chi ix rech ri Cristo, kas curik na
ri tojbal re, —xcha chque.

Cagquirik c'ax ri winak ri cdca'no chi
junwinak chic curikriberimanutz taj
42 Apachin cu ri cubano chi jun
chque we ch'utik ri' ri quecojon chwe
curikriberimanutztaj, are utzri'we
ta cdxim jun ca' re molino chukul ri
winak ri', cdq'uidk ta c'u bi pa ri mar.
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43 We ta ra k'ab cubano chi ri at
carik ri be ri man utz taj, chak'ata

apanok. Are utz na chawe we carik
na ri kas a c'aslemal pune at cut,
chuwdéch ri c'o quieb a k'ab cate' pa
ri c'atic jawije' c'o wi ri k'ak’' ri man
cachuptaj taj.

44 Chila' c'ut man quecam ta wi na
ri ixjut ri caquitij ri qui tijol ri winak,
man cichuptaj td c'urik'ak'.

45 We ta ri awakan cubano chi at
carik ri be ri man utz taj, chak'ata
apanok. Are utz na chawe we carik
na ri kas a c'aslemal, pune xa jun
awakan c'olic, chuwach ri c'o quieb
awakan catq'uidk bi pa ri c'atic jaw-
ijje' c'owirik'ak' ri man céchuptaj taj.

46 Chila' c'ut man quecdm ta wi na
ri ixjut ri caquitij ri qui tijol ri winak,
man céchuptaj tacurik'ak'.

47 We ta c'u ra wak'dch cubano chi
ri at carik ri be ri man utz taj, chawe-
saj apanok. Are utz na chawe catoc
chquixol ri winak ri citakan ri Dios
pa qui wi', pune xa jun a wak'dch
c'olic, chuwéchri c'o quieb a wak'ach,
catq'uidk biparic'atic jawije' c'owiri
k'ak’' ri man céchuptaj taj.

48 Chila' c'ut man quecdm td wi na
ri ixjut ri caquitij ri qui tijol ri winak,
man cdchuptaj t c'urik'ak'.

49 Conojel winak céquirik na c'éx je'
ta ne chi céyi k'ak' pa qui wi' junam
jas ri cayi' ri atz’am puwi' ronojel
awaj ri cacdmisax chusipaxic cho ri
Dios.

50 Utz ri atz’am. We c'u man c'o
té chic u tzayil ri atz'am, ¢jas ta c'u
lo quicoj chic chutzayixic? Chc'ol
utzil pa iwanima' je' jas ri utzalaj
atz'am, man quixch'ojin td c'ut, —
xcha riJesus chque.

10

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri qui
jachic quib juc'ulaj winak

1 Xel c'u bi ri Jesus pa ri tinimit
Capernaum, xe' pa Judea, xukuje'
xe' ch'dkdp che ri nima' Jordan.
Xquimuljj c'u quib q'uia winak ruc'
jumul chic. Ri Jesus jumul chic
xeutijoj jas rinak'atal wiri Are'.
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2 Xeopan c'u jujun tata'ib fariseos
ruc' ri Jesus, xquita' c'u che we takal
che jun achi cujach bi ri rixokil. Xa
xquibij wa' che ri Jesus rech cékaj ri
Are' pa qui k'ab.

3 Xch'aw ri Jesus, xubij chque: ¢Jas
pu ri xtak wi alak rumal ri ka mam
Moisés? —xcha',

4Xquibij c'uritata'ib fariseos: Rika
mam Moisés xuya' chke chi jun achi
cuya' cutz'ibaj jun wuj ri cubij wi chi
riachicujach biririxokil, xajeri' c'ut
cdjach bi ri ixok, —xecha che.

5 Xubij c'u ri Jesus chque: Xa ru-
mal chi sibalaj abajarinak ri anima'
alak, are rumal ri' xtz'ibax wa' we

takamc ri' chech alak rumal ri ka
mam Moisés, —cdcha chque.

6 Tzpa ru chaplexic lok ronojel,
aretak ri Dios xuchap u banic
ruwdchulew, “chi achi chi ixok

xeuban ri Dios”., _
7“Rumal wa' jun achi cuya can ru

nan u tat, catuni c'u na ruc' ri rixokil.

8Xae ]un nariquiebri',” —cdchari'.
Je c'uri' man e quieb ta ch1c, Xane xa
ejunwa'.

9 Rumal c'u ri' jas ri xeutunuba ri
Dios, mdjach qui wach wa' rumal ri
winak, —xchari Jesus chque ri tata'ib
fariseos.

10 Aretak e c'o chic paja, ritijoxelab
xquita' che ri Jesus chi cubij chi na
jumul chic jas quel cubij ri' ri xtzijox
rumal.

11Xubij c'uri Jesus chque: Apachin
ri cujach biririxokil, céc'uli chi c'una
ruc' jun ixok chic, ri achi ri' cuban ri
nimalaj mac ri dwas u banic chrij ri

nabe rixokil. . o
12'We are ri ixok cujach bi ri racha-

jil, céc'uli chi c'u na ruc' jun achi chic,
ri ixok ri' cuban ri nimalaj mac ri
awas u banic chrij rirachajil, —xchari
Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus queutewchij ri ac'alab

13Riwinak xequic'am lok ri ac'alab
cho ri Jesus rech cuya ru k'ab pa qui
wi'. Xeyaj c'u ri winak cumal ri tijox-
elab.

14 Aretak xril ri Jesus chi queya-
jon ri tijoxelab, xpe royowal, xubij
chque: Chiya chque ri ac'alab chi
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quepe wuc', meik'atej rumal chi ru
takanicri Dios pa qui wi' riwinak are
quechrie je'tak wa', —cdcha'.

15 Kas tzij ri quinbij chiwe chi
apachin ri man cuc'am ta ri' ru
takanicriDios je'jasricuban jun alaj
ac'al, man cdyi' td c'u che chi catakan
ri Dios puwi', —xcha chque.

16 Ri Jesus xeuk'aluj ri ac'alab, xuya
c'uruk'ab pa qui wi', xeutewchij.

Copan jun k'inomalaj ala ruc' ri
Jesus

17 Aretak ri Jesus xutakej chi ru
be, chanim xpe jun ac'al achi ruc/,
xxuqui chuwdch, xuta' che, xubij:
Utzalaj Ajtij, ¢jas quinban in rech
quinrik ri c'aslemal ri man c'o td u
q'uisic? —xcha che.

18 Xubij c'u ri Jesus che: ¢Jas che
cabij utz chwe? jMan c'o td jun kas
u}tlz, xane xak xuwi ri Dios! —céacha
che.

19 Awetam c'u ri citakan wi ru Lok’
Pixab ri Dios: “Matcamisanic, ma-
ban ri nimalaj mac ri &was u banic
ruc' ri rixokil jun winak chic, maban
ri elak’, maban tzij chrij jun winak
chic, maban subunic che jun winak
chic che resaxic ri rech ri are', nim
cheawil wira nan a tat,” —cachari', —
xcha riJesus che.

20Xubij c'uriachi che: Ajtij, ronojel
wa' nu takem tzaretak in ac'al na, —
xcha che.

21 Ri Jesus co xca'y che ri achi,
sibalaj lok' xril wi, xubij che: C'o
jun jasach chic ri c'd mdja' cabano.
Cheaq'uiyij conojel ri jastak awe,
chaya rirajil chque ri meba'ib. Cac'oji
c'u na ra k'inomal chila' chicaj. Jo',
tasa'jwuc', chatelej c'ura cruz, —xcha
che. (Quel cubij wa' chi man nim ta
chic céril wi ru c'aslemal, pune ta ne
curik ri cdmical rumal rech ri Jesus.)

22 Xq'uextaj c'u ru wach ri achi,
XC'axc'ob ri ranima' rumal ri xubij ri
Jesus che. Xbisonic xe'c, rumal chi
q'uia u k'inomal c'olic.

23 Xca'y ri Jesus pa tak u xcut, xu-
bij chque ru tijoxelab: jSibalaj c'ax
caquitij ri K'inomab queopan ruc' ri
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Dios rech cétakan pa qui wi'! —xcha
chque.

24 Ri tijoxelab xquicajmaj ri xu-
bij chque, man xquirik t4 chic jas
xcano. Xch'aw chi jumul ri Jesus, xu-
bij chque: Kachalal, kas c'dx caquitij
ri winak ri cécu'bi ri canima' chrij ri
k'inomal, queopan ruc' ri Dios rech
catakan pa qui wi'.

25 Are man c'dx ta ri roc'owisaxic
jun quiej camello pa ru julil jun
t'isombal bak chuwéch ri ropanic jun
k'inom ruc'ri Dios rech catakan puwi’,
—xcha chque.

26 Sibalaj xquicajmaj wa' ri tijoxe-
lab, xquibij c'u chbil tak quib: ¢Jachin
ta c'u lo ri cécowinic curik ru tobanic
ri Dios? —xecha'.

27 Ri Jesus tajin queuca'yej, Xu-
bij c'u chque: Man quecowin t4 ri
winak chubanic wa', cicowin c'u na
ri Dios che, rumal chi ri Dios cédcowin
chubanic ronojel, —xcha chque.

28 Ri tat Pedro xuch'abej ri Jesus,
xubij: Tat, chilampe la chi ri uj ka
yo'm can ri jastak ke, uj c'o uc' la, —
xcha che.

29 Xubij c'u ri Jesus: Kas tzij ri quin-
bij chiwe chi man c'o ta jun ri cuya
can ri rachoch, ri rachalal, ru nan
u tat, ri rixokil, ri ralc'ual, ri rulew
rumal wech in, xukuje' rumal rech ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio,

30 ri mat curik na cédmic pa tak
we k'jj junab ri' jun ciento mul ri e
je' tak wa', ri rachoch, rachalal, ru
nan, ralc'ual, rulew, pune ruc' c'éx ri
cabantaj che cumal ri winak. Xukuje'
curik na ru c'aslemal ri man c'o t u
q'uisic pa tak ri kK'ij ri junab ri quepe
na, —cdcha chque.

31 E q'uia chque ri winak ri nim
queil wi cdmic, man nim ta chi na
queil wi pa ri k'ij ri', xukuje' e c'o ri
man nim ta queil wi cémic, nim c'ut
queil wi na, —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj jumul chic chi
cdcam na

32 E benak c'u pa ri be, pakalem
caca'n pa Jerusalén, nabejinak c'u ri
Jesus chquiwéach ru tijoxelab. Ri
e are' sibalaj xquicajmaj u wach ri
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Jesus. Conojel ri e teren chrij sibalaj
quixe'm quib. Ri Jesus xeusiq'ujj ju-
mul chicricablajujutijoxelabruc' pa
qui tuquiel wi, xuchaplej c'u u bixic
chque ri céban na che.

33 Xubij c'u chque: Chiwilampe',
benam ke, tajin cujpaki pa ri tinimit
Jerusalén. Quinjach c'u na in, in ri'
ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, pa
qui k'ab ri qui nimakil ri sacerdotes,
xukuje' pa qui k'ab ri tijonelab re ri
Pixab. Céquik'at na tzij pa nu wi' chi
quincimisax na, quinquijach c'u na
pa qui k'ab ri niq'uiaj winak chic.

34 Caquetz'bej na nu wach, xukuje'
cdquichubaj na nu wéach. Quinquira-
Puj na, quinquicdmisaj. Quinc'astaj
chi c'u na churox Kk'ij, —xcha ri Jesus
chque.

RitatJacobo, ritat Juan cdquita' jun
tok'ob cheri Jestis

35Xekeb c'u ru c'ojol ri tat Zebedeo
ruc' ri Jesus, e are' ri tat Jacobo, ri
tat Juan, xquibij c'u che: Kajtij, cdkaj
chi cdban la chke apachique u wéch
tok'ob ri cakata' che la, —xecha che.

36 Xubij ri Jesus chque: ¢Jas c'u
quiwaj chi quinban chiwe? —xcha
chque.

37 Xquibij cu che: Aretak
Canimarisax ri K'ij la, cdtakan chi la
pa qui wi' conojel, ya la chke chi
cujt'uyi na uc' la, chi jun chke céac'oji
pa ri wiquidk'ab la, ri jun chic pa ri
moxKk'ab la, —xecha che.

38 Xubij c'u ri Jesus chque: jMan
quich'ob taj jas u wach tok'ob ri quita’
chwe! —cécha chque. ¢A quixcowinic
quich'ij na ri c'dx ri quinrik na in,
quitij c'u na iwe ri c'o pa ri vaso ri
quintij na we in? ¢A quixcowinic
caban i kasna' ix jas ri kasna' ri cdban
na chwe in? —xcha chque.

39 Xquibij c'u che: Cujcowinic, —
xecha che.

Xubij c'u ri Jesus chque: Kas tzij
quitij na iwe ric'o parivaso ri quintij
na we in, xukuje' cdban naikasna'jas
ri kasna' ri caban na chwe in, —cacha
chque.
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40 Are c'u ri tuyulem pa ri nu
wiquidk'ab, we ne pa ri nu moxKk'ab,
man cuya' taj quinya in chiwe. Are
wa' quech ri e cha'tal rumal ri Dios
chi quet'uyi pa tak ri tuyulibal ri', —
xcha chque.

41 Aretak ri lajuj tijoxelab chic
X(quita u bixic ronojel wa', xpe coy-
owalrieare' chqueritat]acobo,ritat
Juan.

42 Xeusiq'uij c'u ri Jesus, xubij
chque: Ri ix iwetam chi ri winak ri
ya'tal chque chi quetakan pa qui wi'
ri niq'uiaj winak chic, kas tzij e c'o
ri' pa qui k'ab. Ri qui nimakil winak
quetakan pa qui wi' xukuje', —cécha'.

43 Man je' td c'u wa' ri ix, xane
apachin chiwe ri craj chi nim quil wi,
rajwaxic chi coc na wa' che paténil
iwe.

44 Apachin chiwe ri craj coc che i
nimal ix, nabe rajwaxic chi coc na
che paténil que conojel, —cécha'.

45 Are je ri', rumal chiri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, man in
petinak taj rech quinpaténixic, xane
rech quinpaténin chque niq'uiaj chic,
xukuje' rech quinya ri nu c'aslemal
che tojbal re ri qui tzokopixic q'uia
winak, —xcha ri Jesus chque.

Ri Jesus cucunaj ri moy achi, Bar-
timeo u bi’

46 Xeopan c'u pa ri tinimit Jerico.
Elem chi c'u bic cuban ri Jesus pa Jer-
ico, e rachi'l c'u ru tijoxelab xukuje’
q'uialaj tak winak chic. C'o c'u jun
moy achi, Bartimeo u bi', t'uyul chi' ri
be, are c'u jun molonel wa', u c'ojol ri

tat Timeo. o .
47 Aretak xuto chi tajin coc'ow ri

Jesus aj Nazaret, co xch'awic, xubij:
iTat Jesus, ralc'ual can ri ka mam
David, tok'obisaj la nu wach! —xcha'.

48 E q'uia ri winak ri xquiyajo,
xquibij che chi chutz'apij u pu chi'. Ri
are' c'ut xa man cuta taj, xane mas co
na xch'awic, xubij: jRalc'ual can ri ka
mam David,* tok'obisaj la nu wéch! —
xcha'.

10:48 Ri “Ralc'ual can ri ka mam David” quel cubij “To'l Ke”, junam jas ri tzij “Cristo” o “Mesias”.
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49 Xtaq'ui c'u ri Jesus, xubij: Siq'uij
ba' alak lok, —xcha chque.

Xquisiq'uij c'u lok ri moy, xquibij
che: jChachajij awanima'! jChatwalijok!
Ri Jesus tajin catusiq'uij, —xecha che.

50 Ri are' c'ut xurokij can ru k'u'
jela’, chanim xwalijic, xe'c, xopan
ruc' riJesus.

>1Xch'aw c'uriJesus, xubij che: ¢Jas
caj la chi quinban che la? —xcha che.

Xubij ri moy che: Ajtij, cwaj
quinca'y jumul chic, —xcha che.

52 Xubij ri Jesus che: Cuya' que' la.
Ya xutzir la rumal chi xcojon la chwe,
—xcha che.

Chanim c'ut xcowinic xca'yic, xteri
bi chrij ri Jesus pa ri be.

11

Cocri Jesus pa ri tinimit Jerusalén

1 Aretak nakaj chic e c'o wi che
ri tinimit Jerusalén, chquiwéch ri
tinimit Betfagé ruc'ri tinimit Betania,
tajin queoc'ow chuxe' ri Ujuyubal
Olivos, ri Jesus xeutak bi quieb chque
ru tijoxelab.

2 Xubij chque: Jix pa ri alaj
tinimit ri c'o apan chkawéach. Aretak
quixopan chila' quirik na jun burro
yukulic. Man c'o td jun winak
quiejeninak chrij, —cécha'. Chiquira’,
chic'ama lok, —cécha chque.

3 We c'o jun cubij chiwe: ¢Jas che
quiban wa'? —cécha ne chiwe. Chibij
che: Xa cajwataj che ri Kajaw Jesus,
chanim c'ut cutzelej chi na lok che la,
—quixcha che.

4 Xebe' c'u ri tijoxelab, xequirika
c'uriburroparibe, yukul cok chuchi’
ri porta. Xquiquir c'ut.

> Jujun chque ri a tac'atoj chila’
xquibij chque: ¢Jas quibano quiquir
ri burro? —xecha chque.

6 Ri tijoxelab xquibij chque jas ru
bim bi ri Jesus. Xyi' c'u chque chi
caquic'am bic.

7 Xquic'am c'u bi ri burro, xquiya
che ri Jesus. Xquiya ri qui k'u' chrij,
Xquiejen c'u riJesus.

8E q'uia winak xquilic'ri quik'u' pa
ribe, xukuje' c'o jujun chic ri xequiya
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u xak tak che' ri xequich'upula pa tak
rijuyub.

9 Ri winak ri e nabejinak chuwéch
ri Jesus, xukuje' ri e teretoj chrij, co
xech'awic, xquibij: jChnimarisax u K'ij
ri Dios! jUtz re ri petinak pa ru bi' ri
Kajaw Dios! —quecha'.

10 ;Tewchim ba' ri' ri takanic ri cépe
na pa ka wi'l Tzare wa' ri takanic
ri xchaplex nabe rumal ri ka mam
David. jChnimarisax u K'ij ri Dios! —
xecha'.

11 Xopan c'u ri Jesus pa ri tinimit
Jerusalén, xoc pa ri nimalaj rachoch
Dios. U ca'ylobem chicronojel, benak
chi c'uri Kk'ij, xel bic, xe' pa Betania, e
rachi'l ri cablajuj u tijoxelab.

Ri Jesus cuyaj ri u che'al higos ri
man c'o td u wach

12ChucabK'ij c'ut, aretak tajin quet-
zelej 1ok, e petinak pa ri tinimit Beta-
nia, xnum ri Jesus.

13 Xril c'u apan chinaj jun u che'al
higos, réx c'u ru xak. Xe'ri Jesus che
rilic we c'o u wéach curika'. Aretak
xopan ruc' ri che', man c'o td c'u u
wadch xuriko, xane xak xuwi ru xak
c'olic. Je ri', rumal chi méja' ru k'ijol
ri higos.

14 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che ri
che": C'o jun matijow chic ra wach, —
xcha che.

Xquita c'u wa' ru tijoxelab.

RiJesuscujosk'ijrinimalajrachoch
Dios

15 Te c'